
Il-:img[a, 25 ta’ Frar, 2005

Friday, 25th February, 2005

Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta
The Malta Government Gazette

Pubblikata b’Awtorità

Published by Authority

Nru. 17,733

Prezz Lm2.40/

 Price Lm2.40c

NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT NOTICES

Nru. 193

IL-PRIM MINISTRU

U MINISTRU TAL-FINANZI JER:A’

LURA FUQ DMIRIJIETU

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi l-Onor.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., re;a’ da[al g[al

dmirijietu ta’ Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi nhar l-

Erbg[a, it-23 ta’ Frar, 2005 u l-arran;amenti mag[mulin bin-

Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 189 tat-22 ta’ Frar, 2005 ma

baqg[ux ise[[u f’dan is-sens.

It-23 ta’ Frar, 2005

(OPM 1#2005)

No. 193

RESUMPTION OF DUTIES BY

THE PRIME MINISTER AND

MINISTER OF FINANCE

IT is notified for general information that the Hon.

Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed the duties

as Prime Minister and Minister of Finance on Wednesday,

23rd February, 2005 and that the arrangements made by

Government Notice No. 189 of the 22nd February, 2005,

ceased to have effect accordingly.

23rd February, 2005

Nru. 192

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LI:I

 FIS-SUPPLIMENT

HUWA av]at g[all-informazzjoni ;enerali illi l-Abbozz

ta’ Li;i li ;ej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’

din il-Gazzetta>

Abbozz ta’ Li;i Nru. 40 imsejja[ l-Att ta’ l-2005 li jemenda

l-Kodiçi Kriminali.

Il-25 ta’ Frar, 2005

No. 192

PUBLICATION OF BILL

IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following

Bill is published in the Supplement to this Gazette>

Bill No. 40 entitled the Criminal Code (Amendment) Act,

2005.

25th February, 2005
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Nru. 195

‘WARRANT’ MID-DEPUTAT PRIM MINISTRU
U MINISTRU G{ALL-:USTIZZJA

U L-INTERN

NG{ARRFU illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-
Artikolu (2) ta’ l-Ordinanza dwar il-Kummissjunarji b’setg[a
li jag[tu :urament (Kap. 79), il-Ministru g[all-:ustizzja,
[atar b[ala Kummissjunarji bis-setg[a li jag[tu :urament,
fil-qadi tad-doveri tag[hom u sakemm jibqg[u fil-kariga, u
jew g[all-perjodu indikat fl-istess [atra, liema minnhom ti;i
l-ewwel, lill-imsemmija hawn ta[t>

Ministeru g[all-Affarijiet Barranin
Dott. Mario Costa Is-Sur Stephen  Borg

Pulizija
Spettur Alexander Miruzzi PC 1477 Joseph Galea
WPC 60 Mary Grace Bianco WPC 114 Gina Schembri
WPC 151 Carmen Parnis

B’Awtorità

TONIO BORG

Deputat Prim Ministru u
Ministru g[all-:ustizzja

u l-Intern

Il-25 ta’ Frar, 2005
(MJHA#144#2003#III)

No. 195

WARRANT BY THE DEPUTY PRIME MINISTER
AND MINISTER FOR JUSTICE

AND HOME AFFAIRS

IT is notified that, in exercise of such powers as provided
by Section (3) of the Commissioners for Oaths Ordinance
(Cap 79) the Minister for Justice appointed as Commissioner
for Oaths, whilst performing such functions and as long as
they continue in that capacity, and#or for the period indicated
in the same appointment, whichever is the earlier, the
undermentioned>

Ministry of Foreign Affairs
Dr Mario Costa Mr Stephen  Borg

Police
Inspector Alexander Miruzzi PC 1477 Joseph Galea
WPC 60 Mary Grace Bianco WPC 114 Gina Schembri
WPC 151 Carmen Parnis

By Authority

TONIO BORG

Deputy Prime Minister
and Minister for Justice

and Home Affairs

25th February, 2005

No. 194

REFUGEE APPEALS BOARD

IT is hereby notified that in exercise of the powers
conferred by Legal Notice 383 of 2004, the Prime Minister
and Minister of Finance has approvved the following changes
in the composition of the Refugee Appeals Board>

Chamber 1 composed of Professor Henry Frendo, B.A.,
B.A. (Hons), M.A., D.Phil (Oxon), as Chairman and Dr Mark
Chetcuti, LL.D., and Dr Neville Camilleri, LL.D., as
Members.

Chamber 2 composed of Dr Ian Spiteri Bailey, LL.D., as
Chairman and Dr Chris Balzan, LL.D., and Mr Herbert Agius,
as Members.

These changes came into force with effect from the 14th
February 2005, for a period of three years.

It is hereby notified that Government Notice No. 991
published in the Government Gazette dated 17th September
2004 and Government Notice No. 1112 published in the
Government Gazette dated 29th October, 2004 are hereby
repealed.

25th February, 2005

Nru. 194

BORD TA’ L-APPELLI DWAR IR-RIFU:JATI

NG{ARRFU g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi bis-
sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-Avvi] Legali 383 ta’ l-2004,
il-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi g[o;bu japprova dawn
it-tibdiliet fil-kompo]izzjoni tal-Bord ta’ l-Appelli dwar ir-
Rifu;jati>

Chamber 1 kompost mill-Professur Henry Frendo, B.A.,
B.A. (Hons), M.A., D.Phil (Oxon), b[ala Chairman u Dott.
Mark Chetcuti, LL.D. u Dott. Neville Camilleri, LL.D., b[ala
Membri.

Chamber 2  kompost minn Dott. Ian Spiteri Bailey, LL.D.,
b[ala Chairman u Dott. Chris Balzan, LL.D., u s-Sur Herbert
Agius b[ala Membri.

Dawn it-tibdiliet ;ew fis-se[[ fl-14 ta’ Frar 2005, g[al
perijodu ta’ tliet snin.

Ng[arrfu g[all-informazzjoni ta’ kul[add illi n-
Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 991 ippubblikata fil-Gazzetta
tal-Gvern tas-17 ta’ Settembru, 2004 u n-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 1112 lippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tad-29
ta’ Ottubru, 2004 huma b’din im[assra.

Il-25 ta’ Frar, 2005
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Nru. 198

ATT DWAR L-G{AJNUNA FINANZJARJA

LILL-INDUSTRIJI TAL-BIEDJA U TAS-SAJD

(KAP. 146)

Applikazzjonijiet g[all-G[ajnuna f’}ona skond

ir-Regolamenti dwar l-A;enzija ta’ Pagamenti, 2005

B’RIFERENZA g[an-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 141

ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern tal-15 ta’ Frar 2005, qed

ji;u annessi kopji tad-Dikjarazzjoni Inizjali mag[rufa b[ala

d-Dikjarazzjoni ta’ Interess, u l-Applikazzjoni Uffi/jali li

ti;bor fiha fil-qosor l-informazzjoni mog[tija fid-

Dikjarazzjoni ta’ Interess, u li hija kkunsidrata b[ala t-talba

uffi/jali g[all-g[ajnuna min-na[a tal-bidwi. Dawn il-formoli

huma e]empju tal-formoli stampati li ji;u ppro/essati mis-

sistema kompjuterizzata ta’ l-IACS.  Annessi hawn ukoll in-

Noti ta’ Tifsir li jag[tu aktar dettall ta’ kull ma hu me[tie;

biex wie[ed ikun eli;ibbli g[all-iskemi kollha ta’ g[ajnuna

ppubblikati fin-Notifikazzjoni tal-Gvern imsemmija hawn fuq.

No. 198

AGRICULTURE AND FISHERIES INDUSTRIES

(FINANCIAL ASSISTANCE) ACT

(CAP. 146)

Area Aid Applications in Terms of

the Paying Agency Regulations, 2005

WITH reference to Government Notice No. 141 published

in the Government Gazette of the 15th February 2005, copies

of the Initial Declaration Form entitled Declaration of

Interest, and the Official Application Form which

summarizes the information in the Declaration of Interest,

and which is considered as the official claim for aid from

the farmer’s part are hereby being annexed. These forms

are an example of the printed forms which are processed

through the IACS software application. Annexed are also

the explanatory notes that give more details of what is

required for eligibility for all the schemes published in the

aforementioned Government Notice.

No. 196

NOTARIAL PROFESSION AND NOTARIAL

 ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate#Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers

conferred by section 20 of the Notarial Profession and Notarial

Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts has

appointed Notary Dr Pierre Attard as a Delegate#Keeper of

the acts of Notary Dr Elisa Falzon, during the latter’s absence

from these Islands for the period starting ninth February, two

thousand and five (09#02#2005) ending sixteenth February,

two thousand and five (16#02#2005).

Joelle Camilleri, B.Com

F#Registrar

Court of Revision of Notarial Acts

22nd February, 2005

Nru. 196

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI U

ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat#Konservatur

NG{ARRFU b’din illi bis-sa[[a tas-setg[at mog[tija bl-

artikolu 20 ta’ l-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji

Nutarili, il-Qorti ta’ Revi]joni ta’ l-Atti Nutarili nnominat lin-

Nutar Dott. Pierre Attard, b[ala Nutar Delegat#Konservatur ta’

l-Atti tan-Nutar Dott. Elisa Falzon, sakemm din tkun nieqsa

minn dawn il-G]ejjer matul il-perijodu bejn id-disg[a ta’ Frar

tas-sena elfejn u [amsa (09#02#2005) u s-sittax ta’ Frar tas-

sena elfejn u [amsa (16#02#2005).

Joelle Camilleri, B.Com

G[ar-Re;istratur

Qorti tar-Revizjoni ta’ l-Atti Nutarili

It-22 ta’ Frar, 2005

Nru. 197

FUNZJONIJIIET TA’ UFFI?JALI
TAS-SA{{A AMBJENTALI

NG{ARRFU g[all-informazzzjoni ta’ kul[add illi Uffiçjali
tas-Sa[[a Ambjentali mwaqqfa ta[t l-Att dwar il-Professjonijiet
tas-Sa[[a (Att XII ta’ l-2003) se jassumu d-dmirijiet u
funzjonijiet ta’ Spetturi tas-Sa[[a b’effett immedjat.

Il-25 ta’ Frar, 2005

No. 197

FUNCTIONS OF THE POST OF
ENVIRONMENTAL HEALTH OFFICERS

IT is hereby notified for general information that
Environmental Health Officers established under the Healthcare
Professions Act (Act XII of 2003), will assume the duties and
functions of Health Inspectors with immediate effect.

25th February, 2005
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Ministeru għall-Affarjiet Rurali u l-Ambjent 
 

Sistema Integrata ta’ Amministrazzjoni u Kontroll 
 

 
Dikjarazzjoni ta’ Interess 

 
A – Applikazzjoni 
Dettalji ta’ l-Applikazzjoni 
  Nru ta’ l-FRC: ZBR 1234  
� Applikazzjoni Inizjali Numru ta’ l-Applikazzjoni: 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 15 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 19 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 22 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

1234567M-01-01-2005 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 68 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 Numru ta’ l-Applikazzjoni Modifikata: 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 72 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 74 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 
 

Produttivita’ tal-wiċċ tar-raba’ 
� Qasam li jkollu uċuh li jipproduċu ≥ 92 tunnellata (b’referenza għal Art. 6 tar-Reg. (KE) Nru 1251/99) 

� Qasam li jkollu uċuh li jipproduċu < 92 tunnellata (b’referenza għal Art. 6 tar-Reg. (KE) Nru 1251/99) 
 
B – L-Applikant/a 
Dettalji ta’ l-Applikant/a 
Isem Legali Sħiħ  Numru ta’ l-ID:  
Indirizz  Numru tal-VAT:  
  Numru ta’ l-FRC:  
  Numru tat-Telefon:  
Dettalji tar-Rappreżentant Ġudizzjali  
Isem  Numru ta’ l-ID:  
Indirizz  Numru tal-VAT:  
  Numru tat-Telefon:  
    
 
C – Għajnuna għall-art li tinħadem 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ (ettari) Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ 

      
Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) 
  
Anomaliji 
� Il-Qasam kollu < 0.1 ettari 
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D – Frott u Ħxejjex għall-Produzzjoni 

Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ Nru ta’ pjanti/siġar 

       

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Nru ta’ pjanti/siġar 

   
 
E – Frott u Tadam għall-Ipproċessar 

Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ Stima tal-
Kwantita’ (kg) 

       

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Nru ta’ pjanti/siġar Stima tal-Kwantita’ (kg) 

    

Żidiet 
� 

� 
Mehmuż/a hawn il-kuntratt/i mal-Proċessur/i tat-Tadam  
Mehmuż/a hawn il-kuntratt/i mal-Processur/i tal-Frott  

Anomaliji 
� Nuqqas tal-kuntratt/i għall-kunsenja tat-Tadam 
� Nuqqas tal-kuntratt/i għall-ipproċessar tal-Frott 
 
F – Patata 

Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ Stima tal-
Kwantita’ (kg) 

       

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Stima tal-Kwantita’ (kg) 

   

Żidiet 
� Mehmuża hawn l-irċevuta tax-xiri tal-patata taż-żerriegħa 

Anomaliji 
� Nuqqas ta’ l-irċevuta tax-xiri tal-patata taż-żerriegħa 
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G – Żebbuġ 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-
biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ Stima tal-Kwantita’ 
(kg) 

       

Nru ta’ 
pjanti/siġar 

Distanza f’kull 
ringiela (m) 

Distanza bejn ringiela u 
oħra (m) 

Sena tat-
tħawwil 

Bidliet / Żidiet Sena tat-tħawwil 
ġdid 

      

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Nru ta’ pjanti/siġar Stima tal-Kwantita’ 

(kg) 
    
Żidiet 
� Mehmuż hawn l-Iskema ta’ Xogħlijiet għas-siġar taż-żebbuġ  
� Mehmuż hawn id-Dikjarazzjoni tal-Ħsad tal-Produzzjoni taż-żebbuġ 
Anomaliji 
� Nuqqas ta’ l-Iskema ta’ Xogħlijiet għas-siġar taż-żebbuġ 
� Nuqqas tad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad tal-Produzzjoni taż-żebbug 
 
H – Taħwil ta’ Dwieli 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-
biċċa art 
miżrugħa 

Għalqa tad-
Dwieli 

Proċedura 
ta’ Intervent 

Sistema 
ta’  Xeblik 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ 

        

Skop 
għall-
Prodott 

Nru ta’ 
pjanti/siġar 

Distanza f’kull ringiela 
(m) 

Distanza bejn ringiela u 
oħra (m) 

Sena intenzjonata għat-
Tħawwil 

     

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Nru ta’ pjanti/siġar 
   
Żidiet 
� Mehmuż hawn l-Iskema ta’ Xoghlijiet għat-Taħwil ta’ Dwieli 
� Mehmuża hawn l-Istima (fil-każ ta’ ħlas minn qabel) għat-Taħwil ta’ Dwieli 
� Mehmuża hawn il-Garanzija għat-Taħwil ta’ Dwieli  
Anomaliji 
� Nuqqas ta’ l-Iskema ta’ Xogħlijiet għat-Taħwil ta’ Dwieli 
� Nuqqas ta’ l-Istima għat-Taħwil ta’ Dwieli 
� Nuqqas tal-Garanzija għat-Taħwil ta’ Dwieli 
� Nuqqas tad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad ta’ l-Għeneb għat-Taħwil ta’ Dwieli 
� Il-wiċċ kollu għat-Taħwil ta’ Dwieli < 0.112 ettari 
� Inqas minn 1,000 pjanta / ettaru fuq biċċa art mizrugħa 
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I – Ristrutturar ta’ Dwieli 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-
biċċa art 
miżrugħa 

Għalqa tad-
Dwieli 

Proċedura 
ta’ Intervent 

Sistema 
ta’  Xeblik 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ 

        

Skop 
għall-
Prodott 

Nru ta’ 
pjanti/siġar 

Distanza f’kull ringiela 
(m) 

Distanza bejn ringiela u 
oħra (m) 

Sena tat-Tħawwil 

     

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Nru ta’ pjanti/siġar 
   
Żidiet 
� Mehmuż hawn l-Iskema ta’ Xogħlijiet għar-Ristrutturar ta’ Dwieli  
� Mehmuża hawn l-Istima (fil-każ ta’ ħlas minn qabel) għar-Ristrutturar ta’ Dwieli  
� Mehmuża hawn il-Garanzija għar-Ristrutturar ta’ Dwieli 
Anomaliji 
� Nuqqas ta’ l-Iskema ta’ Xogħlijiet għar-Ristrutturar ta’ Dwieli 
� Nuqqas ta’ l-Istima għar-Ristrutturar ta’ Dwieli 
� Nuqqas tal-Garanzija għar-Ristrutturar ta’ Dwieli 
� Nuqqas tad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad ta’ l-Għeneb għar-Ristrutturar ta’ Dwieli 
� Il-wiċċ kollu għar-Ristrutturar ta’ Dwieli < 0.112 ettari 
� Inqas minn 1,000 pjanta / ettaru fuq biċċa art mizrugħa 
 
J – Għajnuna addizzjonali għad-Dwieli 
Dettalji tal-bidu dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-
biċċa art 
miżrugħa 

Għalqa tad-
Dwieli 

Proċedura 
ta’ Intervent 

Sistema 
ta’  Xeblik 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ 

        

Skop 
għall-
Prodott 

Nru ta’ 
pjanti/siġar 

Distanza f’kull ringiela 
(m) 

Distanza bejn ringiela u 
oħra (m) 

Sena tat-Tħawwil 

     

Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) Nru ta’ pjanti/siġar 
   
Żidiet 

� Mehmuża hawn il-kopja tad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad ta’ l-Għeneb għas-sena ta’ qabel, li diġa’ ġiet 
ippreżentata lill-Amministrazzjoni  

Anomaliji 
� Nuqqas tad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad ta’ l-Għeneb għall-għajnuna addizzjonali għad-Dwieli 
� Il-wiċċ kollu għall-għajnuna addizzjonali għad-Dwieli < 0.056 ettari 
� Inqas minn 1,000 pjanta/ ettaru fuq biċċa art mizrugħa 
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K – Ħitan tas-Sejjieħ 
Dettalji dwar il-kejl tal-ħitan 
Nru tal-
biċċa art  

Użu Tip ta’ 
ħajt 

Tul tal-ħajt 
bil-ħsara 
(m) 

Għoli tal-
ħajt bil-
ħsara (m) 

Kejl totali 
tal-ħajt bil-
ħsara (m2) 

Kejl tal-ħajt 
tas-sejjieħ 
reffiedi (m2) 

Kejl tal-ħajt 
bil-ħsara li 
għalih qed 
issir it-talba 
għar-restawr 
(m2)  

        
Fil-Qosor 
Użu Kejl totali tal-ħajt bil-ħsara (m2) Kejl tal-ħajt bil-ħsara li għalih qed 

issir it-talba għar-restawr (m2)  
   
Żidiet 
� L-Applikazzjoni inizjali tinsab għaddejja 
� L-obbligu inizjali (l-applikazzjoni) qiegħed jiġi mtawwal 
 Sena ta’ l-obbligu � 1 � 2 � 3 � 4 � 5 
 Żmien ta’ l-obbligu         Minn:                                        Sa: 
� Mehmuż hawn il-Pjan tat-Tmexxija 

� Mehmuża hawn l-approvazzjonijiet u l-permessi tal-MEPA għal dawk il-ħitan tas-sejjieħ li huma ogħla 
minn 2.4m 

Anomaliji 
� Nuqqas tal-Pjan tat-Tmexxija 

� Nuqqas ta’ l-approvazzjonijiet u l-permessi tal-MEPA għal dawk il-ħitan tas-sejjieħ li huma ogħla minn 
2.4m 

� Il-kejl totali tal-ħitan tas-sejjieħ < 10m2 
� L-għoli tal-ħitan tas-sejjieħ < 1m 
� Talba għall-għajnuna > 2000€ /ettaru fis-sena 
 
 
L – Awtoktoni 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ / dwar l-ispeċi 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ 
(ettari) 

Wiċċ użat 
(ettari) 

Varjeta’ Nru ta’ siġar 

      

Fil-Qosor 
Varjeta’ Nru ta’ siġar 
  
Żidiet 
� L-Applikazzjoni inizjali tinsab għaddejja 
� L-obbligu inizjali (l-applikazzjoni) qiegħed jiġi mtawwal 
 Sena ta’ l-obbligu � 1 � 2 � 3 � 4 � 5 
 Żmien ta’ l-obbligu         Minn:                                        Sa: 
� Mehmuż hawn il-Pjan tat-Tmexxija 
Anomaliji 
� Nuqqas tal-Pjan tat-Tmexxija 
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M – Biedja Organika 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ (ettari) Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ 

      
Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) 
  
Żidiet 
� L-Applikazzjoni inizjali tinsab għaddejja 
� L-obbligu inizjali (l-applikazzjoni) qiegħed jiġi mtawwal 
 Sena ta’ l-obbligu � 1 � 2 � 3 � 4 � 5 
 Żmien ta’ l-obbligu         Minn:                                        Sa: 

� Mehmuż hawn kopja taċ-ċertifikat maħruġ mill-Korp ta’ Ċertifikazzjoni rikonoxxut mill-Awtorita’ 
Kompetenti Maltija 

� Mehmuż hawn il-Pjan tat-Tmexxija għall-Biedja Organika 
� Mehmuża hawn il-Lista tal-Fertilizzanti, Pestiċidi, u Tibdil fil-Ħamrija  

� Mehmuża hawn il-kopja ta’ l-Analiżi tal-Ħamrija, li tinkludi il-kontenut ta’ materja organika fil-ħamrija 
qabel beda l-obbligu  

Anomaliji 

� Nuqqas tal-kopja taċ-ċertifikat maħruġ mill-Korp ta’ Ċertifikazzjoni rikonoxxut mill-Awtorita’ 
Kompetenti Maltija 

� Nuqqas tal-Pjan Pjan tat-Tmexxija għall-Biedja Organika 
� Nuqqas tal-Lista tal-Fertilizzanti, Pestiċidi, u Tibdil fil-Ħamrija 
� Nuqqas tal-kopja ta’ l-Analiżi tal-Ħamrija 
� L-applikazzjoni ghall-biedja organika < 0.112 ettari 
 
N – Żoni Żvantaġġati 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Nru ta’ riferenza 
tal-biċċa art 
miżrugħa 

Wiċċ (ettari) Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Skema ta’ 
Referenza 

      
Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) 
  
Anomaliji 
� Total ta’ żona żvantaġġata < 0.112 ettari 
 
O – Użi Oħrajn 
Dettalji dwar il-wiċċ tar-raba’ 
Nru tal-biċċa art 
miżrugħa 

Metodu tat-
tisqija 

Wiċċ (ettari) Wiċċ użat 
(ettari) 

Użu Varjeta’ 

      
Fil-Qosor 
Użu Wiċċ użat (ettari) 
  
 
P – Miżura Ad Hoc għall-bdiewa full-time 
Nru ta’ l-ID: Stat ta’ Irrigazzjoni: (Bagħli/Saqwi) Kobor totali Bagħli (m2): 
 Kobor totali Saqwi (m2): 
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Jiena, JOHN BORG, hawn taħt iffirmat/a, qiegħed/qiegħda napplika għall-għajnuna għall-uċuh indikati fl-applikazzjoni t’hawn fuq, fuq il-
bażi tad-direttivi, liġijiet u regolamenti Nazzjonali u tal-Komunita’. 
 
Għal dan il-għan jiena nassumi r-responsabbilta’ u niddikkjara li jiena: 

• Nagħraf li hemm pieni u sanzjonijiet li jiġu applikati f’każ li fl-applikazzjoni tiegħi ikun hemm dikjarazzjonijiet li jirriżultaw li ma 
kienux korretti jew veri kif permessi fir-regolamenti magħmula taħt regoli nazzjonali, ukoll jekk dan ifisser li nitlef l-għajnuna 
mogħtija taħt skemi lokali jew komunitarji inkwestjoni. 

• Nifhem id–dispożizzjonijiet, il-pieni u s-sanzjonijiet amministrattivi f’dak li għandu x’jaqsam ma’ l-għajnuna komunitarja fis-
settur agrikolu kif imnizzel fir-Reg. (KE) Nru 796/200 tal-21 t’April 2004 u kull emenda li tigi warajha. 

• L-irqajja’ ta’ l-art li qiegħed/qiegħda napplika għall-għajnuna għalihom skond ir-Reg. (KE) Nru 1251/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 
kienu uċuh maħduma nhar il-31 ta’ Dicembru 2001. 

• Nagħraf u naf xi jfissru id–dispożizzjonijiet magħmula taħt ir-Reg. (KE) Nru 1973/2004 tad-29 t’Ottubru 2004. 
• Nagħraf u naf xi jfissru ir-regoli mnizzla fl-Artikli 3, 4 u 29 tar-Reg. (KE) Nru 1782/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003. 
• Ħadt inkonsiderazzjoni il-kundizzjonijiet u l-modalitajiet li jirregolaw l-għajnuna għal meddiet ta’ art. 
• Nagħraf u naf xi tfisser li fil-każ li jiġi kkonfermat li d-dikjarazzjoni tiegħi ma tkunx koretta jew fil-każ li ma nirrispettax l-obligi 

tiegħi, ħlief f‘każ ta’ forza maġġuri, jiġu applikati l-miżuri skond il-liġi ta’ l-Aġenzija tal-Pagamenti ta’ Malta. 
• L-Awtorita’ kompetenti jew ir-rappreżentanti tagħha għandu jkollhom aċċess mingħajr xkiel u mingħajr limitu f’kull ħin għar-

raba’ tiegħi bl-iskop li jsiru kontrolli fuq il-post skond kif rikjest sabiex issir l-awtorizzazzjoni tal-pagament. 
• Qiegħed/qiegħda naħdem l-uċuh.  
• Fil-każ ta’ Ħitan tas-Sejjieħ, Awtoktoni, Biedja Organika, u Żoni Żvantaġġati napplika il-Metodi ta’ Biedja Għaqlija 

f’konformita’ tar-regoli u r-regolamenti ta’ l-UE u dawk nazzjonali. 
• Nagħraf u nifhem xi jfissru dawn ir-regolamenti: 

- Nru 2200/1996, Nru 2201/1996, Nru 2202/1996, Nru 2366/1998, Nru 1251/1999, Nru 1257/99, Nru 1493/1999, Nru 
495/2001, Nru 1535/2003, Nru 1782/2003, Nru 1783/2003, Nru 2111/2003, Nru 583/2004, Nru 795/2004, Nru 
796/2004, Nru 817/2004, Nru 864/2004, Nru 1973/2004 u Nru 1974/2004. 

 
Fil-każ ta’ uċuh li jistgħu jinħadmu, niddikjara li: 
� Ir-raba’ tiegħi fih 0.1 ta’ ettaru jew iżjed, li jagħmilni eliġibbli għall-għajnuna għal uċuh tar-raba’ li jistgħu jinħadmu. 
 
Fil-każ ta’ Ċitru għall-Ipproċessar, niddikjara li: 
� Il-prodott jirrispetta ir-Reg. (KE) Nru 2111/03, u ser jiġi pproċessat fil-prodotti msemmija fir-Reg. (KE) Nru 2202/96. 

 
Fil-każ ta’ Ħitan tas-Sejjieħ, Awtoktoni u Biedja Organika, niddikjara li: 
� Nwettaq l-obbligi u l-kundizzjonijiet kollha mnizzla fil-Linji Gwida għall-Mizuri Agro-Ambjentali għal perjodu ta’ ħames snin.  
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, jintrabat li jħares l-obbligi agro-ambjentali 

għal perjodu ta’ ħames snin. 
 
Fil-każ ta’ Ħitan tas-Sejjieħ, niddikjara li: 
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, għandu jħares il-Ħitan tas-Sejjieħ għal 

perijodu ta’ 25 sena. 
 
Fil-każ ta’ Tħawwil ta’ Dwieli u Ristrutturar ta’ Dwieli, niddikjara li: 
� Ser inħawwel id-dwieli jew nirristruttura id-dwieli fi zmien sentejn mid-data ta’ l-awtorizzazzjoni mis-Sezzjoni tal-Vitikultura u 

Enoloġija. 
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, irid jintrabat li jzomm l-art bid-Dwieli għall-

inqas għal 10 snin u jintrabat li jħares l-obbligi l-oħra li huma mehmuza ma’ din l-applikazzjoni. 
 
Fil-każ ta’ Żoni Żvantaġġati, niddikjara li: 
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, ser jimpenja ruħu li jibqa’ jaħdem ir-raba’ 

għal perijodu ta’ ħames snin mid-data ta’ l-ewwel għotja ta’ għajnuna. 
 
B’referenza għall-mizura Ad Hoc għall-bdiewa full-time, niddikjara li jien reġistrat/a mal-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ (ETC) bħala 
full-time farmer.  Għal dawk l-għelieqi kollha dikjarati bħala saqwi, nikkonferma li hemm sors ta’ ilma s-sena kollha li ġej minn: 
� Spiera jew borehole (b’indikazzjoni jekk reġistrata u liċenzjata, reġistrata biss jew la reġistrata u lanqas liċenzjata) jew 

nixxiegħa/għajn li jiprovdu ilma s-sena kollha 
� Jew ġibjun li jesa’ mill-anqas 200,000 gallun jew 1189.2 yardi kubi jew 909,200 litri jew 909.2 metri kubi għal kull tomna ta’ art 

dikjarata  
- b’pipeline fiss/permanenti minn wieħed minn dawn is-sorsi. 

 
Għall-Applikazzjoni kollha: 
 
Niddikkjara li: 

• �  Ma ppreżentajtx applikazzjoni oħra għall-għajnuna għall-uċuħ; jew 
• �  Diġa żrajt ir-raba’ li applikajt għall-għajnuna għalih; jew 
• � Diġa żrajt ir-raba’ li applikajt għall-għajnuna għalih, barra dak li hemm il-ħsieb li jiġi żrat fir-rebbiegħa, li għalih qiegħed 

nippreżenta l-intenzjoni tiegħi li niżra’ u li nintrabat li niżra’; 
• � Nikkonsenja l-għelejjel kollha ta’ frott u tadam li jkunu intenzjonati għall-iproċessar, liema għelejjel jkunu marbuta b’kuntratt; 

 
Qiegħed/Qiegħda nehmeż: 

• � kopja ta’ l-ID jew kopja taċ-ċertifikat tar-reġistrazzjoni tal-VAT 
• � kopja tas-sħubija tiegħi f’għaqda ta’ produtturi jew f’Koperattiva Maltija <_______>. 

 
 

Q – Dikjarazzjoni 
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R – Firma 
     
     
     
     
     
 <Isem u Kunjom>  < Isem u Kunjom ta’ l-Uffiċċjal> 

f’isem l-IACS  
 

     
     
     
 Data  Data  
     
 
 
 
Code u sub-code tal-FSSO:    
 
Numru totali ta’ folji ta’ karti annessi:   
 
Numru tas-Sistema għall-Applikazzjoni: 
 
Data meta nbdiet l-Applikazzjoni: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kull għajnuna li tingħata permezz ta’ din l-applikazzjoni jew permezz ta’ xi applikazzjoni oħra 
relattiva ma tfissirx li qed tagħti xi titolu jew dritt fuq l-art li fuqha qed tintalab l-għajnuna, u ma 
tneħħix l-obbligu li l-applikant jista’ jkollu lejn xi liġi oħra. 
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Ministeru għall-Affarjiet Rurali u l-Ambjent 

 Sistema Integrata ta’ Amministrazzjoni u Kontroll  

 
Applikazzjoni Uffiċjali 

 
A – Applikazzjoni 
Dettalji ta’ l-Applikazzjoni 

  Nru ta’ l-FRC: ZBR 1234 

� Applikazzjoni Inizjali Numru ta’ l-Applikazzjoni: 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 15 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 19 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 22 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 
1234567M-01-01-2005 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 68 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 Numru ta’ l-Applikazzjoni Modifikata: 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 72 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 

� Applikazzjoni emendata b’referenza għal Art. 74 tar-Reg. (KE) Nru 796/04 
 

Produttivita’ tal-wiċċ tar-raba’  
� Qasam li jkollu uċuh li jipproduċu ≥ 92 tunnellata (b’referenza għal Art. 6 tar-Reg. (EC) Nru 1251/99)  

� Qasam li jkollu uċuh li jipproduċu < 92 tunnellata (b’referenza għal Art. 6 tar-Reg. (EC) Nru 1251/99) 
 
B – L-Applikant/a 
Dettalji ta’ l-Applikant/a 
Isem Legali Sħiħ  Numru ta’ l-ID:  
Indirizz   Numru tal-VAT:  
  Numru ta’ l-FRC:  
  Numru tat-Telefon:  
Dettalji tar-Rappreżentant Ġudizzjali 
Isem  Numru ta’ l-ID:  
Indirizz  Numru tal-VAT:  
  Numru tat-Telefon:  
    
 
C – Skemi eleġibbli għal Ħlas Dirett 
C1 – Għajnuna għall-art li tinħadem 
Użu Kobor f’ettari 
  
C2 – Patata  
Użu Kobor f’ettari 
  
C3 – Taħwil ta’ Dwieli 
Użu Kobor f’ettari 
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C4 – Ristrutturar ta’ Dwieli 
Użu Kobor f’ettari 
  
C5 – Għajnuna addizzjonali għad-Dwieli 
Użu Kobor f’ettari 
  
C6 – Ħitan tas-Sejjieħ ta’ Lqugħ 
Użu Kobor f’ettari 
  
C7 – Awtoktoni 
Użu Kobor f’ettari 
  
C8 – Biedja Organika 
Użu Kobor f’ettari 
  
C9 – Żoni Żvantaġġati 
Użu Kobor f’ettari 
  
 
D – Skemi mhux eleġibbli għal Ħlas Dirett 
D1 – Għajnuna għall-art li tinħadem 
Użu Kobor f’ettari 
  
D2 – Frott u Ħxejjex għall-Produzzjoni 
Użu Kobor f’ettari 
  
D3 – Frott u Tadam għall-ipproċessar 
Użu Kobor f’ettari 
  
D5 – Żebbuġ 
Użu Kobor f’ettari 
  
 
E – Użi Oħrajn 
Użu Kobor f’ettari 
  
 
F – Kejl totali tal-Wiċċ tar-Raba’ 
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Jiena, JOHN BORG, hawn taħt iffirmat/a, qiegħed/qiegħda napplika għall-għajnuna għall-uċuh indikati fl-applikazzjoni t’hawn fuq, fuq il-
bażi tad-direttivi, liġijiet u regolamenti Nazzjonali u tal-Komunita’. 
 
Għal dan il-għan jiena nassumi r-responsabbilta’ u niddikkjara li jiena: 

• Nagħraf li hemm pieni u sanzjonijiet li jiġu applikati f’każ li fl-applikazzjoni tiegħi ikun hemm dikjarazzjonijiet li jirriżultaw li ma 
kienux korretti jew veri kif permessi fir-regolamenti magħmula taħt regoli nazzjonali, ukoll jekk dan ifisser li nitlef l-għajnuna 
mogħtija taħt skemi lokali jew komunitarji inkwestjoni. 

• Nifhem id–dispożizzjonijiet, il-pieni u s-sanzjonijiet amministrattivi f’dak li għandu x’jaqsam ma’ l-għajnuna komunitarja fis-
settur agrikolu kif imnizzel fir-Reg. (KE) Nru 796/200 tal-21 t’April 2004 u kull emenda li tigi warajha. 

• L-irqajja’ ta’ l-art li qiegħed/qiegħda napplika għall-għajnuna għalihom skond ir-Reg. (KE) Nru 1251/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 
kienu uċuh maħduma nhar il-31 ta’ Dicembru 2001. 

• Nagħraf u naf xi jfissru id–dispożizzjonijiet magħmula taħt ir-Reg. (KE) Nru 1973/2004 tad-29 t’Ottubru 2004. 
• Nagħraf u naf xi jfissru ir-regoli mnizzla fl-Artikli 3, 4 u 29 tar-Reg. (KE) Nru 1782/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003. 
• Ħadt inkonsiderazzjoni il-kundizzjonijiet u l-modalitajiet li jirregolaw l-għajnuna għal meddiet ta’ art. 
• Nagħraf u naf xi tfisser li fil-każ li jiġi kkonfermat li d-dikjarazzjoni tiegħi ma tkunx koretta jew fil-każ li ma nirrispettax l-obligi 

tiegħi, ħlief f‘każ ta’ forza maġġuri, jiġu applikati l-miżuri skond il-liġi ta’ l-Aġenzija tal-Pagamenti ta’ Malta. 
• L-Awtorita’ kompetenti jew ir-rappreżentanti tagħha għandu jkollhom aċċess mingħajr xkiel u mingħajr limitu f’kull ħin għar-

raba’ tiegħi bl-iskop li jsiru kontrolli fuq il-post skond kif rikjest sabiex issir l-awtorizzazzjoni tal-pagament. 
• Qiegħed/qiegħda naħdem l-uċuh.  
• Fil-każ ta’ Ħitan tas-Sejjieħ, Awtoktoni, Biedja Organika, u Żoni Żvantaġġati napplika il-Metodi ta’ Biedja Għaqlija 

f’konformita’ tar-regoli u r-regolamenti ta’ l-UE u dawk nazzjonali. 
• Nagħraf u nifhem xi jfissru dawn ir-regolamenti: 

- Nru 2200/1996, Nru 2201/1996, Nru 2202/1996, Nru 2366/1998, Nru 1251/1999, Nru 1257/99, Nru 1493/1999, Nru 
495/2001, Nru 1535/2003, Nru 1782/2003, Nru 1783/2003, Nru 2111/2003, Nru 583/2004, Nru 795/2004, Nru 
796/2004, Nru 817/2004, Nru 864/2004, Nru 1973/2004 u Nru 1974/2004. 

 
Fil-każ ta’ uċuh li jistgħu jinħadmu, niddikjara li: 
� Ir-raba’ tiegħi fih 0.1 ta’ ettaru jew iżjed, li jagħmilni eliġibbli għall-għajnuna għal uċuh tar-raba’ li jistgħu jinħadmu. 
 
Fil-każ ta’ Ċitru għall-Ipproċessar, niddikjara li: 
� Il-prodott jirrispetta ir-Reg. (KE) Nru 2111/03, u ser jiġi pproċessat fil-prodotti msemmija fir-Reg. (KE) Nru 2202/96. 

 
Fil-każ ta’ Ħitan tas-Sejjieħ, Awtoktoni u Biedja Organika, niddikjara li: 
� Nwettaq l-obbligi u l-kundizzjonijiet kollha mnizzla fil-Linji Gwida għall-Mizuri Agro-Ambjentali għal perjodu ta’ ħames snin.  
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, jintrabat li jħares l-obbligi agro-ambjentali 

għal perjodu ta’ ħames snin. 
 
Fil-każ ta’ Ħitan tas-Sejjieħ, niddikjara li: 
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, għandu jħares il-Ħitan tas-Sejjieħ għal 

perijodu ta’ 25 sena. 
 
Fil-każ ta’ Tħawwil ta’ Dwieli u Ristrutturar ta’ Dwieli, niddikjara li: 
� Ser inħawwel id-dwieli jew nirristruttura id-dwieli fi zmien sentejn mid-data ta’ l-awtorizzazzjoni mis-Sezzjoni tal-Vitikultura u 

Enoloġija. 
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, irid jintrabat li jzomm l-art bid-Dwieli għall-

inqas għal 10 snin u jintrabat li jħares l-obbligi l-oħra li huma mehmuza ma’ din l-applikazzjoni. 
 
Fil-każ ta’ Żoni Żvantaġġati, niddikjara li: 
� Min ser jibbenifika mill-għajnuna, jew terzi persuni li lilhom tiġi ċeduta l-ħidma ta’ l-art, ser jimpenja ruħu li jibqa’ jaħdem ir-raba’ 

għal perijodu ta’ ħames snin mid-data ta’ l-ewwel għotja ta’ għajnuna. 
 
B’referenza għall-mizura Ad Hoc għall-bdiewa full-time, niddikjara li jien reġistrat/a mal-Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ (ETC) bħala 
full-time farmer.  Għal dawk l-għelieqi kollha dikjarati bħala saqwi, nikkonferma li hemm sors ta’ ilma s-sena kollha li ġej minn: 
� Spiera jew borehole (b’indikazzjoni jekk reġistrata u liċenzjata, reġistrata biss jew la reġistrata u lanqas liċenzjata) jew 

nixxiegħa/għajn li jiprovdu ilma s-sena kollha 
� Jew ġibjun li jesa’ mill-anqas 200,000 gallun jew 1189.2 yardi kubi jew 909,200 litri jew 909.2 metri kubi għal kull tomna ta’ art 

dikjarata  
- b’pipeline fiss/permanenti minn wieħed minn dawn is-sorsi. 

 
Għall-Applikazzjoni kollha: 
 
Niddikkjara li: 

• �  Ma ppreżentajtx applikazzjoni oħra għall-għajnuna għall-uċuħ; jew 
• �  Diġa żrajt ir-raba’ li applikajt għall-għajnuna għalih; jew 
• � Diġa żrajt ir-raba’ li applikajt għall-għajnuna għalih, barra dak li hemm il-ħsieb li jiġi żrat fir-rebbiegħa, li għalih qiegħed 

nippreżenta l-intenzjoni tiegħi li niżra’ u li nintrabat li niżra’; 
• � Nikkonsenja l-għelejjel kollha ta’ frott u tadam li jkunu intenzjonati għall-iproċessar, liema għelejjel jkunu marbuta b’kuntratt; 

 
Qiegħed/Qiegħda nehmeż: 

• � kopja ta’ l-ID jew kopja taċ-ċertifikat tar-reġistrazzjoni tal-VAT 
• � kopja tas-sħubija tiegħi f’għaqda ta’ produtturi jew f’Koperattiva Maltija <_______>. 

 
 

Q – Dikjarazzjoni 
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R – Firma 
     
     
     
     
     
 <Isem u Kunjom>  < Isem u Kunjom ta’ l-Uffiċċjal> 

f’isem l-IACS  
 

     
     
     
 Data  Data  
     
 
 
 
Code u sub-code tal-FSSO:    
 
Numru totali ta’ folji ta’ karti annessi:   
 
Numru tas-Sistema għall-Applikazzjoni: 
 
Data meta nbdiet l-Applikazzjoni: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kull għajnuna li tingħata permezz ta’ din l-applikazzjoni jew permezz ta’ xi applikazzjoni oħra 
relattiva ma tfissirx li qed tagħti xi titolu jew dritt fuq l-art li fuqha qed tintalab l-għajnuna, u ma 
tneħħix l-obbligu li l-applikant jista’ jkollu lejn xi liġi oħra. 
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NOTI TA’ TIFSIR GĦALL-PREŻENTAZZJONI TA’ L-APPLIKAZZJONIJIET 
GĦALL-GĦAJNUNA LI GĦANDHA X’TAQSAM MA’ L-ART 

 
SENA 2005/06 

 
 

  
IINNFFOORRMMAAZZZZJJOONNII  MMEEĦĦTTIIEEĠĠAA  GGĦĦAALLLL--IISSKKEEMMAA  TTAA’’  
GGĦĦAAJJNNUUNNAA  LLII  GGĦĦAANNDDHHOOMM  XX’’JJAAQQSSMMUU  MMAA’’  LL--AARRTT    
 
 
Din il-parti tapplika għall-applikazzjonijiet KOLLHA 
(l-iskemi kollha ta’ għajnuna) 
 
Għal kull biċċa art li jikkikjara l-bidwi, in-numru ta’ 
riferenza ta’ dik il-biċċa art irid jiġi speċifikat.  In-
numru ta’ riferenza huwa dak in-numru li jidher fuq iċ-
ċertifikat ta’ l-IACS li jingħata lill-bidwi għal kull biċċa 
art agrikola reġistrata.   
 
Għal kull biċċa art, il-parti tal-wiċċ li hija użata 
(jiġifieri dik li tkun qegħda tinħadem tassew) għandha 
tiġi dikjarata.  Dan ifisser illi jekk il-biċċa art ikun fiha 
0.1 ettaru, li minnha hemm 50% biss miżrugħa qamħ, 
il-parti użata ta’ dak il-wiċċ hija ta’ 0.05 ettaru (meta l-
bidwi jiddikjara il-wiċċ użat għall-qamħ). 
 
L-applikant jista’ jagħżel li jirreġistra l-uċuħ bil-mod l-
antik jiġifieri “Tomna-Siegħ-Kejla” jew inkella bil-mod 
metriku jiġifieri bl-ettari.  Biss, il-pagamenti għall-
għajnuna għal kull applikazzjoni jiġu espressi bħala 
ettari sa żewġ postijiet wara l-punt deċimali skond l-
Artiklu 6 (1b), tar-Regolament (KE) Nru 2419/2001. 
 
It-tip ta’ prodott li jkun imkabbar fuq kull biċċa art irid 
jiġi speċifikat.  Il-bidwi huwa meħtieg li jiddikjara r-
raba’ killu li għandu fuq il-qasam tiegħu.  Jekk dan ma 
jsirx, l-applikazzjoni tigi suggetta għal tnaqqis ta’ 
massimu ta’ 3% ta’ l-għajnuna dovuta lill-bidwi, skond 
kif imniżżel fir-Regolament (KE) Nru 796/04. 
 
Għal kull biċċa art dikjarata, il-bidwi jrid jispeċifika 
jekk din il-biċċa art hix użata biss biex jikkultiva dak il-
prodott partikolari li jkun dikjarat (Speċjalizzata), jew 
inkella jekk humiex qegħdin jitkabbru fl-istess ħin żewġ 
prodotti jew iktar fuq dik il-biċċa art (Imħallat).  Dan 
kif inhu mniżżel fl-Artiklu 51 tar-Reg. (KE) Nru 
1782/03 (kif emendat bir-Reg. (KE) Nru 864/04) li 
jgħid li: ‘bidwi jista’ juża l-biċċiet ta’ art dikjarati 
skond l-Artiklu 44(3) (ta’ l-istess Regolament, jigifieri 
għall-art li tinħadem) għal kull attivita’ agrikola ħlief 
għal 1) prodotti/ħxejjex permanenti (bħal sigar)… 2) 
tadam għall-iproċessar u  3) patata.’ 
 

  
  
  

  
SSKKEEMMII  TTAA’’  GGĦĦAAJJNNUUNNAA  

  
GGĦĦAAJJNNUUNNAA  FFUUQQ  QQMMUUĦĦ,,  ĊĊEERREEAALLII  UU  MMAAGGĦĦLLEEFF  
IIEEĦĦOORR  
 
Il-miżuri taħt din l-iskema huma dawn li gejjin: 
 
¾ Qamħ, Qamħirrum u Ħxejjex oħra  
¾ Raba’ mistrieħ għall-magħlef 
¾ Raba’ għall-magħlef 

 
Il-livell ta’ għajnuna għall-“Qamħ, Qamħirrum u 
Ħxejjex oħra” u għar-“Raba’ mistrieħ għall-magħlef” 
bħalissa hija ta’ madwar €127.26  kull ettaru (madwar 
Lm55/ettaru), pero’ għas-sena 2005, jigi mħallas 30% 
minn dan l-ammont.  L-ammont ta’ ħxejjex bħall-qamħ 
u l-qamħirrum li hu eligibbli għal ħlas (reference yield) 
kien iffissat għal 2.02 tunnellati kull ettaru mill-UE.   
 
Biex bidwi jkun eliġibbli għal dawn l-għajnuniet; 
 
¾ Qamħ, Qamħirrum u Ħxejjex oħra  
¾ Raba’ mistrieħ għall-magħlef 
¾ Raba’ għall-magħlef 

 
irid jiddikjara li l-qasam tiegħu fih 0.11 ettari (tomna) 
jew iktar.  It-tip ta’ ħxejjex li jistgħu jiġu dikjarati taħt 
l-użi msemmija hawn fuq, jidhru fl-Anness 1. 
 
Bdiewa li japplikaw għall-għajnuna fuq xi waħda mill-
użi msemmija hawn fuq ma humiex eliġibbli għall-
ħlasijiet għaċ-ċanga u l-vitella fuq l-istess art. 
 
Bdiewa/raħħala li joqtlu aktar minn 15 L.U. (livestock 
units) kull sena, u li għandhom aktar minn 31 tomna 
raba’ għall-magħlef, ma humiex intitolati għall-
għajnuna fuq “Qamħ, Qamħirrum u Ħxejjex oħra” u 
“Raba’ mistrieħ għall-magħlef”. 
 
TTAADDAAMM  GGĦĦAALLLL--IIPPPPRROOĊĊEESSSSAARR  
 
Bdiewa li jiddikjaraw li għandhom tadam għall-
ipproċessar iridu juru l-kuntratt/i li jkunu għamlu mal-
proċessur/i tat-tadam.  Dan il-kuntratt għandu jiġi 
ppreżentat sal-15 ta’ Marzu kif imniżżel fir-Reg. (KE) 
Nru 449/01.  Id-data għaż-żrigħ għat-tadam għall-
ipproċessar hija t-30 ta’ Ġunju. 
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PPAATTAATTAA  
 
L-għajnuna fuq il-patata hija ta’ €220/ettaru, bil-medda 
ta’ produzzjoni applikabbli ta’ 1,800 ettaru. Din l-
għajnuna tiġi mħallsa mill-fondi Nazzjonali. 

 
Meta issir applikazzjoni għall-patata, trid tiġi 
ppreżentata l-irċevuta tax-xiri taż-żerriegħa.   
 
 
ŻŻEEJJTT  TTAAŻŻ--ŻŻEEBBBBUUĠĠAA  
  
L-għajnuna għall-produzzjoni taż-żejt taż-żebbuġa hija 
ta’ madwar €132.5 għal kull 100 kilo’ (Lm53/100 kilo’) 
ta’ żejt taż-żebbuġa. Il-kwantita’ nazzjonali garantita ta’ 
żejt taż-żebbuġa għal Malta hija ta’ 150 tunnellata fis-
sena. 
 
Bdiewa li jiddikjaraw l-uċuħ użati għall-produzzjoni 
taż-żebbuġ iridu jispeċifikaw l-ispazju bejn siġra u 
oħra fl-istess ringiela, kif ukoll l-ispazju bejn indana u 
oħra.  Biex isir il-kejl jistgħu jintużaw kemm metri kif 
ukoll piedi.  Il-bidwi jrid ukoll jispeċifika jekk iż-
żebbuġ hux iddestinat għall-mejda jew inkella għall-
għasir. 
 
Barra dan, is-sena li fiha jkunu tħawlu s-siġar taż-
żebbuġ trid tiġi dikjarata.  Jekk żdiedu s-siġar fil-qasam 
jew jekk tħawlu xi siġar flok dawk li kien hemm, l-
għadd ta’ siġar ġodda għandu jiġi dikjarat flimkien 
mas-sena li fiha jkun sar it-taħwil il-ġdid.  Siġar 
imħawla wara s-sena 2001 m’humiex eliġibbli għall-
għajnuna.  Il-varjetajiet taż-żebbuġ huma mniżżla fl-
Anness 4. 
 
Jekk il-bidwi qed iħawwel, jew għandu l-intenzjoni li 
jħawwel is-siġar taż-żebbuġ, għandu jintrabat li jagħmel 
ix-xogħol kollu dikjarat fl-applikazzjoni tiegħu fi żmien 
sentejn mid-data ta’ l-applikazzjoni għall-għajnuna.  
Barra minn hekk trid tiġi ppreżentata l-Iskema ta’ 
Xogħlijiet (Business Plan of the Farm).    Jekk il-bidwi 
jkun qiegħed japplika għall-ħlas minn qabel irid 
jipprovdi dokument li juri l-istima ta’ l-ispejjeż. 
  
  
DDWWIIEELLII    
  
L-“użi” għad-dwieli huma dawn: 
 
¾ Taħwil tad-dwieli 
¾ Tilqim mill-ġdid tad-dwieli 
¾ Bdil tas-sistema tax-xeblik       Ristrutturar 
¾ Taħwil mill-ġdid tad-dwieli 
¾ Għajnuna addizzjonali għad-dwieli 

 
Meta issir dikjarazzjoni ta’ l-uċuħ għad-dwieli trid 
tingħata attenzjoni għal qies eżatt tal-wiċċ għad-dwieli, 
peress li żball fil-qies jista’ jirriżulta f’penali. 

Kull vinja (għalqa dwieli) tiġi mogħtija numru 
progressiv, biex wieħed jagħraf bejn vinja u oħra. 
  
Il-bidwi irid jispeċifika ukoll liema minn dawn is-
sistemi ta’ xeblik qiegħed juża għal kull għalqa tad-
dwieli. 
 
¾ Bush 
¾ Cordone 
¾ Free 
¾ Guyot 
¾ Oħrajn 

 
L-applikant irid juri b’mod ċar jekk kull għalqa tad-
dwieli hix użata għall-produzzjoni ta’ inbid tal-mejda, 
għall-produzzjoni ta’ nbid ta’ kwalita’ li oriġina minn 
reġjun partikolari jew għall-produzzjoni ta’ nbid 
b’indikaturi ġeografiċi.  Barra minn din l-
informazzjoni, il-bidwi jrid jiddikjara l-għadd (in-
numru) ta’ dwieli f’ kull għalqa, l-ispazju bejn dielja u 
oħra (fl-istess ringiela) u l-ispazju bejn ir-ringieli.  
Għall-iskop ta’ dan il-kejl jistgħu jiġu ppreżentati 
kemm metri kif ukoll piedi.  Il-varjetajiet tad-dwieli 
eliġibbli għall-għajnuna huma mniżżla fl-Anness 5. 
 
 
TAĦWIL  TAD-DWIELI 
 
L-għajnuna għat-Taħwil ta’ Dwieli tilħaq massimu ta’ 
Lm480 kull tomna.  Din il-figura trid tkun ta’ mhux 
aktar minn 75% ta’ l-ispejjeż li jkunu saru.   
 
Malta ġiet mogħtija drittijiet ġodda għat-taħwil tad-
dwieli għall-produzzjoni ta’ nbejjed ta’ kwalita’ (psr) sa 
total ta’ 1000 ettaru ta’ taħwil ta’ dwieli.  Bħalissa l-
ammont ta’ l-uċuħ  għal dan il-għan huma 480 ettaru, 
għalhekk jonqos li jitħawlu 520 ettaru ta’ taħwil ġdid.  
Dan jista’ jsir mhux iktar tard mis-sena ta’ l-inbid 
2005/2006. 
 
Bdiewa li japplikaw għat-“taħwil tad-dwieli”, 
għandhom jippreżentaw l-Iskema ta’ Xogħlijiet 
(Business Plan of the Farm) flimkien ma’ kopja tad-
Dikjarazzjoni għall-Ħsad ta’ l-Għeneb għas-sena ta’ 
qabel. 
 
Il-bidwi għandu jintrabat ukoll li jagħmel ix-xogħol 
kollu dikjarat fl-applikazzjoni tiegħu fi żmien sentejn 
mid-data ta’ l-applikazzjoni għall-għajnuna. 
  
F’każi li fihom il-bidwi jkun qiegħed japplika għal 
ħlasijiet bil-quddiem (jiġifieri ħlasijiet għall-għajnuna 
mħallsa qabel ma l-ispiża fil-fatt tkun saret) għandu 
jippreżenta kemm dokument li juri l-istima ta’ l-ispejjeż 
tax-xogħol li jkun se jsir, kif ukoll il-garanzija tal-ħlas. 
 
Bdiewa li japplikaw għall-għajnuniet t’hawn fuq 
għandu jkollhom għelieqi li l-wiċċ tagħhom jkun ikbar 
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minn 0.11 ettaru (tomna) għal kull applikazzjoni li ssir.  
Jiġifieri, għat-taħwil tad-dwieli il-wiċċ eliġibbli għandu 
ikun ta’ 0.11 ettaru jew iktar. 
 
 
RISTRUTTURAR 
(Tilqim mill-ġdid; Bdil fis-sistema tax-xeblik, taħwil 
mill-ġdid) 
  
L-ogħla ammont ta’ ħlas għall-għajnuna għall-
istrutturar jigi determinat/approvat minn Brussell fuq 
bażi ta’ sena.  Barra minn hekk, l-ammont ma jistax 
jaqbeż il-75% ta’ l-ispejjeż li jkunu saru.   
 
Bdiewa li japplikaw għar-ristrutturar jiġifieri “tilqim 
mill-ġdid tad-dwieli”, “bdil fis-sistema tax-xeblik” jew 
“taħwil mill-ġdid tad-dwieli” għandhom jippreżentaw l-
Iskema ta’ Xogħlijiet (Business Plan of the Farm) 
flimkien mad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad ta’ l-Għeneb tas-
sena ta’ qabel. 
 
Il-bidwi għandu jintrabat ukoll li jagħmel ix-xogħol 
kollu dikjarat fl-applikazzjoni tiegħu fi żmien sentejn 
mid-data ta’ l-awtorizzazzjoni maħruga mit-Taqsima 
tal-Vitikultura. 
 
F’każi fejn il-bidwi jkun qiegħed japplika għall-ħlas bil-
quddiem, għandu jippreżenta dokument li juri l-istima 
ta’ l-ispejjeż li jkun se jagħmel flimkien ma’ garanzija. 
 
L-inqas ammont ta’ raba’ li jista jiġi użat għat-taħwil 
tad-dwieli jgħodd ukoll għall-applikazzjonijiet għar-
ristrutturar tad-dwieli.  Jiġifieri li l-ammont lokali ta’ l-
art eliġibbli għal applikazzjoni bħal din (jiġifieri l-
ammont lokali ta’ l-art biex isir it-tilqim mill-ġdid, bdil 
tas-sistema tax-xeblik u taħwil mill-ġdid ta’ dwieli) 
għandu jkun ta 0.11 ettaru jew iktar. 
 
 
GĦAJNUNA ADDIZZJONALI GĦAD-DWIELI 
 
Bħalissa l-ammont ta’ għajnuna addizzjonali għad-
dwieli huwa ta’ Lm38.50 kull tomna.   
 
F’każi fejn issir applikazzjoni għall-għajnuna 
addizzjonali, l-applikant jinħtieġlu jippreżenta kopja 
tad-Dikjarazzjoni tal-Ħsad ta’ l-Għeneb tas-sena ta’ 
qabel. 
 
Biex applikant ikun eliġibbli għall-għajnuna 
addizzjonali għad-dwieli, l-oqsma dikjarati minn din l-
għajnuna jridu jaqbżu l-0.056 ta’ ettaru (nofs tomna). 
 
 
ĦITAN TAS-SEJJIEĦ TA’ LQUGĦ 
 
L-“użu” għall-“ħitan tas-sejjieħ” huma dawn li ġejjin: 
 

¾ Ħitan għall-ilqugħ 
¾ Ħitan oħra 

 
It-tipi ta’ ħitan li jaqgħu taħt dawn l-użi huma mniżżla 
fl-Anness 6.  
 
L-għajnuna għar-restawr tal-Ħitan tas-Sejjieħ ta’ Lqugħ 
jammonta għal €20 kull metru kwadru (Lm8/m2). 
 
Bdiewa li japplikaw għall-għajnuna biex isewwu ħitan 
tas-sejjieħ ta’ lqugħ, huma mitluba li jiddikjaraw it-tul u 
l-għoli tal-ħitan tas-sejjieħ li jkollhom xi ħsara (f’metri 
jew piedi), it-tul u l-għoli tal-ħajt kollu u t-tul u l-għoli 
tal-parti li hemm il-ħsara li tkun intalbet għajnuna biex 
tissewwa. 
 
Il-bidwi għandu wkoll jintrabat li jħares il-ħitan tas-
sejjieħ li fuqhom qed jitlob l-għajnuna għal perjodu ta’ 
25 sena.  
 
Meta jiġi japplika għall-għajnuna, il-bidwi għandu 
jippreżenta l-Pjan tat-Tmexxija (Whole Farm 
Management Plan).  L-applikant għandu wkoll 
jirrispetta l-Linji Gwida, kif ukoll il-Metodi ta’ Biedja 
Għaqlija kif imniżżla fil-Pjan ta’ Żvilupp Rurali 2004-
2006, f’konformita’ mar-regolamenti ta’ l-EU u dawk 
nazzjonali. 
 
It-total tas-slieħi eliġibbli għall-għajnuna jrid jkun 
mhux inqas minn 10 metri kwadri fuq l-għelieqi kollha 
ta’ l-applikant, u l-parti li tilqa’ l-ħamrija trid tkun 
mhux inqas minn metru għolja. 
 
L-applikant irid jispeċifika jekk l-applikazzjoni hix 
applikazzjoni inizjali jiġifieri tal-bidu, jew inkella Żieda 
ta’ l-obbligi ta’ l-applikazzjoni inizjali.  Bdiewa li diġa 
applikaw għal din il-miżura s-sena li għaddiet 
għandhom iġeddu l-applikazzjoni tal-bidu, imma fil-
Pjan tat-Tmexxija jridu jindikaw il-ħitan li jridu jżidu.  
F’każ li l-ammont ta’ ħitan miżjuda din is-sena jaqbeż 
il-50% tal-ħitan fl-applikazzjoni ta’ qabel, allura l-bidwi 
jrid bil-fors jibda applikazzjoni ġdida li tkun tinkludi l-
impenn u l-obbligi kollha fuq il-ħitan tas-sena ta’ qabel. 
  
SPEĊI AWTOKTONI 
 
L-ammont ta’ għajnuna għall-ispeċi awtoktoni huwa ta’ 
madwar €450 kull ettaru (LM180/ettaru).   
 
Bdiewa li jiddikjaraw li għandhom uċuħ li jikbru 
fuqhom speċi awtoktoni għandhom jispeċifikaw in-
numru ta’ Siġar tal-Ballut (Quercus Ilex) li hemm fuq 
kull għalqa dikjarata. 
 
Huma biss dawk l-applikanti li għandhom siġar tal-
ballut f’dawn il-postijiet: Ta’ Baldu (Wied Ħażrun), l-
Imġiebaħ u Il-Ballut li huma eliġibbli għall-għajnuna. 
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Meta jiġi japplika għall-għajnuna, il-bidwi għandu 
jippreżenta l-Pjan tat-Tmexxija (Whole Farm 
Management Plan).  L-applikant għandu wkoll 
jirrispetta l-Linji Gwida, kif ukoll il-Metodi ta’ Biedja 
Għaqlija kif imniżżla fil-Pjan ta’ Żvilupp Rurali 2004-
2006, f’konformita’ mar-regolamenti ta’ l-EU u dawk 
nazzjonali. 
 
    
BIEDJA  ORGANIKA 
 
L-ammont ta’ għajnuna għal din l-iskema huwa ta’ 
madwar €466.20 kull ettaru (madwar Lm 186.50 kull 
ettaru).  Sabiex bidwi jkun eliġibbli biex japplika għall-
għajnuna għall-biedja organika, il-wiċċ kollu li jkun 
dikjarat għal dan l-iskop għandu jkun ta’ 0.11 ettaru jew 
iktar. 
 
Meta jiġi japplika għall-għajnuna, il-bidwi għandu 
jippreżenta l-Pjan tat-Tmexxija għall-Biedja Organika.  
L-applikant għandu wkoll jirrispetta l-Linji Gwida, kif 
ukoll il-Metodi ta’ Biedja Għaqlija kif imniżżla fil-Pjan 
ta’ Żvilupp Rurali 2004-2006, f’konformita’ mar-
regolamenti ta’ l-EU u dawk nazzjonali. 
 
à Ikun meħtieġ ukoll li jiġi ppreżentat iċ-ċertifikat 

maħruġ mill-Korp ta’ Ċertifikazzjoni rikonoxxut 
mill-Awtorita’ Kompetenti Maltija, li juri li l-prodotti 
mkabbra fuq l-uċuħ dikjarati huma tassew organiċi. 

  
 
ŻONI  ŻVANTAĠĠATI 
 
L-ammont ta’ għajnuna għal din l-iskema bħalissa hija 
ta’ €250 kull ettaru (madwar Lm12 kull tomna).  Biex 
bidwi ikun eliġibbli għall-għanjuna fuq żona 
żvantaġġata it-total ta’ l-art dikjarata trid tkun ta’ 0.11 
ettaru (tomna) jew iktar.   
 
Meta bidwi japplika għal żona żvantaġġata jrid 
jiddikjara li l-“Metodi ta’ Biedja Għaqlija” maħruġa 
mid-Dipartiment ta’ l-Iżvilupp Rurali ġew applikati 
f’konformita’ mar-regolamenti ta’ l-UE u dawk 
nazzjonali. 
  
  
UUĊĊUUĦĦ  LLII  FFUUQQHHOOMM  MMHHUUXX  SSEERR  IISSSSIIRR  TTAALLBBAA  
GGĦĦAALLLL--GGĦĦAAJJNNUUNNAA  

  
Uċuħ li jinħadmu imma li fuqhom mhux ser tintalab l-
ebda għajnuna għandhom jigu dikjarati bħala ‘Użi 
Oħrajn’.  
 
Uċuħ li ma jinħadmux għandhom jiġu dikjarati taħt l-
Użu ‘Art mhux agrikola’ (Skema: Użi oħrajn).   

  
  

MMIIŻŻUURRAA  AADD  HHOOCC  GGĦĦAALLLL--BBDDIIEEWWAA  FFUULLLL--TTIIMMEE    
  
Bdiewa eliġibbli għal din l-għajnuna huma dawk il-
bdiewa kollha li huma rreġistrati full-time mal-
Korporazzjoni tax-Xogħol u Taħriġ (ETC).  Il- bdiewa 
jridu jispeċifikaw fuq liema uċuħ jixtiequ japplikaw 
għal din l-għajnuna, u x’tip ta’ irrigazzjoni tinsab fuq 
dawn l-għelieqi.  
  

EEMMEENNDDII  
 

Applikazzjonijiet għall-għajnuna fuq Qmuħ, Ċereali u 
Magħlef ieħor ippreżentati fi żmien 25 ġurnata mid-data 
ta’ l-għeluq (30 ta’ Marzu), jiġu suġġetti għal tnaqqis 
ta’ 4% għal kull ġurnata xogħol. 
 
L-applikazzjoni għall-għajnuna tista’ tiġi emendata bl-
Artikli mniżżla hawn taħt, li kull wieħed jista’ jiġi użat 
darba biss. 
 
Artiklu 15 tar-Reg. (KE) 796/04 – L-applikazzjoni tista’ 
tiġi emendata sad-data għaż-żrigħ ta’ l-iskema relatata 
kif imniżżla hawn taħt: 
    
Għajnuna fuq qmuħ, ċereali u magħlef ieħor – 31 ta’ 
Mejju 
Frott u Ħxejjex għall-Produzzjoni – 30 ta’ Ġunju 
Frott u Tadam għall-ipproċessar – 30 ta’ Ġunju 
Patata – 31 ta’ Mejju 
Żona Żvantaġġata – tiddependi fuq l-iskema relatata 
         
Artiklu 19 tar-Reg. (KE) 796/04 – L-applikazzjoni tista’ 
tiġi emendata f’każ li jkun hemm żbalji ovvji fl-
applikazzjoni. 
 
Artiklu 22 tar-Reg. (KE) 796/04 – Dan l-artiklu jista’ 
jiġi użat f’każ fejn il-bidwi jixtieq jirtira l-
appllikazzjoni tiegħu. 
 
Artiklu 68 tar-Reg. (KE) 796/04 – Dan l-artiklu jista’ 
jiġi użat f’każ li l-bidwi jixtieq ibiddel l-użu fuq xi 
għelieqi partikolari jew l-għelieqi stess, sakemm ma 
jkunx ġie avżat mill-Awtorita’ Kompetenti li għandu xi 
irregolaritajiet jew li ser isirulu xi kontrolli fuq il-qasam 
tiegħu.   
  
Artiklu 72 tar-Reg. (KE) 796/04  – Dan l-artiklu jista’ 
jiġi użat qabel ma jsir l-ewwel pagament.  Dan japplika 
għal każijiet ta’ forza maġġuri, jiġifieri f’dawk il-
każijiet fejn il-bidwi ma kellux kontroll fuq il-ħsarat li 
ġraw fuq l-għelieqi tiegħu.   
 
Artiklu 74 tar-Reg. (KE) 796/04 – L-applikant jista’ 
jitrasferixxi l-qasam kollu tiegħu lil persuna oħra billi 
juża dan l-artiklu.  Dan jista’ jsir sa 30 ġurnata qabel ma 
jsir il-pagament. Jekk fi żmien 15-il ġurnata tat-
trasferiment ma jiġix applikat dan l-artiklu, l-applikant 
tal-bidu jibqa’ kkunsidrat bħala l-benefiċarju.
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AANNNNEESSSS  11  ––  QQMMUUĦĦ,,  ĊĊEERREEAALLII  UU  MMAAGGĦĦLLEEFF  IIEEĦĦOORR  
  

  
UUŻŻUU  000011  ––  QQMMUUĦĦ,,  QQAAMMĦĦIIRRRRUUNN  UU  ĦĦXXEEJJJJEEXX  OOĦĦRRAA  
  
003 Other wheat and meslin (other than durum wheat) Qamħ Ieħor  
005 Barley Xgħir 
007 Maize Qamħirrum 
008 Grain Sorghum Żerriegħa Sorghum 
070 Alfalfa Alfalfa 
072 Sweet Corn Qaraboċċ 
085 Vetches Ġulbiena 
 
 
UUŻŻUU  000044  ––  RRAABBAA’’  MMIISSTTRRIIEEĦĦ  GGĦĦAALLLL--MMAAGGĦĦLLEEFF 
 
050 Compulsory Set-Aside Newba Obligatorja 
051 Voluntary Set-Aside Newba Mhux Obligatorja 
  
  
UUŻŻUU  000077  ––  RRAABBAA’’  GGĦĦAALLLL--MMAAGGĦĦLLEEFF 
 
001 Durum Wheat Qamħ Ismar 
002 Soft Wheat Qamħ Artab 
005 Barley Xgħir 
007 Maize Qamħirrum 
070 Alfalfa Alfalfa 
071 Sorghum Sorgum 
072 Sweet Corn Qaraboċċ 
073 Mixed Vetches Ġulbiena 
  
  
UUŻŻUU  001133––  UUŻŻII  OOĦĦRRAAJJNN 
 
180 Other Utilisations Użi Oħrajn 

  
  
  
  

AANNNNEESSSS  22  ––  TTAADDAAMM  GGĦĦAALLLL--IIPPPPRROOĊĊEESSSSAARR  
  
  

UUŻŻUU  001188  ––  TTAADDAAMM  GGĦĦAALLLL--IIPPPPRROOĊĊEESSSSAARR  
  
351 Oval Tomatoes Tadam Żenguli 
356 Other Tomatoes for Processing Tadam Ieħor 
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AANNNNEESSSS  33  --  PPAATTAATTAA  
  

  
UUŻŻUU  002222  ––  PPAATTAATTAA  

  
424 Potatoes Patata  
  
  
  
  
  

AANNNNEESSSS  44  --  ŻŻEEBBBBUUĠĠ  
  
  
UUŻŻUU  002233  ––  ŻŻEEJJTT  TTAAŻŻ--ŻŻEEBBBBUUĠĠAA    //    UUŻŻUU  002244  ––  ŻŻEEBBBBUUĠĠ  TTAALL--MMEEJJDDAA  
  
800 Cellina di Nardo 
801 Cima di Melfi 
802 Cipressino 
803 Coratina 
804 Frantoio 
805 Leccino 
806 Nociara 
807 Ogliarola 
808 Pendolino 
809 Simone 
810 Toscanina 
811 Koroneiki 
818 Bosana 
820 Nocellara Messinese 
822 Picholine 
823 Canino 
824 Maurino 
825 Moraiolo 
826 Geracese 
827 Ottobratica 
828 Roggianella 
830 Tonda Iblea 
837 Picual 
839 Carolea 
841 Itrana 
843 Cassanese 
844 Bidna 
847 Varjetajiet Oħrajn 
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AANNNNEESSSS  55  ––  DDWWIIEELLII  
  

  
470 Chenin Blanc 495 Merlot 

471 Inzolia (Anonica) 496 Montepulciano 

472 Sauvignon Blanc 497 Mourverde 

480 Chardonnay 498 Petit Verdot 

490 Cabernet Franc 499 Sangiovese 

491 Cabernet Sauvignon 500 Syrah 

492 Carignan 501 Tempranillo 

493 Grenache (Cannonau) 502 Other 

494 Malvasia Nera di Brindisi   

  
    
  
  

AANNNNEESSSS  66  ––  ĦĦIITTAANN  TTAASS--SSEEJJJJIIEEĦĦ    
  
  
UUŻŻUU  003300  ––  ĦĦIITTAANN  TTAASS--SSEEJJJJIIEEĦĦ  TTAA’’  LLQQUUGGĦĦ  

  
520 Ħitan tas-Sejjieħ ta’ Lqugħ -Xagħri 

521 Ħitan tas-Sejjieħ ta’ Lqugħ - Franka Qadim 

522 Ħitan tas-Sejjieħ ta’ Lqugħ - Oħrajn 

  
UUŻŻUU  003311  ––  ĦĦIITTAANN  TTAASS--SSEEJJJJIIEEĦĦ  OOĦĦRRAA  
 

523 Ħitan tas-Sejjieħ tal-Qsim – Xagħri 

524 Ħitan tas-Sejjieħ tal-Qsim - Franka Qadim 

525 Ħitan tas-Sejjieħ tal-Qsim - Oħrajn 
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Ministry for Rural Affairs and Environment 

 Integrated Administration and Control System  

 
Declaration of Interest 

 
A – Application 
Application details 
  FRC No:     ZBR 1234 

 Initial application Application No: 

� Amended application with reference to Art. 15 of Reg. (EC) No 796/04 

� Amended application with reference to Art. 19 of Reg. (EC) No 796/04 

� Amended application with reference to Art. 22 of Reg. (EC) No 796/04 

1234567M-01-01-2005 

� Amended application with reference to Art. 68 of Reg. (EC) No 796/04 Modifying Application No: 

� Amended application with reference to Art. 72 of Reg. (EC) No 796/04 

� Amended application with reference to Art. 74 of Reg. (EC) No 796/04 
 

Productivity surface 
� Farm with productivity surface ≥ 92 tonnes (with reference to Art. 6 of Reg. (EC) No 1251/99 ) 

 Farm with productivity surface < 92 tonnes (with reference to Art. 6 of Reg. (EC) No 1251/99) 
 
B – Applicant 
Applicant details 
Full Legal Name JOHN BORG ID Card No: 1234567M 
Correspondence 
Address 

1 TRIQ IL-KBIRA VAT Registration No: 4321-9876 

 ZABBAR FRC No: ZBR 1234 
  Telephone No: 21123456 
Judicial Representative details 
Name  ID Card No:  
Address  VAT Registration No:  
  Telephone No:  
 
C – Arable Aid 
Surface details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface (ha) Surface Utilised 

(ha) 
Use  Variety 

      
Summary 
Use  Surface Utilised (ha) 
  
Anomalies 
� Total Holding area < 0.1 ha 
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D – Fruit and Vegetables for Production 

Surface details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface 
(ha) 

Surface 
Utilised (ha) 

Use Variety No of Plants/Trees 

       

Summary 
Use Surface Utilised (ha) No of Plants/Trees 

   
 
E – Fruit and Tomatoes for Processing 

Surface details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface 
(ha) 

Surface 
Utilised (ha) 

Use Variety Expected Quantity 
(Kg) 

       

Summary 
Use Surface Utilised 

(ha) 
No of Plants/Trees Expected Quantity (Kg) 

    

Annexes 
� Attached is/are the Contract(s) with the Processors of Tomatoes 

� Attached is/are the Contract(s) with the Processors of Fruits 

Anomalies 
� Absence of the annex of contract for the supply of tomatoes 
� Absence of the annex of contract for the processing of fruits 
 
F – Potatoes 

Surface details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface 
(ha) 

Surface 
Utilised (ha) 

Use Variety Expected Quantity 
(Kg) 

       

Summary 
Use Surface Utilised (ha) Expected Quantity (Kg) 

   

Annexes 
� Attached is the Seed Acquisition Receipt 

Anomalies 
� Absence of the compulsory attachments foreseen by law  
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G – Olives 
Surface details 
Crop Parcel 
No 

Irrigation 
Method 

Surface 
(ha) 

Surface Utilised 
(ha) 

Use Variety Expected Quantity 
(Kg) 

       

No of 
Plants/Trees 

Spacing in 
rows (m) 

Spacing between rows (m) Year of 
planting 

Replacing / 
Adding 

Year of New Planting 

      

Summary 
Use Surface Utilised (ha) No of Trees Expected Quantity 

(Kg) 
    
Annexes 
� Attached is the Business Plan of the Farm for Olives 
� Attached is the Harvest Declaration for Olives 
Anomalies 
� Absence of the Business Plan of the Farm for Olives 
� Absence of the Harvest Declaration for Olives 
 
H – Vine Planting 
Surface details 
Crop 
Parcel No 

Vineyard Intervention 
Procedure 

Training 
System 

Surface 
(ha) 

Surface 
Utilised (ha) 

Use Variety 

        

Product 
Destination 

No of plants Spacing in rows (m) Spacing between rows 
(m) 

Year of Intended 
Planting 

     

Summary 
Use Surface Utilised (ha) No of Plants/Trees 
   
Annexes 
� Attached is the Business Plan of the Farm for Vine Planting 
� Attached is the Quotation (in case of anticipated payments) for Vine Planting 
� Attached is the Guarantee for Vine Planting  
Anomalies 
� Absence of the Business Plan of the Farm for Vine Planting 
� Absence of Quotations for Vine Planting 
� Absence of Guarantee for Vine Planting 
� Absence of Declaration of Harvest of Grapes for Vine Planting 
� Total Vine Planting area < 0.112 ha 
� Crop density on crop parcel < 1,000 plants / hectare 
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I – Vine Restructuring 
Surface details 
Crop 
Parcel No 

Vineyard Intervention 
Procedure 

Training 
System 

Surface 
(ha) 

Surface 
Utilised (ha) 

Use Variety 

        

Product 
Destination 

No of plants Spacing in rows (m) Spacing between rows 
(m) 

Year of Intended 
Planting 

     

Summary 
Use Surface Utilised (ha) No of Plants/Trees 
   
Annexes 
� Attached is the Business Plan of the Farm for Vine Restructuring 
� Attached is the Quotation (in case of anticipated payments) for Vine Restructuring 
� Attached is the Guarantee for Vine Restructuring 
Anomalies 
� Absence of the Business Plan of the Farm for Vine Restructuring 
� Absence of Quotations for Vine Restructuring 
� Absence of Guarantee for Vine Restructuring 
� Absence of Declaration of Harvest of Grapes for Vine Restructuring 
� Total Vine Restructuring area < 0.112 ha 
� Crop density on crop parcel < 1,000 plants / hectare 
 
J – Additional Aid for Vines 
Surface details 
Crop 
Parcel No 

Vineyard Intervention 
Procedure 

Training 
System 

Surface 
(ha) 

Surface 
Utilised (ha) 

Use Variety 

        

Product 
Destination 

No of plants Spacing in rows (m) Spacing between rows 
(m) 

Year of Planting 

     

Summary 
Use Surface Utilised (ha) No of Plants/Trees 
   
Annexes 

� Attached is a copy of the Declaration of Harvest of Grapes of the preceding year, that has already been 
presented to the Administration. 

Anomalies 
� Absence of Declaration of Harvest of Grapes for Additional Aid for Vines 
� Total Additional Aid for Vines < 0.056ha 
� Crop density on crop parcel < 1,000 plants / hectare 
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K – Rubble Walls 
Surface details 
Crop 
Parcel 
No 

Use Type of 
Wall 

Length of 
Damaged 
wall (m) 

Height of 
Damaged 
wall (m) 

Total Damaged 
Surface Area 
(m2) 

Retaining Wall 
Surface Area 
(m2) 

Requested 
Restoration Surface 
Area (m2) 

        
Summary 
Use Total Damaged Surface Area (m2) Requested Restoration Surface 

Area (m2) 
   
Annexes 
� Initial Application is under way 
� Initial Commitment (application) is being extended 
 Year of Commitment � 1 � 2 � 3 � 4 � 5 
 Period of Commitment From:    To: 
� Attached is the Whole Farm Management Plan  
� Attached are the MEPA approvals for retaining terraced Rubble Walls higher than 2.4m 
Anomalies 
� Absence of Whole Farm Management Plan  
� Absence of MEPA approvals for retaining terraced Rubble Walls higher than 2.4m  
� Total Rubble Walls area < 10m2 
� Height of damaged Rubble walls < 1m in height 
� Requested Aid > 2000€/ha per year 
 
 
L – Autochthonous 
Surface / Species details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface (ha) Surface Utilised 

(ha) 
Variety No of trees 

      

Summary 
Variety No of trees 
  
Annexes 
� Initial Application is under way 
� Initial Commitment (application) is being extended 
 Year of Commitment � 1 � 2 � 3 � 4 � 5 
 Period of Commitment From:    To: 
� Attached is the Whole Farm Management Plan 
Anomalies 
� Absence of Whole Farm Management Plan  
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M – Organic 
Surface details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface (ha) Surface Utilised 

(ha) 
Use  Variety 

      
Summary 
Use Surface Utilised (ha) 
  
Annexes 
� Initial Application is under way 
� Initial Commitment (application) is being extended 
 Year of Commitment � 1 � 2 � 3 � 4 � 5 
 Period of Commitment From:    To: 
� Attached is a copy of certificate from Certifying Body recognised by the Maltese Competent Authority 
� Attached is the Whole Farm Management Plan for Organic Farming 
� Attached is the List of Fertilisers, Pesticides, and Soil Amendments 
� Attached is a copy of the Soil Analysis including organic matter content of soil before commitment 
Anomalies 
� Absence of copy of certificate from Certifying Body  
� Absence of Whole Farm Management Plan for Organic Farming 
� Absence of List of Fertilisers, Pesticides, and Soil Amendments 
� Absence of the copy of the Soil Analysis including organic matter content of soil before commitment 
� Total Organic Area < 0.112ha 
 
N – Less Favoured Area 
Crop Parcel No Reference Crop 

Parcel No 
Surface (ha) Surface Utilised 

(ha) 
Use Reference 

Scheme 
      
Summary 
Use Surface Utilised (ha) 
  
Anomalies 
� Total LFA area < 0.112 ha 
 
O – Other Uses 
Surface details 
Crop Parcel No Irrigation 

Method 
Surface (ha) Surface Utilised 

(ha) 
Use  Variety 

      
Summary 
Use Surface Utilised (ha) 
  
 
P – Ad Hoc measure for full-time farmers 
ID Card No: Irrigation Status: (Dry/Irrigated) Total Area Dry (m2): 
 Total Area Irrigated (m2): 



Il-25 ta’ Frar, 2005 2505 

I, JOHN BORG, the undersigned, am applying for area aid indicated in the application form above, on the basis of National and 
Community directives, laws and regulations. 
 
To this effect I take all responsibility and declare that: 

• I am aware of the sanctions and penalties that will be applied to my application should any of my declarations result as not being 
correct or true as allowed for in the regulations made under National rules, even if this means losing aid granted under local or 
Community aid schemes in question. 

• I understand the provisions, administrative sanctions and penalties with regards to Community aid to the agricultural sector as 
set out in Commission Regulation (EC) No 796/2004 of 21 April 2004 and any successive amendments. 

• The parcels on which I am applying for aid according to Council Regulation (EC) No 1251/1999 of 17 May 1999 were arable 
areas as on the 31st December 2001. 

• I am aware of the provisions made under Commission Regulation (EC) No 1973/2004 of 29 October 2004.  
• I am aware of the rules set out in Articles 3, 4 and 29 of Council Regulation (EC) No 1782/2003 of 29 September 2003. 
• I have taken into consideration all the conditions and modalities that regulate area aids. 
• I am aware that in the case that it is confirmed that my declaration is not correct or in the case that I do not honour my 

obligations, except in cases of force majeure, the sanctions under Paying Agency legislation will be applied. 
• The competent authority or its representative will have unobstructed and unlimited access at all times to all my holding for the 

purposes of on-the-spot controls as required for the authorisation of payment. 
• I am tilling the land. 
• In the case of Rubble Walls, Autochthonous, Organic and LFA, the Code of Good Farming Practices is applied in 

compliance with Community and National rules. 
• I am aware of the following EU Regulations: 

- No 2200/1996, No 2201/1996, No 2202/1996, No 2366/1998, No 1251/1999, No 1257/99, No 1493/1999, No 
495/2001, No 1535/2003, No 1782/2003, No 1783/2003, No 2111/2003, No 583/2004, No 795/2004, No 796/2004, 
No 817/2004, No 864/2004, No 1973/2004 and No 1974/2004. 

 
In the case of Arable Crops, I declare that: 
� my holding is equal to or greater than 0.1 ha, which makes me eligible for aid on arable crops. 
 
In the case of Citrus for Processing, I declare that: 
� the produce is in accordance with Reg. (EC) No 2111/2003, and will be processed into the products referred to by Reg. (EC) No 

2202/96. 
 
In the case of Rubble Walls, Autochthonous and Organic, I declare that: 
� I will respect the obligations and conditions laid down in the Guidelines for Agri-Environment measures for a period of 5 years 

from the initial date of commitment. 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall commit themselves to the agri-

environmental commitments for a period of 5 years. 
 
In the case of Rubble Walls, I declare that: 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall preserve the Rubble Walls for a period 

of 25 years. 
 
In the case of Vine Planting and Vine Restucturing, I declare that: 
� I will carry out the operation described in my application within 2 years from date of authorisation of the Viticulture and Oenology Unit 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall commit themselves to the obligation of 

keeping the land under Vines for at least 10 years and any other obligations set out in this application 
 
In the case of LFA, I declare that: 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall undertake to pursue their farming 

activity for at least five years from the first payment of a compensatory allowance. 
 
With reference to the Ad Hoc scheme for full-time farmers, I declare that I am a full-time farmer with ETC.  For all the parcels declared as 
irrigated, I confirm that there is a source of water sourced from: 
� an artesan well, or borehole (indicating if registered and licenced, registered only or not registered nor licenced) or spring providing 

water all year round 
� or a water reservoir with a minimum capacity of 200,000 gallons or 1189.2 cubic yards or 909,200 litres or 909.2 cubic metres per 

tumolo of land declared, 
- with a fixed/permanent pipeline from one of these sources. 
 
For All this Application: 
 
I declare that I: 

• � Have not presented any other area aid application;  
• � Have already sown the areas applied for arable aid;  
• � Have already sown the areas applied for arable aid, excluding those intended for spring sowing, for which I am presenting an 

intention to sow and commit myself to sow; 
• � Will consign all the harvest of fruit and tomatoes that is intended for processing to the processor, such produce being the 

subject of a contract.  
 
I am attaching: 

• � a copy of my ID card or VAT Registration Certificate 
• � a copy of my membership to the producer organisation or to the Maltese cooperative <_______> for <_______> 

 

 

Q – Declaration 
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S – Signature 
     
     
     
     
     
 JOHN BORG  <User Name & Surname> for 

IACS Unit 
 

     
     
     
 Date  Date  
     
 
 
 
Code and sub-code of FSSO:  
 
Total number of Annexed Sheets:  
 
Application Serial ID: 
 
Date Created: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Any aid granted through this application or any other related application does not imply any right or 
title to the land on which the aid has been claimed, and does not exempt the applicant from 
respecting any obligations of any other law.  
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Ministry for Rural Affairs and Environment 

 Integrated Administration and Control System  

 
Official Application Form 

 
A – Application 
Application details 

  FRC No:     ZBR 1234 
 Initial application Application No: 

� Amended application with reference to Art. 15 of Reg. (EC) No 796/04 

� Amended application with reference to Art. 19 of Reg. (EC) No 796/04 

� Amended application with reference to Art. 22 of Reg. (EC) No 796/04 
1234567M-01-01-2005 

� Amended application with reference to Art. 68 of Reg. (EC) No 796/04 Modifying Application No: 

� Amended application with reference to Art. 72 of Reg. (EC) No 796/04 

� Amended application with reference to Art. 74 of Reg. (EC) No 796/04 
 

Productivity surface 
� Farm with productivity surface ≥ 92 tonnes (with reference to Art. 6 of Reg. (EC) No 1251/99 ) 

 Farm with productivity surface < 92 tonnes (with reference to Art. 6  of Reg. (EC) No 1251/99 ) 
 
B – Applicant 
Applicant details 
Full Legal Name JOHN BORG ID Card No: 1234567M 
Correspondence 
Address 

1 TRIQ IL-KBIRA VAT Registration No: 4321-9876 

 ZABBAR FRC No: ZBR 1234 
  Telephone No: 21123456 
Judicial Representative details 
Name  ID Card No:  
Address  VAT Registration No:  
  Telephone No:  
 
C – Schemes eligible for direct payment 
C1 – Arable Aid 
Utilisation Area in hectares 
  
C2 – Potatoes  
Utilisation Area in hectares 
  
C3 – Vine Planting 
Utilisation Area in hectares 
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C4 – Restructuring for Vines 
Utilisation Area in hectares 
  
C5 – Additional Aid for Vines 
Utilisation Area in hectares 
  
C6 – Rubble Walls 
Utilisation Area in hectares 
  
C7 – Autochthonous 
Utilisation Area in hectares 
  
C8 – Organic 
Utilisation Area in hectares 
  
C9 – Less Favoured Area 
Utilisation Area in hectares 
  
 
D – Schemes not eligible for direct payment 
D1 – Arable Aid 
Utilisation Area in hectares 
  
D2 – Fruit and Vegetables for Production 
Utilisation Area in hectares 
  
D3 – Fruit and Tomatoes for Processing 
Utilisation Area in hectares 
  
D5 – Olives 
Utilisation Area in hectares 
  
 
E – Other Utilisations 
Utilisation Area in hectares 
  
 
F – Total Surface Area 
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I, JOHN BORG, the undersigned, am applying for area aid indicated in the application form above, on the basis of National and 
Community directives, laws and regulations. 
 
To this effect I take all responsibility and declare that: 

• I am aware of the sanctions and penalties that will be applied to my application should any of my declarations result as not 
being correct or true as allowed for in the regulations made under National rules, even if this means losing aid granted under 
local or Community aid schemes in question. 

• I understand the provisions, administrative sanctions and penalties with regards to Community aid to the agricultural sector as 
set out in Commission Regulation (EC) No 796/2004 of 21 April 2004 and any successive amendments. 

• The parcels on which I am applying for aid according to Council Regulation (EC) No 1251/1999 of 17 May 1999 were arable 
areas as on the 31st December 2001. 

• I am aware of the provisions made under Commission Regulation (EC) No 1973/2004 of 29 October 2004.  
• I am aware of the rules set out in Articles 3, 4 and 29 of Council Regulation (EC) No 1782/2003 of 29 September 2003. 
• I have taken into consideration all the conditions and modalities that regulate area aids. 
• I am aware that in the case that it is confirmed that my declaration is not correct or in the case that I do not honour my 

obligations, except in cases of force majeure, the sanctions under Paying Agency legislation will be applied. 
• The competent authority or its representative will have unobstructed and unlimited access at all times to all my holding for the 

purposes of on-the-spot controls as required for the authorisation of payment. 
• I am tilling the land. 
• In the case of Rubble Walls, Autochthonous, Organic and LFA, the Code of Good Farming Practices is applied in 

compliance with Community and National rules. 
• I am aware of the following EU Regulations: 

- No 2200/1996, No 2201/1996, No 2202/1996, No 2366/1998, No 1251/1999, No 1257/99, No 1493/1999, No 
495/2001, No 1535/2003, No 1782/2003, No 1783/2003, No 2111/2003, No 583/2004, No 795/2004, No 796/2004, 
No 817/2004, No 864/2004, No 1973/2004 and No 1974/2004. 

 
In the case of Arable Crops, I declare that: 
� my holding is equal to or greater than 0.1 ha, which makes me eligible for aid on arable crops. 
 
In the case of Citrus for Processing, I declare that: 
� the produce is in accordance with Reg. (EC) No 2111/2003, and will be processed into the products referred to by Reg. (EC) No 

2202/96. 
 
In the case of Rubble Walls, Autochthonous and Organic, I declare that: 
� I will respect the obligations and conditions laid down in the Guidelines for Agri-Environment measures for a period of 5 years 

from the initial date of commitment. 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall commit themselves to the agri-

environmental commitments for a period of 5 years. 
 
In the case of Rubble Walls, I declare that: 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall preserve the Rubble Walls for a 

period of 25 years. 
 
In the case of Vine Planting and Vine Restucturing, I declare that: 
� I will carry out the operation described in my application within 2 years from date of authorisation of the Viticulture and Oenology 

Unit 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall commit themselves to the obligation 

of keeping the land under Vines for at least 10 years and any other obligations set out in this application 
 
In the case of LFA, I declare that: 
� The beneficiary or any third parties to whom the management of the land may be ceded, shall undertake to pursue their farming 

activity for at least five years from the first payment of a compensatory allowance. 
 
With reference to the Ad Hoc scheme for full-time farmers, I declare that I am a full-time farmer with ETC.  For all the parcels declared 
as irrigated, I confirm that there is a source of water sourced from: 
� an artesan well, or borehole (indicating if registered and licenced, registered only or not registered nor licenced) or spring providing 

water all year round 
� or a water reservoir with a minimum capacity of 200,000 gallons or 1189.2 cubic yards or 909,200 litres or 909.2 cubic metres per 

tumolo of land declared, 
- with a fixed/permanent pipeline from one of these sources. 
 
For All this Application: 
 
I declare that I: 

• � Have not presented any other area aid application;  
• � Have already sown the areas applied for arable aid;  
• � Have already sown the areas applied for arable aid, excluding those intended for spring sowing, for which I am presenting 

an intention to sow and commit myself to sow; 
• � Will consign all the harvest of fruit and tomatoes that is intended for processing to the processor, such produce being the 

subject of a contract.  
 
I am attaching: 

• � a copy of my ID card or VAT Registration Certificate 
• � a copy of my membership to the producer organisation or to the Maltese cooperative <_______> for <_______> 

 

Q – Declaration 
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S – Signature 
     
     
     
     
     
 JOHN BORG  <User Name & Surname> for 

IACS Unit 
 

     
     
     
 Date  Date  
     
 
 
 
Code and sub-code of FSSO:  
 
Total number of Annexed Sheets:  
 
Application Serial ID: 
 
Date Created: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Any aid granted through this application or any other related application does not imply any right or 
title to the land on which the aid has been claimed, and does not exempt the applicant from 
respecting any obligations of any other law. 
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IINNFFOORRMMAATTIIOONN    RREEQQUUIIRREEDD  FFOORR  AALLLL  
LLAANNDD--RREELLAATTEEDD  AAIIDD  SSCCHHEEMMEESS  

 
 
This section is applicable for ALL applications (aid 
schemes) 
 
For each parcel that the producer declares, the parcel 
reference number must be specified. The ‘parcel 
reference number’ is the number found on the IACS 
certificate that is given to the farmer for every 
registered agricultural parcel. 
 
For each parcel, the utilised surface area (that is, the 
actual area that is utilised for that particular cultivation) 
shall be declared. This means that if the parcel consists 
of 0.1ha, of which 50% is wheat, then the utilised 
surface area for wheat for that particular parcel would 
be equal to 0.05ha.  
 
The applicant may choose whether to declare the 
surface area in hectares or else using the “Tomna-
Siegh-Kejla” measurements. However, the aid 
payments for each application will be expressed in 
hectares to two decimal places, as per Article 6 (1b) 
Reg. (EC) 2419 /2001. 
 
The type of crop grown on each parcel must be 
specified.  All the agricultural holding must be declared, 
and failure to do so shall result in a reduction of up to 
3% of the aid payment in respect of Reg. (EC) 796/04. 
 
For each parcel declared, the farmer must specify 
whether the parcel is used solely for the production of 
that crop being declared (Specialised), or whether two 
or more crops are grown simultaneously on the land 
(Mixed).  This is subject to Article 51 of Reg. (EC) 
1782/03 (as amended by Reg. (EC) 864/04) which 
states that: ‘farmers may use the parcels declared in 
accordance with Article 44(3) (of the same Regulation, 
that is arable land) for any agricultural activity except 
for 1) permanent crops… 2) tomatoes for processing 
and 3) potatoes.’ 
  

AAIIDD  SSCCHHEEMMEESS  
  
  
AARRAABBLLEE  AAIIDD  
 
The aid measures under this scheme are the following: 
 
¾ Arable Crops  
¾ Set-aside Food  
¾ Area Forage 

 
 
 
The level of assistance for “Arable Crops” and “Set-
Aside Food” is currently set at around €127.26  per 
hectare (approximately LM55/ha), however, for the 
year 2005, 30% of this aid will be paid. The reference 
yield for arable crops has been set at 2.02 tons per 
hectare by the EU.  
 
For a farmer to be eligible for the following aids; 
 
¾ Arable Crops 
¾ Set-Aside Food  
¾ Area Forage 

 
the holding must be greater than or equal to 0.1 
hectares. The crops that can be declared under any of 
the above utilisations are listed in Annex 1. 
 
Farmers applying for the land area payment under 
“Arable Crops” and “Set-Aside Food”, are not eligible 
for beef and veal premiums for the same land. 
 
Farmers that slaughter over 15 L.U. per year and having 
over 31 tumoli of forage area shall not be entitled to aid 
for ‘Arable Crops’ and ‘Set-Aside’. 
 
TTOOMMAATTOOEESS  FFOORR  PPRROOCCEESSSSIINNGG  
 
Farmers declaring tomatoes for processing, must 
produce the contract (s) entered into with the tomato 
processor (s). Such contract must be presented before 
the 15th of March as set out in Reg. (EC) 449/01.  The 
sow date for tomatoes for processing is 30th June. 
 
PPOOTTAATTOOEESS  
 
The aid for “Potatoes” is equal 220 €/ hectare, the base 
area being set at 1,800 hectares. This aid will be paid 
from National Funds. 

 
When applying for potatoes, the “Seed Acquisition 
Receipt/s” must be presented.  
 
 
OOLLIIVVEESS  
  
The aid for the production of olive oil has been set at 
approximately €132.5 per 100 kgs (LM53 /100 kgs) of 
olive oil produced. The National Guaranteed Quantity 
of olive oil until 2005 has been set at 150 tons per year. 
 
Producers declaring surfaces used for the production of 
olives, must specify the spacing between olive trees 
found in the same row, as well as the spacing between 
one row and another. This measurement may be stated 
in metres or in feet. The applicant must specify whether 

EXPLANATORY NOTES FOR THE PRESENTATION OF APPLICATIONS  
FOR AREA-RELATED AID PAYMENTS 

 
MARKETING YEAR 2005/06 
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the olives shall be used for olive production or for the 
production of olive oil. 
 
Furthermore, the year in which the olive trees where 
planted must be declared.  If new trees have been added 
to the parcel, or if replacements have been planted, the 
number of new trees must be declared together with the 
year in which the new plantings have been made. Trees 
planted after 2001 will not be eligible for aid. Varieties 
of olive trees are listed in Annex 4. 
 
If the farmer is planting (or intends to plant) Olive 
Trees, he must declare so, and commit himself to 
maintain the long term assets for at least 2 years from 
the date in which the application for aid is made. 
Furthermore, the “Business Plan of the Farm” must be 
presented. If the farmer is applying for an anticipated 
payment, a Quotation of the expenses and a Guarantee 
must be provided. 
 
VVIINNEESS    
  
The ‘utilisations’ for “Vines” are the following: 
 
¾ Vine Planting 
¾ Re-grafting of Vines 
¾ Change of Training System   Restructuring 
¾ Re-planting of Vines 
¾ Additional Aid for Vines 

 
When declaring surfaces for Vines, there may exist 
multiple vineyards on the same parcel. In such cases the 
various vineyards must be given a progressive number, 
to distinguish between one and another. 
 
The producer must also specify which of the following  
training systems is being used for each vineyard: 
 
¾ Bush 
¾ Cordone 
¾ Free 
¾ Guyot 
¾ Other 

 
The applicant must also define whether each vineyard is 
used for the production of table wine, for the production 
of quality wine originating from a particular region or 
for the production of wine with geographic indicators. 
In addition to this information, the farmer must declare 
the number of vines present in each vineyard, the 
spacing between one plant and another (in the same 
row) and the spacing between the rows. Such 
measurements may be given in metres or in feet. Annex 
5 lists the varieties of vines that are eligible for aid. 
 
 
 
 

VVIINNEE  PPLLAANNTTIINNGG  
  
The payment for Vine Planting is equal to a maximum 
of LM480 per tumolo. The figure should be equal to or 
less than 75% of all costs sustained. 
 
Malta has been granted new planting rights for the 
production of quality wines (psr) up to a planted wine 
area of 1,000 hectares. Presently, the wine area is equal 
to 480 hectares, therefore, 520 hectares of new 
plantings can be made at the latest by the 2005/2006 
wine year. 
 
Farmers applying for ‘Vine Planting’ shall present a 
“Business Plan of the Farm” together with a copy of the 
“Declaration of Harvesting of Grapes” of the preceding 
year. 
 
The farmer shall also commit himself to maintain the 
long term assets in his possession for at least 2 years 
from the date of application for aid. 
 
In cases where the farmer is applying for an anticipated 
payment, a Quotation of the expenses to be incurred and 
a Guarantee shall be presented. 
 
Farmers applying for the above aids, must have a total 
surface greater than 0.11 hectares (1 tumolo) for each 
application made. That is, for Vine Planting, the total 
eligible surface must be equal to or greater than 0.11ha.  
 
RREESSTTRRUUCCTTUURRIINNGG  
((RREE--GGRRAAFFTTIINNGG,,  CCHHAANNGGEE  IINN  TTRRAAIINNIINNGG  SSYYSSTTEEMM,,  RREE--
PPLLAANNTTIINNGG))  
 
The actual maximum amount of aid payment for 
Restructuring will be determined/approved by Brussels 
on a yearly basis. Moreover the amount can not be more 
than 75% of all costs sustained. 
 
Farmers applying for Restructuring, that is for ‘Re-
grafting of Vines’, ‘Change of Training System’, or 
‘Re-planting of Vines’ shall present a “Business Plan of 
the Farm” together with a copy of the “Declaration of 
Harvesting of Grapes” of the preceding year. 
 
The farmer shall also commit himself to maintain the 
long term assets in his possession for at least 2 years 
from the date of application for aid. 
 
In cases where the farmer is applying for an anticipated 
payment, a Quotation of the expenses to be incurred and 
a Guarantee shall be presented. 
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The minimum area requirement for Vine Planting is 
also valid for applications for Vine Restructuring. This 
means that the total eligible area for such application 
(that is, the total area of Re-grafting of Vines, Change 
of Training System, and Re-planting of Vines) must be 
equal to or greater than 0.11hectares. 
 
 
AADDDDIITTIIOONNAALL  AAIIDD  FFOORR  VVIINNEESS  
 
Presently the Additional Aid payment is of 
approximately LM38.50 per tumolo.  
 
In cases where the applicant is applying for Additional 
Aid, it is only necessary for him to present a copy of the 
“Declaration of Harvesting of Grapes” of the preceding 
year. 
 
For applicants to be eligible for Additional Aid for 
Vines, the total surfaces declared for such aid must be 
larger than 0.056 hectares (0.5 tumolo). 
 
 
RRUUBBBBLLEE  WWAALLLLSS  
  
The ‘utilisations’ for “Rubble Walls” are the following: 
 
¾ Retaining Walls 
¾ Other Walls 
 

The types of wall belonging to each of the above 
‘utilisations’ can be found in Annex 6. 
 
The payment for Rubble Walls has been set at 20Euros 
per square metre(LM8 / m2).  
 
Farmers applying for aid for the repairing of retaining 
rubble walls, are required to declare the length and 
height of the damaged wall (in metres or in feet), the 
surface area of the retaining wall, and the surface area 
for which aid is being requested. 
 
Furthermore, the applicant must declare his 
commitment to preserve the rubble walls for a period of 
25 years from the date in which the application for aid 
is presented. 
 
When applying for such aid, the farmer is requested to 
present the “Whole Farm Management Plan”. 
Applicants must abide to the relevant Guidelines. When 
applying for Rubble Walls, the applicant must declare 
that all the “Good Farming Practices” issued by the 
Rural Development Plan 2004-2006, have been applied 
in compliance with EU Regulations and national rules. 
  
For a rubble wall to be eligible for aid, the damaged 
surface area of the retaining wall must be greater or 
equal to 10m2, with a minimum height of 1metre.   

The applicant must specify whether the application is an 
“Initial Application” or whether it is an “Extended 
Commitment of the Initial Application”. Applicants 
who have already applied for this measure in 2004, 
must confirm their initial commitment.  Additional 
walls may be added to the initial application, but a new 
WFMP must be presented.  If the new area which is 
being added exceeds 50% of the old area (in the 
previous application), then a new commitment has to be 
started, which will include the rubble walls in the 
preceding application. 
 
 
AAUUTTOOCCHHTTHHOONNOOUUSS    
 
The payment for Autochthonous was set at  
approximately 450 Euros per hectare (LM 180/ ha).  
 
Farmers declaring surfaces as autochthonous, shall 
specify the number of “Mediterranean Holm Oak” 
(Quercus Ilex) trees present on each parcel declared.  
  
Only parcels that are found in the designated zones are 
eligible for such aid. These zones are: Ta’Baldu (Wied 
Hazrun), l-Imgiebah and Il-Ballut. 
  
Applicants must present the Whole Farm Management 
Plan for Autochthonous Species, and abide  to the 
relevant guidelines. When applying for Autochthonous, 
the applicant must declare that all the “Good Farming 
Practices” issued by the Rural Development Plan           
2004 -2006, have been applied in compliance with EU 
Regulations and national rules. 
 
OORRGGAANNIICC  
 
The payment for Organic farming was set at 
approximately 466.20 Euros per hectare (LM 186.50/ 
ha). 
 
For farmers to be eligible to apply for Organic aid, the 
total area declared for Organic must be greater than or 
equal to 0.11 hectares. 
 
Applicants must present the Whole Farm Management 
Plan for Organic Farming, and abide  to the relevant 
guidelines. When applying for this Agri-Environmental 
Sub-Measure, the applicant must declare that all the 
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“Good Farming Practices” issued by the Rural 
Development Plan 2004-2006, have been applied in 
compliance with EU Regulations and national rules.  
 
A certificate issued by a recognised authority must be 
presented in order to ascertain the parcels declared as 
being organic. 
  

  
LLEESSSS--FFAAVVOOUURREEDD  AARREEAA  
  
The payment for LFA is presently equal to 250Euros 
per hectare of agricultural land (about LM12 per 
tumolo). For a farmer to be eligible for LFA, the total 
area declared for LFA must be greater than or equal to 
0.11 hectares (1 tumolo).  
 
When applying for LFA, the applicant must declare that 
all the “Good Farming Practices” issued by the Rural 
Development Department, have been applied in 
compliance with EU Regulations and national rules. 
  
  
AARREEAASS  NNOOTT  AAPPPPLLYYIINNGG  FFOORR  AANNYY  AAIIDD  

  
Any cultivated areas on which no aid is being applied 
for should be inserted under Utilisation ‘Other Uses’ 
(Scheme: Arable).  
 
Uncultivated areas should be inserted under Utilisation 
‘Non-Agricultural Land’ (Scheme: Other Utilisations) 

  
  
AADD  HHOOCC    

  
Full-time farmers that are registered with ETC are 
eligible for this additional financial aid. Farmers must 
specify on which parcels they would like to apply for 
this aid, and what type of irrigation is present on each of 
the selected parcels.  
 
  

AAMMEENNDDMMEENNTTSS 
 
Applications presented for Arable Aid within 25 
calendar days from the closing date (30th March), will 
be subjected to a penalty of 4% for each working day of 
delay. 

 
The application for Area-Related Aid Schemes may be 
amended using the following amendments, each of 
which can be applied only once. 
 
Article 15 of Reg. (EC) 796/04 – The application may 
be amended in any way, prior to the sow date (s) 
concerned using this Article. The sow dates for the aid 
schemes are the following: 
    
   Arable Aid – 31st May 
   Fruit and Veg.  for Production – 30th June 
   Fruit and Tomatoes for Processing – 30th June 
   Potatoes – 31st May 
   LFA – Depends on relative aid scheme 
         
Article 19 of Reg. (EC) 796/04 – The application may 
be amended in order to adjust obvious errors using this 
Article. 
 
Article 22 of Reg. (EC)  796/04  – This article may be 
applied in cases where the producer decides to 
withdraw his application. 
 
Article 68 of Reg. (EC) 796/04  – This article may be 
applied in cases where the producer requires to change 
the utilisation of a parcel(s) or the Parcel ID, as long as 
the farmer has not been informed of the competent 
authority’s intention to carry out an on-the-spot check 
and that the authority has not already informed the 
farmer of any irregularity in the application. 
  
 
Article 72 of Reg. (EC) 796/04 – This article may be 
made use of prior to the receipt of the first payment. It 
can be applied in cases of force majeure, that is, where 
the producer had no control over changes that took 
place to the surfaces declared. 
 
 
Article 74 of Reg. (EC) 796/04 – By applying this 
article, the producer transfers all the application to 
another individual. This can be applied at a minimum of 
30 days prior to date of payment. If, within 15 days 
from the actual transfer of the holding, this article is not 
applied, the beneficiary will be the original applicant.
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AANNNNEEXX  11  --  AARRAABBLLEE  AAIIDD  
  

  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  000011  ––  AARRAABBLLEE  AAIIDD  
  
003 Other wheat and meslin (other than durum wheat) Qamh Iehor  
005 Barley Xghir 
007 Maize Qamhirrum 
008 Grain Sorghum Zerriegha Sorghum 
070 Alfalfa Alfalfa 
072 Sweet Corn Qarabocc 
085 Vetches Gulbiena 
 
 
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  000044  ––  SSEETT--AASSIIDDEE  FFOOOODD 
 
050 Compulsory Set-Aside Newba Obligatorja 
051 Voluntary Set-Aside Newba Mhux Obligatorja 
052 Set-Aside Not Paid Under Article 6 (8) Newba ghall-Mizuri Agro-Ambjentali 
  
  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  000077––  AARREEAA  FFOORRAAGGEE 
 
001 Durum Wheat Qamh Ismar 
002 Soft Wheat Qamh Artab 
005 Barley Xghir 
007 Maize Qamhirrum 
070 Alfalfa Alfalfa 
071 Sorghum Sorgum 
072 Sweet Corn Qarabocc 
073 Mixed Vetches Gulbiena 
  
  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  001133––  OOTTHHEERR  UUTTIILLIISSAATTIIOONNSS 
 
180 Other Utilisations Uzi Ohrajn 

  
  
  
  

AANNNNEEXX  22  ––  TTOOMMAATTOOEESS  FFOORR  PPRROOCCEESSSSIINNGG  
  
  

UUTTIILLIISSAATTIIOONN  001188  ––  TTOOMMAATTOOEESS  
  
351 Oval Tomatoes Tadam Zenguli 
356 Other Tomatoes for Processing Tadam Iehor 
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AANNNNEEXX  33  --  PPOOTTAATTOOEESS  
  

  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  002222  ––  PPOOTTAATTOO  CCRROOPPSS  

  
424 Potatoes Patata  
  
  
  

AANNNNEEXX  44  ––  OOLLIIVVEESS  
  
  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  002233  ––  OOIILL  PPRROODDUUCCTTIIOONN    //    UUTTIILLIISSAATTIIOONN  002244  ––  OOLLIIVVEE  PPRROODDUUCCTTIIOONN  
  
800 Cellina di Nardo 
801 Cima di Melfi 
802 Cipressino 
803 Coratina 
804 Frantoio 
805 Leccino 
806 Nociara 
807 Ogliarola 
808 Pendolino 
809 Simone 
810 Toscanina 
811 Koroneiki 
818 Bosana 
820 Nocellara Messinese 
822 Picholine 
823 Canino 
824 Maurino 
825 Moraiolo 
826 Geracese 
827 Ottobratica 
828 Roggianella 
830 Tonda Iblea 
837 Picual 
839 Carolea 
841 Itrana 
843 Cassanese 
844 Bidna 
847 Other Olive Varieties 
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AANNNNEEXX  55  ––  VVIINNEESS  
  

  
470 Chenin Blanc 495 Merlot 

471 Inzolia (Anonica) 496 Montepulciano 

472 Sauvignon Blanc 497 Mourverde 

480 Chardonnay 498 Petit Verdot 

490 Cabernet Franc 499 Sangiovese 

491 Cabernet Sauvignon 500 Syrah 

492 Carignan 501 Tempranillo 

493 Grenache (Cannonau) 502 Other 

494 Malvasia Nera di Brindisi   

  
  
  
  

AANNNNEEXX  66  ––  RRUUBBBBLLEE  WWAALLLLSS  
  

  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  003300  ––  RREETTAAIINNIINNGG  WWAALLLLSS  

  
520 Retaining Terraced Walls -Xaghri 

521 Retaining Terraced Walls - Franka Qadim 

522 Retaining Terraced Walls - Other 

  
UUTTIILLIISSAATTIIOONN  003311  ––  OOTTHHEERR  WWAALLLLSS  
 

523 Farm Access Roads - Xaghri 

524 Farm Access Roads - Franka Qadim 

525 Farm Access Roads - Other 
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Nru. 199
 

ATT DWAR IR-RE{ISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avvi\ li hemm il-]sieb li Titoli ta’ Art ji[u  
Irre[istrati 

 
B’DAN qed nav\a li jien ir`evejt l-applikazzjonijiet li 

[ejjin g]ar-re[istrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn 
ta]t minn:- 

No. 199
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register Titles to Land 
 
 

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Bugia L-art Is-Sieqja ta’ Qamar id-Dar tal-kejl ta’ 
5,250 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  270/05  

B’Bugia The land Is-Sieqja ta’ Qamar id-Dar 
covering an area of 5,250 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

B’Bugia Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 5 fi Triq 
San Gorg; 

Il-Gvern ta’ Malta  291/05 

B’Bugia The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 5 in 
Triq San Gorg; 

The Government of 
Malta 

  

B’Bugia L-utile dominju perpetwu ta’ bicca mill-art 
Ta’ Wied Moqbol sive Ta’ Ghawejra tal-
kejl ta’ 438 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  372/05 

B’Bugia The perpetual utile dominium of a plot of 
the land Ta’ Wied Moqbol sive Ta’ 
Ghawejra covering an area of 438 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dar Nru 13 fi Sqaq l-Gharghar; Joseph Mallia et 122333M 274/05 
B’Kara House No 13 in Sqaq l-Gharghar;    
B’Kara Klawsura ta’ l-Imriehel tal-kejl ta’ 5,482 

m.k.; 
Il-Gvern ta’ Malta  285/05 

B’Kara The land Klawsura ta’ l-Imriehel covering 
an area of 5,482 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Il-garaxx jismu ‘Fourth (4th) July’  fi Sqaq 
Ta’ l-Gharghar; 

Joseph Dimech u martu 
Carmen 

363162M  
494664M 

322/05 

B’Kara Garage Named ‘Fourth (4th) July’ in Sqaq 
Ta’ l-Gharghar; 

   

B’Kara Drittijiet ta’ kumpens ta’ bicca art tal-kejl 
ta’ 1,979 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  373/05  

B’Kara Compensation rights of a plot of the land 
1,979 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot 13 tal-kejl ta’ 
255 m.k., fi Triq il-Kan. Karmenu Pirotta; 

Il-Gvern ta’ Malta  399/05  

B’Kara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 13 covering an 
area of 255 s.m., in Triq il-Kan.Karmenu 
Pirotta; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dirett dominju perpetwu ta’ Plot 11 tal-
kejl ta’ 198 m.k., fi Triq Sommer; 

Il-Gvern ta’ Malta  403/05  
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B’Kara The perpetual direct dominium of Plot 11 
covering an area of 198 s.m., in Triq 
Sommer; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Bicca art tal-kejl ta’ 50 m.k.; bicca art tal-
kejl ta’ 173 m.k., fi Triq G F Agius de 
Soldanis; 

Il-Gvern ta’ Malta  413 u  414 
ta’ l-2005  

B’Kara A plot of land covering an area of 50 s.m.; a 
plot of land covering an area of 173 s.m., in 
Triq G F Agius de Soldanis; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Korrezzjoni ta’ LRA 194/2000. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand l-
Ufficju Kongunt applikazzjoni LRA 438/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi is-sid tal-proprjeta’ 
huma il-Konfraternita tar-Ruzarju Mqaddes, 
annessa mal-Knisja Parrokkjali ta’ Santa 
Liena, B’Kara, u mhux kif kien erronjement 
indikat fl-applikazzjoni originali; 

Konfraternita tar-
Ruzarju Mqaddes 
annessa mal-Knisja 
Parrokkjali ta’ Santa 
Liena, B’Kara 

 438/05 

B’Kara Correction of LRA 194/2000. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 438/05, a correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
owner of the property is the Confraternity of 
the Holy Rosary erected in the Parish 
Church of St Helen, B’Kara, and not as was 
erroneously indicated in the original 
application; 

Confraternity of the 
Holy Rosary erected in 
the Parish church of St 
Helen, B’Kara 

  

B’Kara Il-fond Nru 70 fi Triq Tal-Herba; Lawrence Bezzina et 509535M 483/05 
B’Kara Tenement No 70 in Triq Tal-Herba;    
Birgu Il-fond Nru 11 jismu ‘Ersin House’ f’ 

Telghet il-Mina l-Kbira; 
Carmel Vella et 317254M 333/05 

Birgu Tenement No 11 named ‘Ersin House’ in 
Telghet il-Mina l-Kbira; 

   

Bormla Il-fond Nru 3 fi Triq Hanover; drittijiet ta’ 
kumpens tal-fond Nri 20 u 21 fi Triq 
Srejdek; 

Il-Gvern ta’ Malta  374 u 375 
ta’ l-2005  

Bormla Tenement No 3 in Triq Hanover; 
compensation rights of tenement Nos 20 and 
21 inTriq Srejdek; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla Drittijiet ta’ kumpens rigward il-fond Nru 
78 fi Triq San Gwann; 

Il-Gvern ta’ Malta  445/05 

Bormla Conpensation rights regarding tenement No 
78 in Triq San Gwann; 

The Government of 
Malta 

  

Fgura Bicca art tal-kejl ta’ 512 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  338/05 
Fgura A plot of land covering an area of 512 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Gudja Plot 5 tal-kejl ta’ 12,620 m.k., mill-art Ta’ 
Bir Gilat; 

Il-Gvern ta’ Malta  246/05  

Gudja Plot 5 covering an area of 12,620 s.m., of 
the land Ta’ Bir Gilat; 

The Government of 
Malta 

  

Gzira Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot 1 tal-kejl ta’ 
200 m.k., mill-art Ta’ l-Andrijiet; 

Il-Gvern ta’ Malta  221/05  
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Gzira The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 1 covering an 
area of 200 s.m., of the land Ta’ l-Andrijiet; 

The Government of 
Malta 

  

H’Attard Bicca art tal-kejl ta’ 310 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  384/05 
H’Attard A plot of land covering an area of 310 s.m.; The Government of 

Malta 
  

H’Attard Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti prorpejta’ ta’ Plot 1A tal-kejl 
ta’ 340 m.k., fi Triq Tumas Chetcuti; 

Il-Gvern ta’ Malta  398/05 

H’Attard The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 1A covering an 
area of 340 s.m., in Triq Tumas Chetcuti; 

The Government of 
Malta 

  

Had-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA 3600/04. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand in-
Nutar Mariella Mizzi  applikazzjoni LRA 
120/05, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn 
fuq imsemmija fis-sens illi l-applikazzjoni 
kellha tkun in parti trasferiment u in parti l-
ewwel registrazzjoni, mhux kif kien 
erronjement indikat; 

Michelle Galea 84576M 120/05 

Had-Dingli Correction of LRA 3600/04. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Mariella Mizzi 
application LRA 120/05, a correction of the 
above mentioned application in the sense 
that the application should have been in 
part transfer and in part first registration, 
and not as was erroneously indicated; 

   

Had-Dingli Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwernti proprjeta’ ta’ l-art Tal-Wita 
sive Ta’ Seifu tal-kejl ta’ 2,368 m.k., fi Triq 
l-Ghabex; 

Il-Gvern ta’ Malta  292/05 

Had-Dingli The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the land Tal-Wita 
sive Ta’ Seifu covering an area of 2,368 
s.m., in Triq l-Ghabex; 

The Government of 
Malta 

  

Had-Dingli Il-fond Nru 67 fi Triq il-Kbira; Sezzjoni Rgiel tas-
Socjeta’ tal-MUSEUM 

 404/05 

Had-Dingli Tenement No 67 in Triq il-Kbira; Male Section of the 
MUSEUM Society 

  

Hal-Balzan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 21 fi 
Triq il-Kbira; 

Il-Gvern ta’ Malta  401/05 

Hal-Balzan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 21 in 
Triq il-Kbira; 

The Government of 
Malta 

  

Hal-Balzan Il-fond Nru 219 fi Triq il-Kbira; Sezzjoni Nisa tas-
Socjeta’ tal-MUSEUM 

 418/05 

Hal-Balzan Tenement No 219 in Triq il-Kbira; Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

Hal-Ghaxaq Porzjoni diviza minn Porzjoni 1 mill-art Ta’ 
l-Andar tal-kejl ta’ 1,738 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  271/05 

Hal-Ghaxaq A divided portion of Portion 1of the land 
Ta’ l-Andar covering an area of 1,738 s.m.; 

The Government of 
Malta 
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Hal-Ghaxaq Porzjoni mill-ghalqa Tal-Gewwenija tal-kejl 
ta’ 679 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  376/05 

Hal-Ghaxaq A portion of the field Tal-Gewwenija 
covering an area of 679 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Hal-Lija L-art ta’ Hal Man tal-kejl ta’ 1,090 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  228/05  
Hal-Lija The land at Hal Man covering an area of 

1,090 s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Hal-Qormi Il-fond Nru 172 fi Triq San Dwardu; il-fond 
Nru 71 fi Triq il-Korrea; il-fond Nru 20 fi 
Triq il-Blata; 

Sezzjoni Nisa, Socjeta’ 
tal-MUSEUM 

 279, 280 u  
284 ta’ l-
2005  

Hal-Qormi Tenement No 172 in Triq San Dwardu; 
tenement No 71 in Triq il-Korrea; tenement 
No 20 in Triq il-Blata; 

Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

Hamrun Bicca art tal-kejl ta’ 14,160 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  387/05 
Hamrun A plot of land covering an area of 14,160 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Hamrun Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 181 fi 
Triq il-Kbira; 

Il-Gvern ta’ Malta  392/05  

Hamrun The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 181 in 
Triq il-Kbira; 

The Government of 
Malta 

  

Hamrun In- ‘Nuzzo Institute’ fi Triq id-Duka ta’ 
Edinburgu; 

Benefikat Tas-Samra 
sive Ta’ Atocia ghad-
dirett dominju 
perpetwu; u l-
Arcidjocesi ta’ Malta 
ghall-utile dominju 
perpetwu 

 405/05 

Hamrun The ‘Nuzzo Institute’ in Triq id-Duka ta’ 
Edinburgu; 

Benefice Tas-Samra 
sive Ta’ Atocia for the 
perpetual direct 
dominium; and the 
Archdiocese of Malta 
for the perpetual utile 
dominium  

  

Hamrun Porzjonijiet 2 u 3 tal-kejl ta’ 179 m.k., 
formanti parti minn ‘Nuzzo Institute’ fi Triq 
id-Duka ta’ Edinburgu; 

Ulied is-Sacro Cuor  406/05 

Hamrun Portions 2 and 3 covering an area of 179 
s.m., forming part of ‘Nuzzo Institute’ in 
Triq id-Duka ta’ Edinburgu; 

Daughters of the 
Sacred Heart 

  

Haz-Zebbug Plots 1, 2 u 4a tal-kejl ta’ 560 m.k., mill-art 
Tal-Ghattuqa fi Triq il-Qolla; porzjoni 
diviza mill-art Ta’ Wicc ir-Rahal tal-kejl ta’ 
4,400 m.k.; l-art Ta’ Wied Incita tal-kejl ta’ 
7,980 m.k.; porzjoni diviza mill-art Ta’ 
Wied Incita tal-kejl ta’ 4,059 m.k.; l-art Tal-
Barumbara tal-kejl ta’ 9,560 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  218,  241,  
242 u  243 
ta’ l-2005  
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Haz-Zebbug Plots 1, 2 and 4a covering an area of 560 
s.m., of the land Tal-Ghattuqa in Triq il-
Qolla; a divided portion of the land Ta’ 
Wicc ir-Rahal covering an area of 4,400 
s.m.; the land Ta’ Wied Incita covering an 
area of 7,980 s.m.; a divided portion of the 
land Ta’Wied Incita covering an area of 
4,059 s.m.; the land Tal-Barumbara  
covering an area of 9,560 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Haz-Zebbug L-art Ta’ Wicc ir-Rahal tal-kejl ta’ 4,107 
m.k.; Plot B tal-kejl ta’ 2,579 m.k., mill-art 
Klawsura Ta’ Wied Incita; l-art Ta’ Bordin 
tal-kejl ta’ 15,861 m.k.; Plot 3 mill-art Ta’ 
Nitta tal-kejl ta’ 10,455 m.k.; Plot 1 mill-art 
Ta’ Nitta tal-kejl ta’ 20,101 m.k.; l-art Tal-
Brija tal-kejl ta’ 5,442 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  223,  225, 
226,  227,  
230 u  245 
ta’ l-2005  

Haz-Zebbug The land Ta’ Wicc ir-Rahal covering an 
area of 4,107 s.m.; Plot B covering an area 
of 2,579 s.m. of the land Klawsura Ta’ Wied 
Incita; the land Ta’ Bordin covering an 
area of 15,861 s.m.; Plot 3 of the land Ta’ 
Nitta covering an area of 10,455 s.m.; Plot 
1of the land Ta’ Nitta covering an area of 
20,101 s.m.; the land Tal-Brija covering an 
area of 5,442 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Haz-Zebbug L-utile dominju perpetwu ta’ nofs indiviz 
tal-garaxx jismu ‘Carsons’ sive ‘Carsons 
General Stores’ fi Triq il-Mithna; 

Stephen Caruana et 365276M 323/05 

Haz-Zebbug The perpetual utile dominium of one half 
undivided share of  the garage named 
‘Carsons’ sive ‘Carsons General Stores’ in 
Triq il-Mithna; 

   

Haz-Zebbug Nofs indiviz ta’ ghalqa, tal-kejl ta’ 365 m.k., 
fi Triq l-Imdina; u nofs indiviz tal-ghalqa 
Ta’ Gencu sive Tal-Lembut tal-kejl ta’ 
4,135 m.k., kontrada Ta’ Xindi; 

Filippa Borg et 700150M 415 u  416 
ta’ l-2005  

Haz-Zebbug One half undivided share of a field, 
covering an area of 365 s.m., in Triq l-
Imdina; and one half undivided share of the 
field Ta’ Gencu sive Tal-Lembut covering 
an area of 4,135 s.m., district of Ta’ Xindi; 

   

Haz-Zebbug Id-dar Nru 29 fi Triq il-Madonna; Anthony Borg 173420M 427/05 
Haz-Zebbug House No 29 in Triq il-Madonna;    
Kalkara Id-dirett dominju temporanju u s-

sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 97 fi 
Triq ir-Rinella; 

Il-Gvern ta’ Malta  464/05 

Kalkara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 97 in 
Triq ir-Rinella; 

The Governement of 
Malta 

  

L-Iklin L-art Tal-Balal tal-kejl ta’ 4,580 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  244/05 
L-Iklin The land Tal-Balal  covering an area of 

4,580 s.m.; 
The Government of 
Malta 
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L-Isla Korrezzjoni ta’ LRA 107/05. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand l-
Ufficju Kongunt applikazzjoni LRA 215/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi giet imnehhija il-
kelma ‘parti minn’; 

Il-Gvern ta’ Malta  215/05 

L-Isla Correction of LRA 107/05. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 215/05, correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
word ‘part of’ has been deleted; 

The Government of 
Malta 

  

Marsaxlokk Korrezzjoni ta’ LRA 2224/03 (LRA 
191/05). 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand id-
Direttur, Dipartiment ghat-Tmexxija tal-
Proprjeta’ applikazzjoni LRA 335/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi giet sostitwita l-
pjanta relatata ma’  din l-applikazzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  335/05 

Marsaxlokk Correction of LRA 2224/03 (LRA 191/05). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Director, Department for 
the Management of Immovable Property 
application LRA 335/05, a correction of the 
above mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
said application; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieha Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot 300 tal-kejl 
ta’ 1,150 m.k., fi Triq l-Etna; 

Il-Gvern ta’ Malta  220/05  

Mellieha The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 300 covering 
an area of 1,150 s.m., in Triq l-Etna; 

The Government of 
Malta 

  

Mellieha Il-fond bin-numri 101 u 103 fi Triq il-
Kappillan Magri; 

Sezzjoni Nisa, Socjeta’ 
tal-MUSEUM 

 281/05 

Mellieha Tenement at numbers 101 and 103 in Triq 
il-Kappillan Magri; 

Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

Mellieha Plots Nri 328N, 329N and 330N,  tal-kejl ta’ 
500 m.k., Il-Qortin, fi Triq l-Gholjiet; tal-
fond jismu ‘Du Soleil’ fi Triq il-Birwina; 
Plot 332N tal-kejl ta’ 135 m.k., Il-Qortin, fi 
Triq l-Gholjiet; 

Il-Gvern ta’ Malta  468, 458 u 
469 ta’ l-
2005 

Mellieha Plots Nos 328N, 329N and 330N covering 
an area of 500 s.m., Il-Qortin, at Triq l-
Gholjiet; of the tenement named ‘Du Soleil’ 
in Triq il-Birwina; Plot 332N covering an 
area of 135 s.m., Il-Qortin, in Triq l-
Gholjiet; 

The Governement of 
Malta 
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Mosta L-art Klawsura Ta’ Mancini tal-kejl ta’ 
1,713 m.k.; l-art Tac-Cawla sive Ta’ Landar 
tal-kejl ta’ 2,900 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  222 u  235 
ta’ l-2005  

Mosta The land Klawsura Ta’ Mancini covering 
an area of 1,713 s.m.; the land Tac-Cawla 
sive Ta’ Landar covering an area of 2,900 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nri 23 u 24 
fi Triq San Gwann; 

Il-Gvern ta’ Malta  295/05 

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement Nos 23 
and 24 in Triq San Gwann; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta L-utile dominju perpetwu ta’ nofs indiviz 
tal-fond jismu ‘Corner House’ fi Triq il-
Htajriet; 

Rev Mario Camilleri et 346455M 360/05 

Mosta The perpetual utile dominium of one half 
undivided share of the tenement named 
‘Corner House’ in Triq il-Htajriet; 

   

Mosta Id-dritt ta’ kumpens ta’ l-utile dominju 
perpetwu ta’ l-art Ix-Xaghra ta’ Santa 
Margerita tal-kejl ta’ 5,033 m.k.; u l-utile 
dominju perpetwu ta’ bicca mill-art Ix-
Xaghra ta’ Santa Margerita tal-kejl ta’ 25 
m.k.; 

Carmen Grech et  367/05 

Mosta Compensation rights of the perpetual utile 
dominium of the land Ix-Xaghra ta’ Santa 
Margerita covering an area of 5,033 s.m.; 
and the perpetual utile dominium of a plot 
of the land Ix-Xaghra ta’ Santa Margerita 
covering an area of 25 s.m.; 

   

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot C tal-kejl ta’ 
135 m.k., fi Triq is-Sghajtar; 

Il-Gvern ta’ Malta  390/05  

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot C covering an 
area of 135 s.m., in Triq is-Sghajtar; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 1, formanti parti mill-fond Nru 84 jismu 
‘Tarantula Flats’ fi Triq E B Vella; tal-fondi 
Nri 29 u 31 fi Triq id-Delu; 

Il-Gvern ta’ Malta  400 u 423 
ta’ l-2005 

Mosta The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 1, 
forming part of tenement No 84 named 
‘Tarantula Flats’ in Triq E B Vella; of 
tenements Nos 29 and 31 in Triq id-Delu; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta L-art Ta’ Hagriet sive Il-Busbesija tal-kejl 
ta’ 5,684 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  461/05  

Mosta The land Ta’ Hagriet sive Il-Busbesija 
covering an area of 5,684 s.m.; 

The Governement of 
Malta 
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Mqabba L-art Wied il-Kbir tal-kejl ta’ 7,044 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  224/05 
Mqabba The land Wied il-Kbir covering an area of 

7,044 s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Mqabba L-ghalqa Ta’ Xaghar Imqalleb tal-kejl ta’ 
1,753 m.k.; 

Antonia Farrugia et 358449M 436/05 

Mqabba The field-Ta’ Xaghar Imqalleb covering an 
area of 1,753 s.m.; 

   

Msida Korrezzjoni ta’ LRA 3163/04. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand in-
Nutar Patrizia Mallia applikazzjoni LRA 
377/05, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn 
fuq imsemmija  fejn gie pubblikat att 
korrettorju fl-1 ta’ Frar 2005 li fost emendi 
ohrajn jirreferi ghall-Plot Nru 5 u mhux Plot 
Nru 4 kif kien erronjament indikat fl-att u 
registrazzjoni originali; 

Charles Cassar et  377/05 

Msida Correction of LRA 3163/04. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Patrizia Mallia 
application LRA 377/05, a correction of the 
above mentioned application where a deed 
of correction was published on the 1 
February 2005 in which amongst other 
amendments it refers to Plot No 5 and not 
Plot No 4 as had been erroneously indicated 
in the original deed and registration; 

   

Msida Id-dar jisimha ‘Rose House’ u l-garaxx 
sottostanti jismu ‘Fay’, u l-hanut jismu 
‘Snack Line’ fi Triq l-Imhallef Pawlu 
Debono, kantuniera ma’ Triq l-Esperanto; 

JCR Ltd., in kwantu 
ghal ¾ indiviz; u John 
Azzopardi u martu 
Margaret ghal ¼ 
indiviz; 

C6029 
481366M    
32468G 

449/05 

Msida The house named ‘Rose House’ and an 
underlying garage named ‘Fay’, and the 
shop named ‘Snack Line’ in Triq l-Imhallef 
Pawlu Debono, corner with Triq l-
Esperanto; 

JCR Ltd., for ¾ 
undivided shares; and 
John Azzopardi and his 
wife Margaret for 14 
undivided share; 

  

Naxxar Parti V mill-art Il-Gonna ta’ Mliet tal-kejl 
ta’ 1,921 m.k.;Parti IV mill-art Il-Gonna ta’ 
Mliet sive Ta’ Mliet tal-kejl ta’ 5,320 m.k.;  
zewg bicciet mill-art L-Imsaqfiet sive Ta’ 
Falka tal-kejl ta’ 6,550 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  229,  233, 
239 u 240 
ta’ l-2005  

Naxxar Part V of the land Il-Gonna ta’ Mliet 
covering an area of 1,921 s.m.; Part IV of 
the land Il-Gonna ta’ Mliet sive Ta’ Mliet 
covering an area of 5,320 s.m.; two portions 
of the land L-Imsaqfiet sive Ta’ Falka 
covering an area of 6,550 s.m.; 

The Government of 
Malta 
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Naxxar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 31 
jismu ‘St Michael’ fi Vjal il-21 ta’ 
Settembru; tal-fond Nru 23 fi Triq San 
Guzepp; 

Il-Gvern ta’ Malta  288 u  290 
ta’ l-2005  

Naxxar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 31 
named ‘St Michael’ in Vjal il-21 ta’ 
Settembru; of tenement No 23 in Triq San 
Guzepp; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Tlett bicciet art fil-limiti tas-Sghajtar tal-kejl 
ta’ 72 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  334, 336 u 
337 ta’ l-
2005 

Naxxar Three plots of land in the limits of Tas-
Sghajtar covering an area of 72 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tar-razzett u l-art 
annessa maghrufa Ta’ San Mikiel, kontrada 
Tas-Salini, tal-kejl ta’ 3,200 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  395/05 

Naxxar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the farmhouse and 
annexed land known as Ta’ San Mikiel, 
district of Tas-Salini, covering an area of 
3,200 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Qrendi L-art Ta’ Rost sive Ta’ Host tal-kejl ta’ 
3,451 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  232/05 

Qrendi The land Ta’ Rost sive Ta’ Host covering an 
area of 3,451 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Qrendi 1/12 indiviz tal-gardina tal-kejl ta’ 100 m.k., 
fi Triq il-Madonna tar-Ruzarju f’ Wied iz-
Zurrieq; 

Anthony Callus et 957346M 472/05 

Qrendi 1/12 undivided share of a garden covering 
an area of 100 s.m., in Triq il-Madonna tar-
Ruzarju at Wied iz-Zurrieq; 

   

Rabat Zew bicciet mill-art ta’ Ghajn Klieb tal-kejl 
ta’ 7,031 m.k., Tal-Fiddien; porzjoni divizi 
minn Porzjoni 28 tal-kejl ta’ 23,180 m.k., 
mill-art ta’ Qasam il-Kbir; 

Il-Gvern ta’ Malta  237,  238 u  
247 ta’ l-
2005  

Rabat Two portions of the landGhajn Klieb 
covering an area of 7,031s.m., at Tal-
Fiddien; a divided portion of Portion 28 
covering an area of 23,180 s.m., of the land 
Ta’ Qasam il-Kbir; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ Plot 4 tal-kejl ta’ 
167 m.k., fi Triq Vincenzo Ciappara; tal-
fond Nru 23 fi Triq San Publiju; tal-fond 
jismu ‘Saint Mary’ fi Triq San Gwann il-
Battista; 

Il-Gvern ta’ Malta  283, 287 u   
289 ta’ l-
2005  
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Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Plot 4 covering an 
area of 167 s.m., in Triq Vincenzo 
Ciappara; of tenement No 23 in Triq San 
Publiju; of tenement named ‘Saint Mary’ in 
Triq St John the Baptist; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 16 fi 
Triq San Gwann il-Battista; tal-fond Nru 15 
fi Triq San Publius; tal-fond Nru 9, Sqaq 
Nru 4, Triq Bir Riebu; 

Il-Gvern ta’ Malta  391,  393 u  
397 ta’ l-
2005  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership therafter of tenement No 16 in 
Triq San Gwann il-Battista; of tenement No 
15 in Triq San Publius; of tenement No 9, 
Alley No 4, Triq Bir Riebu; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 63 fi 
Triq San Pawl; 

Il-Gvern ta’ Malta  465/05 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 63 in 
Triq San Pawl; 

The Governement of 
Malta 

  

Rahal il-Gdid Korrezzjoni ta’ LRA 1396/99. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand l-
Ufficju Kongunt applikazzjoni LRA 217/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi giet sostitwita l-
pjanta relatata ma’ l-imsemmija 
applikazzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  217/05 

Rahal il-Gdid Correction of LRA 1396/99. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 217/05, correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
said application; 

The Government of 
Malta 

  

Rahal il-Gdid Il-qabar Nru 13, Sezzjoni DA, 
Kompartiment B, Divizjoni Lvant, 
Cimiterju ta’ Santa Maria Addolorata; 

Sorijiet tal-Bon Pastur  459/05 

Rahal il-Gdid Grave no 13, Section DA, CompartmentB, 
East Division, Santa Maria Addolorata 
Cemetry; 

Good Shepherd Sisters   

San Giljan Bicca art tal-kejl ta’ 76 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  420/05 
San Giljan A plot of land covering an area of 76 s.m.; The Government of 

Malta 
  

San Giljan Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fondi Nri 17, 18 u 
19 fi Triq Sant’ Elija; 

Il-Gvern ta’ Malta  460/05 
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San Giljan The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenements Nos 17, 
18 and 19 in Triq Sant’ Elija; 

The Governement of 
Malta 

  

San Pawl il-
Bahar 

Korrezzjoni ta’ LRA 607/02. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand l-
Ufficju Kongunt applikazzjoni LRA 216/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi giet sostitwita l-
pjanta relatata ma’ l-imsemmija 
applikazzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  216/05 

San Pawl il-
Bahar 

Correction of LRA 607/02. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 216/05, correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plane relevant to the 
said application; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Bahar 

L-art It-Tafal tal-Wardija tal-kejl ta’ 22,000 
m.k.; l-art Il-Hotba tal-Wardija tal-kejl ta’ 
11,610 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  231 u  234 
ta’ l-2005  

San Pawl il-
Bahar 

The land It-Tafal tal-Wardija covering an 
area of 22,000 s.m.; the land Il-Hotba tal-
Wardija covering an area of 11,610 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Bahar 

Il-fond Nru 24 fi Triq il-Wileg, Burmarrad; Sezzjoni Nisa, Socjeta’ 
tal-MUSEUM 

 278/05 

San Pawl il-
Bahar 

Tenement No 24in Triq il-Wileg at 
Burmarrad; 

Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

San Pawl il-
Bahar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 23 fi 
Triq San Pawl; 

Il-Gvern ta’ Malta  282/05 

San Pawl il-
Bahar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 23 in 
Triq San Pawl; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Bahar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-fondi Nri 77 
u 80 fi Triq San Xmun; 

Il-Gvern ta’ Malta  286/05 

San Pawl il-
Bahar 

The perpetual direct dominium of tenements 
Nos 77 and 80 in Triq San Xmun; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Bahar 

Bicca art tal-kejl ta’ 8,912 m.k.; bicca art 
tal-kejl ta’ 339 m.k.; bicca art tal-kejl ta’ 60 
m.k.; bicca art tal-kejl ta’ 588 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  379, 380, 
381 u  382 
ta’ l-2005  

San Pawl il-
Bahar 

A plot of land covering an area of 8,912 
s.m.; a plot of land covering an area of 339 
s.m.; a plot of land covering an area of 60 
s.m.; a plot of land covering an area of 588 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Bahar 

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Marpa’ fi Triq il-Gandoffli; 

Il-Gvern ta’ Malta  440/05 

San Pawl il-
Bahar 

The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Marpa’ in Triq il-
Gandoffli; 

The Government of 
Malta 
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Santa Venera Id-dirett dominju perpetwu ta’ Plot 7 fi Triq 
il-Batterija; 

Elia Borg u martu 
Grace 

29048M    
661148M 

499/05 

Santa Venera The perpetual direct dominium of Plot 7 in 
Triq il-Batterija; 

   

Siggiewi L-art Klawsura Ta’ Misrah Cioffi tal-kejl ta’ 
1,959 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  248/05  

Siggiewi The land Klawsura Ta’ Misrah Cioffi 
covering an area of 1,959 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Siggiewi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 4 fi 
Sqaq Nru 4, Triq il-Kbira; 

Il-Gvern ta’ Malta  293/05 

Siggiewi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 4 in 
Alley No 4, Triq il-Kbira; 

The Government of 
Malta 

  

Siggiewi Bicca art tal-kejl ta’ 119 m.k.; bicca art tal-
kejl ta’ 16 m.k., formanti parti mill-fondi 
Nri 37 u 38 fi Triq Santa Margerita; 

Il-Gvern ta’ Malta  385 u 386 
ta’ l-2005  

Siggiewi A plot of land covering an area of 119 s.m.; 
a plot of land covering an area of 16 s.m., 
forming part of tenements Nos 37 and 38 in 
Triq Santa Margerita; 

The Government of 
Malta 

  

Siggiewi Id-dirett dominju perpetwu ta’ Plot 10 tal-
kejl ta’ 265 m.k., mill-art Ta’ Fonzu; tal-
fond jismu ‘Holy Family’ fi Triq Santa 
Margerita; 

Il-Gvern ta’ Malta  396 u 402 
ta’ l-2005  

Siggiewi The perpetual direct dominium of Plot 10 
covering an area of 265 s.m.,of the land Ta’ 
Fonzu; of the tenement named ‘Holy 
Family’ in Triq Santa Margerita; 

The Government of 
Malta 

  

Siggiewi L-ghalqa fi Sqaq ta’ Kandja tal-kejl ta’ 749 
m.k., kontrda tal-Handaq; 

John Cassar et 73869M 426/05 

Siggiewi The field in Sqaq ta’ Kandja covering an 
area of 749 s.m., in the district of Handaq; 

   

Siggiewi Id-dirett dominju pereptwu tal-fond Nru 113 
fi Triq Dr Nikol Zammit; 

Il-Gvern ta’ Malta  442/05 

Siggiewi The perpetual direct dominium of tenement 
No 113 in Triq Dr Nikol Zammit; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 4, formanti parti mill-blokk jismu 
‘Topaz’ fi Triq is-Sirk; tal-fond Nru 51 
jismu ‘Gostina’ fi Triq il-Hemel; 

Il-Gvern ta’ Malta  466 u 467 
ta’ l-2005 

Swieqi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 4, 
forming part of a block named ‘Topaz’ in 
Triq is-Sirk; of tenement No 51 named 
‘Gostina’ in Triq il-Hemel; 

The Governement of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 346 u 
346A fi Triq Manuel Dimech; 

Il-Gvern ta’ Malta  294/05 
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Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 346 
and 346A in Triq Manuel Dimech; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-hanut Nru 77 
jismu ‘Foto-ish’, Ix-Xatt, b’ entratura ohra 
minn Nru 1 fi Sqaq Sant’ Agata; ta’ l-
appartamenti Nri 1, 3 u 4, formanti parti 
mill-fond Nru 5 jismu ‘Alhambra’ fi Triq it-
Torri; 

Il-Gvern ta’ Malta  341 u  342 
ta’ l-2005 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 77 
named ‘Foto-ish’, The Strand, with another 
entrance at No 1, Sqaq Sant’ Agata; of 
apartments Nos 1, 3 and 4, forming paart of 
tenement No 5 named ‘Alhambra’ in Triq it-
Torri; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti prorpejta’ tal-fond Nru 326 fi 
Triq Manwel Dimech; ta’ l-appartament Nru 
7, formanti mill-fond Nru 5 jismu 
‘Alhambra’, fi Triq it-Torri; 

Il-Gvern ta’ Malta  394 u 422 
ta’ l-2005 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 326 in 
Triq Manwel Dimech; of apartment No 7, 
forming part of tenement No 5 named 
‘Alhambra’, in Triq it-Torri; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 342/05. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand l-
Ufficju Kongunt applikazzjoni LRA 439/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi giet sostitwita l-
pjanta relatata ma’  din l-applikazzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  439/05 

Tas-Sliema Correction of LRA 342/05. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 439/05, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
said application; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bin-
numri 2a, 2 u 3 fi Triq il-Knisja; 

Il-Gvern ta’ Malta  441/05 

Tas-Sliema The perpetual direct dominium of tenements 
at numbers 2a, 2 and 3 in Triq il-Knisja; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fondi Nri 22, 23 u 
25 fi Triq il-Madonna tas-Sacro Cuor; 

Il-Gvern ta’ Malta  463 u 462 
ta’ l-2005 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenements 22,  23 u 
25  in Triq il-Madonna tas-Sacro Cuor; 

The Governement of 
Malta 
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Valletta L-utile dominju perpetwu tal-fondi Nri 1, 2 
u 3, formanti parti mill-fond Nru 69C fi Triq 
Zekka; 

Anton Azzopardi et 41935M 368, 370 u 
371 ta’ l-
2005 

Valletta The perpetual utile dominium of tenements 
No 1, 2 and 3, forming part of tenement No 
69C in Triq Zekka; 

   

Wied il-Ghajn Korrezzjoni ta’ LRA 3143/03. 
B’ dan qed navza li rcevejt minghand id-
Direttur, Dipartiment ghat-Tmexxija tal-
Proprjeta’ applikazzjoni LRA 315/05, 
korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni hawn fuq 
imsemmija fis-sens illi giet sostitwita l-
pjanta relatata ma’  din l-applikazzjoni; 

Il-Gvern ta’ Malta  315/05 

Wied il-Ghajn Correction of LRA 3143/03. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Director, Department for 
the Management of Immovable Property 
application LRA 315/05, a correction of the 
above mentioned application as regards the 
substitution of the site plan relevant to the 
said application; 

The Government of 
Malta 

  

Zejtun Bicca art tal-kejl ta’ 2,405 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  383/05 
Zejtun A plot of land covering an area of 2,405 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Zurrieq L-art Klawsura Tal-Bir tal-kejl ta’ 5,491 
m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  236/05  

Zurrieq The land Klawsura Tal-Bir covering an 
area of 5,491 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Zurrieq Il-garaxx Nru 12 fi Triq Xandru D’ Amato; Carmelo Schembri u 
martu Pauline 

580651M  
55952M 

296/05 

Zurrieq Garage No 12 in Triq Xandru D’ Amato;    
Zurrieq Porzjoni diviza ta’ art tal-kejl ta’ 2,026 m.k., 

fi Triq Indipendenza; 
Arkio Development 
Ltd 

 407/05 

Zurrieq A divided portion of land covering an area 
of 2,026 s.m., in Triq Indipendenza; 

   

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (]inijiet tax-Xitwa) u bejn it-
8.00 a.m. u l-11.30 a.m. (]inijiet tas-Sajf). 

 
Dott Stephanie Pappalardo, LL.D. 
Direttur, Re[istru ta’ l-Artijiet 

Il-25 ta’ Frar, 2005

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

 
Dr Stephanie Pappalardo, LL.D. 

Director, Land Registry 

25th February, 2005
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No. 200

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS

ORDINANCE

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the

dates shown hereunder, the price of gold and silver on which

valuations made by the Consuls for Goldsmiths and

Silversmiths are based has been fixed for the purposes of

section 12 of the said Ordinance as follows>–

25th February, 2005

Nru. 200

ORDINANZA DWAR IL-{ADDIEMA

D-DEHEB U  L-{ADDIEMA L-FIDDA

(AR:ENTIERA)

(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jg[arraf illi fid-dati

li jidhru hawn ta[t, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu huma

bba]ati l-valutazzjonijiet mag[mulin mill-Konslu g[all-

{addiema d-Deheb u l-{addiema l-Fidda ;ie ffissat g[all-

finijiet ta’ l-artikolu 12 ta’ l-imsemmija Ordinanza kif ;ej>–

Il-25 ta’ Frar, 2005

Data Deheb Pur Fidda Pura

Gramma Gramma

Date Pure Gold Pure Silver

Grams Grams

18. 02. 05 Lm4.45c4 8c9

21. 02. 05 Lm4.59c0 9c0

22. 02. 05 Lm4.55c6 8c9

23. 02. 05 Lm4.54c0 8c9

24. 02. 05 Lm4.61c5 8c9

POLICE NOTICE

No. 14

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms

of Legal Notice 101#97, the streets listed hereunder are to be

classified as Tow Zones as indicated hereunder on the date

and times indicated.

In virtue of section 52 (1) of the Traffic Regulations

Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby

notifies that the transit and stopping of vehicles through the

streets mentioned hereunder will be suspended or deviated

on the date and times indicated.

Sliema

On Sunday, 27th February, 2005 from 7.00 a.m. onwards

through Triq it-Torri from near Zara - Magic Kiosk up to

Joinwell.

AVVI} TAL-PULIZIJA

Nru. 14

Il-Kummissarju tal-Pulizija jg[arraf li skond l-Avvi]

Legali 101#97, it-toroq hawn ta[t imsemmija ser ji;u

kklassifikati b[ala }oni ta’ Rmonk kif indikat hawn ta[t fid-

data u l-[inijiet indikati.

Bis-sa[[a ta’ l-artikolu 52 (1) ta’ l-Ordinanza dwar ir-

Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-

Pulizija jg[arraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistg[u

jg[addu jew jipparkjaw fit-toroq imsemmija hawn ta[t fid-

data u l-[inijiet indikati.

Tas-Sliema

Nhar il-{add, is-27 ta’ Frar, 2005 mis-7.00 a.m. ’il

quddiem minn Triq it-Torri minn [dejn Zara - Magic Kiosk

g[al Joinwell.
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L-UFFI??JU TAL-PRIM MINISTRU

Ri]ultat ta’ l-E]ami Kompetittiv g[all-

Senior Messengers fis-Servizz Pubbliku ta’ Malta

Is-Segretarju Permanenti Prin/ipali jg[arraf illi wie[ed

jista’ jara r-ri]ultat ta’ l-e]ami kompetittiv g[all-postijiet

imsemmija hawn fuq fin-notice-board tal-Waiting Area,

Uffiç/ju tal-Prim Ministru, Ber;a ta’ Kastilja, Valletta, fil-

Ministeru g[al G[awdex, Pjazza San Fran;isk, ir-Rabat,

G[awdex u fuq in-notice-board fl-Uffi//ju tal-Kummissjoni

dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

OFFICE OF THE PRIME MINISTER

Result of the Competitive Examination for

Senior Messengers in the Malta Public Service

The Principal Permanent Secretary notifies that the result

of the competitive examination for the above-mentioned posts

may be viewed on the notice-board at the Waiting Area, Office

of the Prime Minister, Auberge de Castille, Valletta, at the

Ministry for Gozo, St Francis Square, Victoria, Gozo and on

the notice-board of the Office of the Public Service

Commission, The Palace, Valletta.

25th February, 2005

Il-pubbliku huwa mg[arraf illi l-ipparkjar tal-vetturi fir -

rotta msemmija hawn fuq mis-7.00 a.m. ’il quddiem nhar il-

{add, is-27 ta’ Frar 2005 huwa pprojbit. Il-pubbliku g[andu

jobdi d-direzzjonijiet mog[tija u l-iskema ;dida tat-traffiku

li tkun fis-se[[  matul id-data u l-[in imsemmija.

Il-vetturi li jiksru dan l-Avvi] jistg[u ji;u rmunkati.

It-trasport pubbliku se ji;i affettwat.

Il-25 ta’ Frar, 2005

The general public is being notified that parking of vehicles

in the above route from 7.00 a.m. onwards on Sunday, 27th

February 2005, is prohibited. The public is to follow directions

given and new traffic scheme in operation during the said

date and time.

Vehicles found in contravention of this Notice are liable

to be towed.

Public transport will be affected.

25th February, 2005

MINISTERU TAS-SA{{A,

L-ANZJANI U SERVIZZI FIL-KOMUNITÀ

Ri]ultat ta’ l-Intervista g[all-Post ta’ 

Post-Mortem u Mortuary Attendant
fid-Divi]joni tas-Sa[[a fil-Ministeru tas-Sa[[a,

l-Anzjani u Kura fil-Komunità

Id-Direttur :enerali jg[arraf illi wie[ed jista’ jara r-ri]ultat

g[all-intervista g[all-post imsemmi hawn fuq fin-notice-

board prin/ipali tad-Divi]joni tas-Sa[[a, 15, Triq il- Merkanti,

Valletta, u fuq in-notice-board ta’ l-Uffi//ju tal-Kummissjoni

dwar is-Servizz Pubbliku, Il-Palazz, Valletta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

MINISTRY OF HEALTH,

THE ELDERLY AND COMMUNITY CARE

Result of Interview for the Post of

Post-Mortem and Mortuary Attendant in the

Health Division within the Ministry of Health,

the Elderly and Community Care

The Director General notifies that the result of the interview

for the above-mentioned post may be viewed on the main

notice-board in the Health Division, 15, Triq il-Merkanti,

Valletta, and on the notice-board of the Office of the Public

Service Commission, The Palace, Valletta.

25th February, 2005
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KUNSILL LOKALI SI::IEWI

Front Office#Customer Care Support Clerk

Il-Kunsill Lokali Si;;iewi jilqa’ applikazzjonijiet g[as-

servizzi ta’ Front Office#Customer Care Support Clerk fuq

ba]i ta’ kuntratt definit. Ix-xog[ol ikun skond l-esi;enzi ta’

l-uffi//ju u kif mitlub mis-Segretarju E]ekuttiv. L-applikat

irid ikollu edukazzjoni sekondarja u effi/jenti fl-u]u tal-

kompjuter.

Applikazzjonijiet bil-miktub flimkien ma’ curriculum vitae

u kwotazzjoni ta’ rata fis-sieg[a mitluba (liema rata trid

tinkludi l-[las totali) g[andha tasal fl-Uffi//ju tal-Kunsill sa

nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Marzu 2005, f’envelop

mag[luq indirizzat lis-Segretarju E]ekuttiv, 20, Pjazza San

Nikola, is-Si;;iewi QRM14 u mmarkat CCSC#01#2005. Iktar

informazzjoni tinkiseb mill-uffi/çju tal-Kunsill.

Il-Kunsill jirriserva d-dritt li jirrifjuta kull offerta anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a. Applikazzjonijiet li jaslu wara d-

data u l-[in ta’ l-g[eluq ji;u rrifjutati.

Il-25 ta’ Frar, 2005

SI::IEWI LOCAL COUNCIL

Front Office#Customer Care Support Clerk

The Si;;iewi Local Council invites applications for the

services of a Front Office#Customer Care Support Clerk on a

definite contract basis. The day-to-day duties would be as

directed by the Executive Secretary according to office

exigencies. The minimum educational requisites are a

secondary level of education and computer literacy.

Interested applicants should submit a hand written

application accompanied by a curriculum vitae and a quotation

showing the expected hourly rate payable (which is deemed

to be all inclusive) by not later than noon of Monday, 28th

March 2005. Sealed envelopes are to be addressed to the

Executive Secretary, 20, St Nicholas Square, Si;;iewi

QRM14, and clearly marked CCSC#01#2005. Further

information is available from this office.

The Council reserves the right to refuse any offer even the

most advantageous one. Applications received after the

stipulated date and time shall not be accepted.

25th February, 2005

KUNSILL LOKALI SAFI

Servizz ta’ Librar

Il-Kunsill Lokali Safi je[tie; is-servizz ta’ Librar.

Min hu interessat jibg[at ittra u CV sa mhux aktar tard

minn nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Marzu 2005, lis-Segretarju

E]ekuttiv, Kunsill Lokali Safi, Dar il-Kunsill, Triq l-Iskola,

{al Safi }RQ 11.

Jistg[u japplikaw dawk li jokkupaw jew kienu jokkupaw

post ta’ librar#a jew dawk il-persuni li g[andhom Diploma

ta’ Librara jew dawk li g[andhom minimu ta’ 5 /ertifikati

tas-SEC li jinkludu l-Matematika, il-Malti u l-Ingli]. L-

applikanti kollha huma mistennija li jkunu kapa-/i j[addmu

l-kompjuter.

Il-25 ta’ Frar, 2005

SAFI LOCAL COUNCIL

Services of a Librarian

The Safi Local Council requires the services of a Librarian.

Interested persons are invited to send a letter of application

and a CV by not later than Monday, 7th March 2005, to The

Executive Secretary, Safi Local Council, Dar il-Kunsill, Triq

l-Iskola, Safi }RQ 11.

Applicants eligible to apply need to either occupy or

occupied the post of a librarian or be in possession of a

Diploma in Library Skills or be in possession of 5 certificates

at SEC level which should include mathematics, maltese and

english. Applicants are expected to be computer literate.

25th February, 2005
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INDI?I TAL-PREZZIJIET BL-IMNUT

L-O;;etti Kollha (Di/embru 2002 = 100)

RETAIL PRICES INDEX

All Items (December 2002 = 100)

2005 2005

Jannar 104.70 January 104.70

O;;etti li kka;unaw l-aktar tibdil>– Items causing most change>–

O;;etti Di/embru Jannar Effett fuq Items December January Effect on 

2004 2005 l-Indi/i 2004 2005 Index

Ikel Food

{ut frisk jew iffir]at 99.42 136.56 0.22 Fish, fresh or chilled 99.42 136.56 0.22

{wejje; u }raben Clothing and Footwear

{wejje; tan-nisa 98.73 73.77 -0.47 Women’s outwear 98.73 73.77 -0.47

{wejje; ta’ l-ir;iel 97.77 77.58   -0.29 Men’s outwear 97.77 77.58   -0.29

{wejje; tas-subien 105.69 85.98    - 0.16 Boys’ outwear 105.69 85.98    - 0.16

{wejje; tal-bniet 96.99 77.93 -0.18 Girls’ outwear 96.99 77.93 -0.18

}raben ta’ l-ir;iel 102.41 88.88 -0.12 Men’s footwear 102.41 88.88 -0.12

}raben tan-nisa 98.61 82.73           -0.18 Women’s footwear 98.61 82.73            -0.18

Ilma u Elettriku Water and Electricity

{las fuq konsum ta’ Water

l-ilma 100.00 114.08 0.07 charges 100.00 114.08 0.07

{las fuq konsum Electricity

tad-dawl 100.00 116.55 0.24 charges 100.00 116.55 0.24

Trasport u Komunikazzjoni Transport and Communications

Fuels 114.59 112.86 -0.07 Fuels 114.59 112.86 -0.07

Mezzi ta’ trasport 105.15 123.25 0.09 Land transport services 105.15 123.25 0.09

Trasport bl-ajru 97.86 96.30 -0.08 Air transport services 97.86 96.30 -0.08

Il-25 ta’ Frar, 2005 25th February, 2005

KUNSILL LOKALI }EJTUN

Il-Kunsill Lokali }ejtun jg[arraf li Triq l-Isqof Emm.

Galea, fi]-}ejtun, se tkun mag[luqa g[at-traffiku bejn is-1.00

p.m. u l-4.00 p.m. nhar is-Sibt, il-5 ta’ Marzu 2005.

Il-25 ta’ Frar, 2005

}EJTUN LOCAL COUNCIL

The }ejtun Local Council notifies that Triq l-Isqof Emm.

Galea, at }ejtun, will be closed for traffic between 1.00 p.m.

and 4.00 p.m. on Saturday, 5th March 2005.

25th February, 2005
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TREASURY CALENDAR FOR THE MONTH OF MARCH 2005

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

7

14

21

3

10

17

24 TB

Issue of 183 days

maturing 23rd

September 2005

1 TB

Tender Date

8 TB

Tender Date

15 TB

Tender Date

22 TB

Tender Date

2

9

16

23

4 TB

Issue of 91 days

maturing 3 June 2005

11 TB

Issue of 91 days

maturing 10 June 2005

18 TB

Issue of 182 days

maturing 16 September

2005

25 Public Holiday

TB denotes Treasury Bills

Notes> –

1. Treasury Bills Auctions are accepted every Tuesday and settled the following Friday.

2. When either of these days falls on a Public Holiday the event takes place on the first working day immediately before.

3. Interest is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids may be made on the application form (available from the Treasury) or by fax on a number registered with, and recognised

by the Treasury.

5. Only bids which reach the Treasury (Tender Box or Fax Nos. 25967210) by 10.00 a.m. on the tender date will be accepted.

6. 28 days tenure minimum amount tender Lm100,000, other tenures Lm20,000 minimum.

7. With regard to the tenure the following days will apply>

1 month = 28 days 9 months = 273 days

3 months = 91 days 12 months = 364 days

6 months = 182 days

8. The tenderer shall accept any portion of the sum for which he has tendered at the same price per Lm100 as that for which he has

tendered for the whole amount.

9. The persons whose tenders are accepted will be informed accordingly on the following day and payment must be made payable

to the Accountant General by means of cash or cheques by not later than 10.00 a.m on the date on which the relative Bills are dated.

10. In the instance were Lm 50,000 and over is accepted, the amount due is to be effected by Bank transfer to the credit of the

Public Account (Acc No. 40001 MTL-CACM-001-Q) with the Central bank. The value date is to be the issue date of the Treasury Bill.

A copy of the relative bank transfer is to be furnished to the Treasury before 10.00 am on the date on which the relative Bills are dated.

11. Only offers with a definite price will be considered.

12. The Government reserves the right of not accepting any tender.

25th February, 2005
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COMPARATIVE RETURN OF REVENUE    
for the period 1st January 2005 to 31st January 2005     

       
             
    Actual  Actual 
  Budget  Revenue  Revenue 
  2005  Jan - Jan  Jan - Jan 
    2005  2004 
  Lm  Lm  Lm 

REVENUE      
       
I Customs and Excise Duties 71,090,000  2,914,753  4,754,378 
II Licences, Taxes and Fines 96,564,000  6,416,066  7,575,042 
III Income Tax 222,100,000  6,332,390  7,184,346 
IV Value Added Tax 167,403,000  11,869,067  10,318,827 
V Fees of Office 21,480,000  835,353  443,606 
VI Reimbursements 8,153,000  322,006  276,421 
VII Public Corporations 2,233,000  ---  --- 
VIII Central Bank of Malta 12,000,000  6,000,000  10,000,000 
IX Rents 8,345,000  751,344  867,580 
X Dividends on Investment 5,230,000  ---  --- 
XI Repayment of, and Interest on, Loans made by Government 77,000  1,211  --- 
XII Social Security 199,100,000  5,704,373  6,504,805 
XIII Grants 74,624,000  3,729,983  318,592 
XIV Miscellaneous Receipts 11,685,000  1,042,134  283,256 

       
        
          
 Total Ordinary Revenue 900,084,000  45,918,680  48,526,853 
          
       

XV Extraordinary Receipts  54,000,000  ---  --- 
XVI Loans 115,000,000  ---  --- 

          
       
 Total Non-Ordinary Revenue 169,000,000  ---  --- 
          
       

TOTAL REVENUE 1,069,084,000  45,918,680  48,526,853 
          
       
              

The Treasury      
Authority: Treas 1952 / 2004      
       
       

    
N. Camilleri B.A. (Hons.), 
M.B.A. (Bath) 

Date:  09 - 02 - 2005   
Accountant 
General  
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE      
for the period 1st January 2005 to 31st January 2005      

              
       
    Actual  Actual 
  Budget  Expenditure  Expenditure 
  2005  Jan - Jan  Jan - Jan 
    2005  2004 
  Lm  Lm  Lm 
       

RECURRENT EXPENDITURE      
       

1 Office of the President 778,000  36,767  79,804 
2 House of Representatives 1,218,000  104,435  110,103 
3 Office of the Ombudsman 175,000  70,000  60,000 
4 National Audit Office 870,000  ---  125,000 
5 Office of the Prime Minister 5,715,000  274,495  260,142 
6 Public Service Commission 150,000  11,315  9,953 
7 Armed Forces of Malta 13,371,000  915,730  858,832 
8 Information 598,000  33,384  30,469 
9 Government Printing Press 602,000  35,318  35,034 

10 Electoral Office 1,238,000  103,952  42,430 
11 Ministry for Justice and Home Affairs 3,130,000  178,074  173,000 
12 Judicial  3,732,000  226,390  230,623 
13 Local [Councils] Government 11,213,000  31,132  21,720 
14 Police  16,597,000  1,191,415  1,358,818 
15 Correctional Services 2,725,000  226,125  256,559 
16 Civil Protection 1,435,000  119,517  109,127 
17 Government Property Division 1,804,000  90,784  98,496 
18 Registration 1,118,000  143,427  67,534 
19 Ministry of Finance [and Economic Affairs] 28,104,000  5,194,557  622,798 
20 Treasury 1,225,000  176,471  228,342 
21 Pensions 31,022,000  2,824,730  2,274,293 
22 Inland Revenue 5,881,000  2,220,526  987,034 
23 Customs  5,828,000  429,449  431,084 
24 V.A.T. 3,126,000  456,821  411,499 
25 Contracts 437,000  45,458  31,979 
26 Economic Policy 413,000  48,916  52,415 
27 Ministry of Education, Youth and Employment 45,138,000  4,451,018  2,173,073 
28 Education  50,963,000  3,554,023  3,969,892 
29 Industrial and Employment Relations 611,000  33,585  38,510 
30 Libraries and Archives  687,000  41,633  43,426 
31 Ministry for Tourism and Culture 5,445,000  853,254  145,306 
32 Ministry for Competitiveness and Communications 4,010,000  144,028  --- 
33 Commerce 5,052,000  181,948  507,620 
34 Consumer and Competition 531,000  47,835  37,646 
35 Civil Aviation 573,000  36,148  56,253 
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE      
for the period 1st January 2005 to 31st January 2005      

         
            
    Actual  Actual 
  Budget  Expenditure  Expenditure 
  2005  Jan - Jan  Jan - Jan 
    2005  2004 
  Lm  Lm  Lm 
       

RECURRENT EXPENDITURE (Cont'd)      
       

36 Ministry for Resources and Infrastructure 18,224,000  1,279,456  1,517,913 
37 Ministry for Gozo 20,539,000  1,704,712  1,432,164 
38 Ministry of Health, the Elderly and Community Care 79,128,000  6,474,505  7,344,110 
39 [Care of the] Elderly and Community [Services] Care 12,534,000  1,061,353  1,139,774 
40 Ministry for Investment, Industry and Information 

  Technology 42,136,000  3,175,872  2,267,140 
41 Ministry for Rural Affairs and the Environment 29,330,000  3,575,033  3,126,379 
42 Ministry for Urban Development and Roads 4,161,000  923,083  --- 
43 Ministry for [Social Policy] the Family and Social Solidarity 6,496,000  278,546  239,059 
44 Social Security 68,807,000  188,144  188,862 
45 Social Security Benefits 211,629,000  25,645,648  17,867,407 
46 Family [and Social] Welfare 647,000  59,482  61,953 
47 Housing 1,158,000  194,729  77,717 
48 Ministry of Foreign Affairs 11,100,000  322,848  192,976 

 [Ministry for Transport and Communications ---  ---  254,312 
 [Minstry for Youth and Arts ---  ---  390,773 
          
       

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE 761,404,000  69,416,071  52,039,353 
       

49 Public Debt Servicing      
      Contribution to Sinking Fund - Local 5,480,000  ---  --- 
      Interest - Local 64,701,076  5,298,776  6,129,437 
      [Repayment of Loan - Local ---  ---  --- 
       
      Contribution to Sinking Fund - Foreign 6,994,000  ---  --- 
      Interest - Foreign 2,972,924  10,717  12,094 
       
      Interest - Short-term borrowing 10,030,000  572,366  843,646 
          
       

TOTAL PUBLIC DEBT SERVICING 90,178,000  5,881,859  6,985,177 
       
          

TOTAL RECURRENT EXPENDITURE      
 AND PUBLIC DEBT SERVICING 851,582,000  75,297,930  59,024,530 

          
       
              

The Treasury      
Authority: Treas 1952 / 2004      
       

    
N. Camilleri B.A. (Hons.), 
M.B.A. (Bath) 

Date:  09 - 02 - 2005   Accountant General 
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COMPARATIVE RETURN OF CAPITAL EXPENDITURE      
for the period 1st January 2005 to 31st January 2005      

              
       
    Actual  Actual 
  Budget  Expenditure  Expenditure 
  2005  Jan - Jan  Jan - Jan 
    2005  2004 
  Lm  Lm  Lm 
       

CAPITAL PROGRAMME      
       

I Office of the Prime Minister 5,064,000  73,451  1,402 
II Ministry for Justice and Home Affairs 4,350,000  2,477,453  13,533 
III Ministry of Finance [and Economic Affairs] 12,285,000  2,504,115  89,915 
IV Ministry of Education, Youth and Employment 8,092,000  81,529  87,311 
V Ministry for Tourism and Culture 10,620,000  1,154,992  87 
VI Ministry for Competitiveness and Communications 1,911,000  44,167  --- 
VII Ministry for Resources and Infrastructure 2,418,000  254,479  556,213 
VIII Ministry for Gozo 5,704,000  175,530  69,550 
IX Ministry of Health, the Elderly and Community Care 36,464,000  38,158  6,110,302 
X Ministry for Investment, Industry and Information Technology 19,157,000  1,523,524  1,958,408 
XI Ministry for Rural Affairs and the Environment 12,157,000  486,734  181,148 
XII Ministry for Urban Development and Roads 15,278,000  475,924  --- 
XIII Ministry for [Social Policy] the Family and Social Solidarity 2,583,000  82,864  142,148 
XIV Ministry of Foreign Affairs 993,000  ---  1,154 

 [Ministry for Transport and Communications ---  ---  177,789 
 [Ministry for Youth and the Arts ---  ---  --- 
       
       
          
       

TOTAL CAPITAL EXPENDITURE 137,076,000  9,372,920  9,388,960 
          
       
          
       

TOTAL EXPENDITURE 988,658,000  84,670,850  68,413,490 
          
       
       
              

The Treasury      
Authority: Treas 1952 / 2004      
       

    
N. Camilleri B.A. (Hons.), 
M.B.A. (Bath) 

Date:  09 - 02 - 2005   Accountant General  
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DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf illi, b’riferenza

g[all-avvi]i li ;ejjin, jistg[u jintbag[tu offerti mag[luqin fil-

;ranet u d-dati indikati hawn ta[t. L-offerti g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana>

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-1 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 1#2005. Provvista ta’ pilloli enalapril 20mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Di/embru

2004.

CT 2#2005. Provvista ta’ injezzjonijiet bumetanide 2mg –

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-23 ta’ Di/embru

2004.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, it-3 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 19#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

passenger lifts fl-Iskola Sekondarja l-;dida fil-Karwija, limiti

ta’ {al Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 20#2005. Stallazzjoni ta’ sistemi ta’ extra low voltage

(ELV) fl-Iskola Sekondarja l-;dida fil-Karwija, limiti ta’ {al

Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 21#2005. Kuntratt perjodiku g[at-trasport ta’ skart u

materjal imqatta’ mill-Impjant g[at-Trattament ta’ l-Iskart

f’Sant’Antnin - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’

Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 22#2005. Provvista u twa[[il ta’ bibien ta’ l-injam u

fire doors fl-Iskola Sekondarja l-;dida fil-Karwija, limiti ta’

{al Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

CT 31#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista ta’ marine

u meranti plywood  lit-Taqsima tal-Procurement tad-

Dipartiment tal-Kuntratti.

CT 32#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ computer continuous paper lit-Taqsima tal-Procurement

tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-8 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 12#2005. Project management b’konnessjoni mal-

Pro;ett ta’ Konservazzjoni u Interpretazzjoni tat-Tempji ta’

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed

tenders in respect of the following advertisements will be

received on the days and dates indicated below. Tenders are

to be dropped in the Tender Box of the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana>

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 1st March, 2005, for>

CT 1#2005. Supply of enalapril 20mg tablets – Department

of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd December

2004.

CT 2#2005. Supply of bumetanide 2mg injections –

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 23rd December

2004.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 3rd March, 2005, for>

CT 19#2005. Supply, installation and commissioning of

two (2) passenger lifts at the new Secondary School at

Karwija, limits of Kirkop - Foundation for Tomorrow’s

Schools. A fee of Lm20 will be charged for each copy of

tender document.

CT 20#2005. Installation of extra low voltage (ELV)

systems at the new Secondary School at Karwija, limits of

Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

CT 21#2005. Period contract for the transport of rejects

and shredded material from the Sant’Antnin Waste Treatment

Plant - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

CT 22#2005. Supply and fixing of internal timber and fire

doors at the new Secondary School at Karwija, limits of

Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

CT 31#2005. Period contract for the supply of marine and

meranti plywood to the Procurement Section of the Contracts

Department.

CT 32#2005. Period contract for the supply of computer

continuous paper to the Procurement Section of the Contracts

Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 8th March, 2005, for>

CT 12#2005. Project management in connection with the

{a;ar Qim and Mnajdra Temples Conservation and
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{a;ar Qim u l-Imnajdra, Malta - Heritage Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 13#2005. Korsijiet ta’ ta[ri; fi/-?entru ta’ l-Università

ta’ G[awdex - Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’

Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 14#2005. Korsijiet ta’ ta[ri; fi/-?entru ta’ G[awdex

ta’ l-Arti u Snajja’ - Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-10 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 15#2005. Bini ta’ triq f’Triq id-Dwejra g[all-Ministeru

g[al G[awdex - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’

Lm100 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Jannar 2005.

CT 16#2005. Restawr u ]vilupp ta’ Triq {al Far, Fa]i III

(WA26 Peace Laboratory Junction sa SA27 Freeport) -

Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’ Lm100 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fis-17 ta’ Jannar 2005.

CT 23#2005. Kuntratt perjodiku g[al crushing u grading

ta’ materjal u twaqqig[ tal-bini fil-Mag[tab Waste

Management Complex - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 24#2005. Provvista ta’ main electrical switchgear u

cables fl-Iskola Sekondarja l-;dida fil-Karwija, limiti ta’ {al

Kirkop - Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm30 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 26#2005. Kuntratt perjodiku ta’ tag[bija, ;arr u stivar

ta’ kompost mhux ma[dum minn u sa s-Sant’Antnin

Composting Plant - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm20 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, s-17 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 33#2005. Xog[lijiet /ivili fi Triq is-Santwarju u Triq

Qalb Imqaddsa, {a]-}abbar – Direttorat tat-Toroq. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-22 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 28#2005. Disinjar, spe/ifikazzjonijiet tekni/i u project

management ta’ Pro;ett 31 - Instituzzjoni ta’ Ta[ri; fl-Industrija

tat-Turi]mu f’G[awdex - Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 38#2005. Provvista ta’ sodium chloride 0.9% x 3000ml

for irrigation BP # EP - Dipartiment tas-Sa[[a.

Interpretation Project, Malta - Heritage Malta. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

CT 13#2005. Training courses at the University Gozo

Centre - Ministry for Gozo. A fee of Lm10 will be charged

for each copy of tender document.

CT 14#2005. Training courses at the Gozo Centre for Arts

and Crafts - Ministry for Gozo. A fee of Lm10 will be charged

for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 10th March, 2005, for>

CT 15#2005. Road construction at Triq id-Dwejra for the

Ministry for Gozo - Roads Directorate. A fee of Lm100 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th January 2005.

CT 16#2005. Restoration and upgrading of Triq {al Far,

Phase III (WA26 Peace Laboratory Junction to SA27

Freeport)  - Roads Directorate. A fee of Lm100 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th January 2005.

CT 23#2005. Period contract for the crushing and grading

of construction and demolition material at the Mag[tab Waste

Management Complex - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm50

will be charged for each copy of tender document.

CT 24#2005. Supply of main electrical switchgear and

cables for the new Secondary School at Karwija, limits of

Kirkop - Foundation for Tomorrow’s Schools. A fee of Lm30

will be charged for each copy of tender document.

CT 26#2005. Period contract for the loading, transport and

stockpilling of raw compost to and from Sant’Antnin

Composting Plant - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 17th March, 2005,

for>

CT 33#2005. Civil works at Triq is-Santwarju and Triq

Qalb Imqaddsa, }abbar – Roads Directorate. A fee of Lm25

will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 22nd March, 2005, for>

CT 28#2005. Design, technical specifications and project

management of Project 31 - A Training Institute for Tourism

Industry in Gozo - Ministry for Gozo. A fee of Lm15 will be

charged for each copy of tender document.

CT 38#2005. Supply of sodium chloride 0.9% x 3000ml

for irrigation BP # EP - Department of Health.
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CT 39#2005. Provvista ta’ faxex tal-crepe 10cm -

Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 40#2005. Provvista ta’ suppo]itorji tal-mesalazine

500mg - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 41#2005. Provvista ta’ antibiotic susceptibility system

- Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 42#2005. Provvista ta’ hollow fibre dialysers UF 6.0-

7.5 - Dipartiment tas-Sa[[a.

CT 43#2005. Xog[lijiet ta’ toroq f‘Triq ix-Xwieni, Albert

Town, il-Marsa - Direttorat tat-Toroq. Irid jit[allas dritt ta’

Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

CT 25#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’ fire

detection u sistemi ta’ protezzjoni u sistemi ta’ sigurtà fid-

Dipartiment tal-Kimika fl-Università ta’ Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-24 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 29#2005. Disinjar, spe/ifikazzjonijiet tekni/i u project

management ta’ Pro;ett 36 - Niche Tourism g[all-G]ira ta’

G[awdex - Bini ta’ artificial dive sites u re-compression

chamber - Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’ Lm25

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Jannar 2005.

CT 30#2005. Korsijiet u skemi g[al Korporazzjoni g[ax-

Xog[ol u t-Ta[ri; (ETC), G[awdex - Ministeru g[al G[awdex.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-31 ta’ Jannar 2005.

Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, l-24 ta’ Marzu, 2005 g[al>

CT 37#2005. Establishing civic amenity u bring in sites, a

separate waste collection u an integrated communications

strategy - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20

g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-3 ta’ Frar 2005.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-5 ta’ April, 2005 g[al>

CT 44#2005. Provvista ta’ servizzi ta’ ditta konsultattiva

g[at-Ta[ri; ta’ SMEs - Korporazzjoni Maltija g[all-Intrapri]a.

Irid jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-8 ta’ Frar 2005.

CT 39#2005. Supply of bandages crepe 10cm - Department

of Health.

CT 40#2005. Supply of mesalazine 500mg suppositories -

Department of Health.

CT 41#2005. Supply of antibiotic susceptibility system -

Department of Health.

CT 42#2005. Supply of hollow fibre dialysers UF 6.0-7.5

- Department of Health.

CT 43#2005. Road works at Triq ix-Xwieni, Albert Town,

Marsa - Roads Directorate. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

CT 25#2005. Supply, installation and commissioning of

fire detection and protection systems and a security system at

the Chemistry Department at the University of Malta. A fee

of Lm50 will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 24th March, 2005,

for>

CT 29#2005. Design, technical specifications and project

management of Project 36, Niche Tourism for the Island of

Gozo - Construction of artificial dive sites  and re-compression

chamber - Ministry for Gozo. A fee of Lm25 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 31st January

2005.

CT 30#2005. Courses and schemes for the Employment

and Training Corporation (ETC), Gozo - Ministry for Gozo.

A fee of Lm25 will be charged for each copy of tender

document.

The EU Contract Notice was dispatched on 31st January

2005.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 29th March, 2005, for>

CT 37#2005. Establishing civic amenity and bring in sites,

a separate waste collection and an integrated communications

strategy - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 will be charged

for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd February

2005.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 5th April, 2005, for>

CT 44#2005. Procurement of consultancy firm for training

of SMEs - Malta Enterprise Corporation. A fee of Lm25 will

be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th February

2005.
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Sa l-10.00 a.m. tal-{AMIS, is-7 ta’ April, 2005 g[al>

*CT 49#2005. Provvista ta’ [wejje; protettivi bil-plates

ballisti/i ta’ mag[hom - Forzi Armati ta’ Malta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-12 ta’ April, 2005 g[al>

CT 34#2005. Provvista ta’ pilloli venlafaxine 37.5mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2005.

CT 35#2005. Provvista ta’ pilloli hydroxyzine 25mg -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2005.

CT 36#2005. Provvista ta’ budesonide 200mcg inhaler -

Dipartiment tas-Sa[[a.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-2 ta’ Frar 2005.

CT 46#2005. Disinjar, ]viluppar u implimentazzjoni ta’ web

based services integrated ma’ l-Environment Information

System, Malta - L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-

Ippjanar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, id-19 ta’ April, 2005 g[al>

CT 47#2005. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-Villa;; tas-Snajja’

ta’ Dbie;i, G[awdex - Malta Industrial Parks Ltd. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

*CT 45#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

Maritime Coast Radio Station li se ji;i inkorporat fil-Global

Maritime Distress and Safety System (GMDSS) - Forzi Armati

ta’ Malta. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fil-11 ta’ Frar, 2005.

Sa l-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-26 ta’ April, 2005 g[al>

CT 27#2005. Rijabilitazzjoni tal-Mi]bliet tal-Mag[tab, il-

Qortin u Wied Fulija. Aerial Emissions Control Works Tender

(Structural Funds) - WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt

ta’ Lm150 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-28 ta’ Jannar 2005.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu fuq applikazzjoni

mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, Tel.  21 220 212, Est. 128, f’kull  ;urnata tax-xog[ol

bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 7th April, 2005, for>

*CT 49#2005. Supply of protective vests with associated

ballistic plates - Armed Forces of Malta.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 12th April, 2005, for>

CT 34#2005. Supply of venlafaxine 37.5mg tablets -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February

2005.

CT 35#2005. Supply of hydroxyzine 25mg tablets -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February

2005.

CT 36#2005. Supply of budesonide 200mcg inhaler -

Department of Health.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd February

2005.

CT 46#2005. Design, development and implementation of

web based services integrated with Environment Information

System, Malta - Malta Environment and Planning Authority.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 19th April, 2005, for>

CT 47#2005. Refurbishing works at Dbie;i Crafts Village,

Gozo - Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

*CT 45#2005. Supply, installation and commissioning of

a Maritime Coast Radio Station to be incorporated in the

Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) -

Armed Forces of Malta. A fee of Lm10 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th February,

2005.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 26th April, 2005, for>

CT 27#2005. Rehabilitation of Mag[tab, Qortin and Wied

Fulija Landfills. Aerial Emissions Control Works Tender

(Structural Funds) - WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm150

will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 28th January

2005.

*Advertisements appearing for the first time

Tender documents are obtainable on application from the

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, Tel.

21 220 212, Ext. 128 or on any working day between 8.30

a.m. and noon.
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L-offerenti huma av]ati li j]uru l-website tad-Dipartiment

tal-Kuntratti fuq http>##contracts.gov.mt li tipprovdi

informazzjoni dwar sej[iet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet

tal-Kumitat :enerali tal-Kuntratti.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u re;istrazzjoni ta’

l-offerti fil-[in u d-data msemmija aktar ’il fuq.

Il-25 ta’ Frar, 2005

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf lill-offerenti

kollha illi skond Klawsola 30 u Parti XIII tar-Regolamenti

dwar il-Kuntratti Pubbli/i 2003, ir-rakkomandazzjonijiet

mag[mula mill-Kumitat :enerali  g[ar-rigward ta’ l-g[oti

ta’ kuntratti pubbliçi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board

tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbg[a u nhar ta’

:img[a wara nofsinhar. L-offerenti jistg[u jiksbu din l-

informazzjoni billi ju]aw il-polling facilities fuq in-numru

tal-fax 2122 6156.

Kull offerent li jkollu xi o;;ezzjoni g[al xi

rakkomandazzjoni jrid iressaq l-ilment uffiçjali tieg[u lid-

Direttur :enerali (Kuntratti) skond parti XIII ta’ l-imsemmija

Regolamenti li tistabbilixxi fid-dettall il-proçedura li trid tkun

segwita f’ka] b[al dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li

jkun jaf sewwa d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme Malta
2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment mill-

“Il-Fond Ewropew g[all-I]villup (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 12#2005. Project management b’konnessjoni mal-

Pro;ett ta’ Konservazzjoni u Interpretazzjoni tat-Tempji ta’

{a;ar Qim u l-Imnajdra, Malta - Heritage Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Dipartiment tal-Kuntratti, Malta g[andu l-intenzjoni

li jag[ti kuntratt ta’ konservazzjoni u interpretazzjoni tat-

Tempji ta’ {a;ar Qim u l-Imnajdra, fil-Qrendi, Malta bl-

assitenza finanzjali mill-programm tal-European  Regional

Development Fund 2004-2006 tal-Komunitajiet Ewropej. It-

Tender dossier jista’ jinkiseb mid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana, CMR 02, Malta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu

l-offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-

8 ta’ Marzu, 2005 sal-10.00a.m. ({in ta’ Malta).

Tenderers are advised to visit the website of the Department

of Contracts at http>##contracts.gov.mt which provides updated

information concerning calls for tenders and General

Contracts Committee recommendations.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

25th February, 2005

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that

in terms of Clause 30 and Part XIII of the Public Contracts

Regulations 2003, recommendations made by the General

Contracts Committee for the award of public contracts will

be given publicity in the Department of Contracts’ notice-

board every Wednesday and Friday after 12.00 noon.

Tenderers may also obtain this information by utilizing

the polling facilities on fax number 2122 6156.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint to the

Director General (Contracts) in accordance with part XIII of

the said Regulations which lays down in detail the procedure

to be followed in such a case. All tenderers should, therefore,

familiarise themselves with the provisions of this part of the

Regulations.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Regional Development Fund (ERDF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 12#2005. Project management in connection with the

{a;ar Qim and Mnajdra Temples Conservation and

Interpretation Project, Malta - Heritage Malta. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

The Department of Contracts intends to award a service

contract for the conservation and interpretation of the {a;ar

Qim and Mnajdra Temples in Qrendi, Malta, with financial

assistance from the European Regional Development Fund

2004-2006 programme of the European Communities. The

tender dossier is available from Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR02, Malta.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY, 8th

March, 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).
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Is-Sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti ser issir it-TLIETA, it-8

ta’ Marzu, 2005 fl-10.00 a.m. fid-Dipartment tal-Kunttratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana  CMR 02, Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme Malta
2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 13#2005. Korsijiet ta’ ta[ri; fi/-?entru ta’ l-Università

ta’ G[awdex - Ministeru g[al G[awdex. Irid jit[allas dritt ta’

Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Dipartiment tal-Kuntratti, Malta g[andu l-intenzjoni li

jag[ti kuntratt ta’ korsijiet ta’ ta[ri; fi/-?entru ta’ l-Università

ta’ G[awdex bl-assistenza finanzjarja mill-programm tal-

European Structural Funds 2004-2006 tal-Komunitajiet

Ewropej.  It-Tender dossier jista’ jinkiseb mid-Dipartiment

tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Id-Direttur  :enerali (Kuntratti) jav]a g[all-informazzjoni

ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-offerti g[all-

avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-8 ta’ Marzu, 2005

sal-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-Sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se jsir it-TLIETA, it-8 ta’

Marzu, 2005 fl-10.00 a.m. fid-Dipartment tal-Kunttratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana   CMR 02, Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme Malta
2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment minn

“Il-Fond So/jali Ewropew (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 14#2005. Korsijiet ta’ ta[ri; fi/-?entru ta’  G[awdex

ta’ l-Arti u Snajja’ - Ministeru g[al G[awdex.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Dipartiment tal-Kuntratti, Malta g[andu l-intenzjoni li

jag[ti kuntratt ta’ korsijiet ta’ ta[ri; fi/-?entru ta’ G[awdex

ta’ l-Arti u Snajja’ bl-assitenza finanzjali mill-program tal-

European Structural Funds 2004-2006 tal-Komunitajiet

Ewropej.  It-Tender dossier jista’ jinkiseb mid-Dipartiment

tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Id-Direttur  :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

The tender opening session will be held on TUESDAY,

8th March, 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 13#2005. Training courses at the University Gozo

Centre - Ministry for Gozo. A feeof Lm 10 will be charged

 for each copy of tender document.

The Department of Contracts intends to award a service

contract for Training Courses at the University Gozo Centre,

with financial assistance from the European Structural Funds

2004-2006 programme of the European Communities. The

tender dossier is available from Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR02, Malta.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the

presentation of offers for the above mentioned advert is

TUESDAY, 8th March, 2005  up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

8th March, 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Social Fund (ESF)”

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 14#2005.  Training courses at the Gozo Centre for Arts

and Crafts - Ministry for Gozo. A fee of Lm10 will be

charged for each copy of tender document.

The Department of Contracts intends to award a service

contract for Training courses at the Gozo Centre for Arts and

Crafts, with financial assistance from the European Structural

Funds 2004-2006 programme of the European Communities.

The tender dossier is available from Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana  CMR02, Malta.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the
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offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-8

ta’ Marzu, 2005 sal-10.00a.m. ({in ta’ Malta).

Is-Sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se jsir it-TLIETA, it-8 ta’

Marzu, 2005 fl-10.00 a.m. fid-Dipartment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ SERVIZZI

Hemm il-[sieb li ti;i ppubblikata offerta madwar Marzu

2005 g[al Feasibility and Environmental Impact Studies g[all-

Pro;etti Infrastrutturali tat-Trasport Marittimu ta’ Malta -

Awtorità Marittima ta’ Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Hemm il-[sieb li ti;i ppubblikata offerta madwar Marzu

2005 g[al Pro;ett tal-Malta Vessel Traffic Management

Information System (VTMIS) – Awtorità Marittima ta’ Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Structural Funds Programme
Malta 2004-2006

Dan il-Pro;ett huwa m[allas parzjalment mill-

“Il-Fond Ewropew g[all-I]vilupp

(ERDF)”

CT 28#2005. Disinjar, spe/ifikazzjonijiet tekni/i u project

management ta’ Pro;ett 31 (Instituzzjoni ta’ Ta[ri; fl-Industrija

tat-Turi]mu f’G[awdex) - Ministeru g[al G[awdex. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Dipartiment tal-Kuntratti, Malta g[andu l-intenzjoni li

jag[ti kuntratt ta’disinjar, spe/ifikazzjonijiet tekni/i u project

management ta’ Pro;ett 31 (Instituzzjoni ta’ Ta[ri; fl-

Industrija tat-Turi]mu f’G[awdex) bl-assistenza finanzjali

mill-programm tal-European Regional Development Fund

2004-2006 tal-Komunitajiet Ewropej. It-tender dossier jista’

jinkiseb mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin,

il-Furjana CMR 02, Malta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

presentation of offers for the above mentioned advert is

TUESDAY, 8th March, 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

8th March, 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE for a

SERVICE CONTRACT

A tender is scheduled to be published around March 2005

for Feasibility and Environmental Impact Studies for Maritime

Transport Infrastuctural Projects of Malta – Malta Maritime

Authority.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE for a

SUPPLY CONTRACT

A tender is scheduled to be published around March 2005

for the Malta Vessel Traffic Management Information System

(VTMIS) Project – Malta Maritime Authority.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - Structural Funds Programme Malta

2004-2006

This Project is partially funded by

“The European Regional Development Fund

(ERDF)”

CT 28#2005. Design, technical specifications and project

management of Project 31 (A Training Institute for Tourism

Industry in Gozo) - Ministry for Gozo. A fee of Lm15 will be

charged for each copy of tender document.

The Department of Contracts intends to award a service

contract for the design, technical, specifications and project

management of Project 31 (A Training Institute for Tourism

Industry in Gozo) with financial assistance from the European

Structural Funds 2004-2006 programme of the European

Communities. The tender dossier is available from

Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana

CMR02, Malta.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation
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offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, it-22

ta’ Marzu, 2005 sa l-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-Sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se issir it-TLIETA, it-22

ta’ Marzu 2005 fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 12#2005. Project management b’konnessjoni mal-

Pro;ett ta’ konservazzjoni u interpretazzjoni tat-Tempji ta’

{a;ar Qim u l-Imnajdra, Malta - Heritage Malta. Irid jit[allas

dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali tal-Kuntratti jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add, illi s-su;;ett ta’ l-avvi] msemmi

hawn fuq ;ie mibdul hekk kif jidher hawn fuq u hu g[andu

jid[ol minflok l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern

tal-:img[a, l-14 ta’ Jannar, 2005.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - National Pre-Accession
Programme 2003 for Malta

Dan huwa Service Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 46#2005. Disinjar, ]villupar u implimentazzjoni ta’ web

based services integrated ma’ l-Environment Information

System, Malta - L-Awtorità ta’ Malta dwar l-Ambjent u l-

Ippjanar. Irid jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja ta’

dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-Tlieta, it-12 ta’

April, 2005 sal-10.00 a.m. ({in ta’ Malta).

Is-sezzjoni tta’ ftu[ ta’ l-offerti ser issir it-Tlieta, it-12 ta’

April 2005, fl-10.00 a.m. fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre

Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 25#2005. Provvista, stallazzjoni u kummissjonar ta’

fire detection u sistemi ta’ protezzjoni u sistema ta’ sigurtà

fid-Dipartiment tal-Kimika fl-Università ta’ Malta. Irid

jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-

offerta.

of offers for the above mentioned advert is TUESDAY,

22nd March, 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

22nd March, 2005 at 10.00 a.m. at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 12#2005. Project management in connection with the

{a;ar Qim and Mnajdra Temples Conservation and

Interpretation Project, Malta - Heritage Malta. A fee of Lm10

will be charged for each copy of tender document.

The Director of Contracts notifies for general information

that the subject of the above mentioned advert has been

changed to the above and supersedes the one published in the

Government Gazette of Friday, 14th January, 2005.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - National Pre-Accession Programme

2003 for Malta

This is a Service Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 46#2005. Design, development and implementation of

web based services integrated with Environment Information

System, Malta - Malta Environment and Planning Authority.

A fee of Lm10 will be charged for each copy of tender

document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the presentation

of offers for the above mentioned advert is Tuesday, 12th

April 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on Tuesday, 12th

April 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts, Notre

Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 25#2005. Supply, installation and commissioning of

fire detection and protection systems and a security system at

the Chemistry Department at the University of Malta. A fee

of Lm50 will be charged for each copy of tender document.
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Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi qed ji;u mtawla  sal-10.00 a.m.

tat-Tlieta, it-22 ta’ Marzu, 2005.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Pro;ett ta’ l-E.U. - Dan il-Pro;ett huwa m[allas

parzjalment minn “The European Regional
Development Fund (ERDF)”

Dan huwa Works Procurement Notice ta[t

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 47#2005. Xog[lijiet ta’ rinovar fil-Villa;; tas-Snajja’

ta’ Dbie;i, G[awdex - Malta Industrial Parks Ltd.  Irid jit[allas

dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Id-Direttur  :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add illi d-data u l-[in biex jintbag[tu l-

offerti g[all-avvi] imsemmi hawn fuq hu sat-TLIETA, id-19

ta’ April, 2005 sal-10.00a.m. ({in ta’ Malta).

Is-Sessjoni ta’ ftu[ ta’ l-offerti se jsir it-TLIETA, id-19

ta’ April, 2005 fl-10.00 a.m. fid-Dipartment tal-Kuntratti,

Notre Dame Ravelin, il-Furjana CMR 02, Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT 37#2005. Servizz  ta’ konsulenza g[all-pro;ett ta’

establishing civic amenity u bring in sites, a separate waste

collection u an integrated communications strategy -

WasteServ Malta Ltd. Irid jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull

kopja ta’ dokument ta’ l-offerta.

Il-Contract Notice ta’ l-UE ntbag[at fit-3 ta’ Frar, 2005.

Id-Direttur :enerali (Kuntratti) jg[arraf g[all-

informazzjoni ta’ kul[add, illi s-su;;ett ta’ l-avvi] msemmi

hawn fuq ;ie mibdul hekk kif jidher hawn fuq u hu g[andu

jid[ol minflokk l-avvi] li ;ie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern

tat-Tlieta, il-15 ta’ Frar, 2005.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE
g[all-KUNTRATT TA’ PROVVISTA

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta madwar

Marzu#April 2005 g[all-Pro;ett tal-Malta Vessel Traffic

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the date and time for the presentation  of

offers for the above mentioned advert is being extended up to

10.00 a.m. on Tuesday, 22nd March 2005.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

E.U. Project - This Project is partially funded

by “The European Regional

Development Fund (ERDF)”

This is a Works Procurement Notice under the

LOCAL OPEN TENDER PROCEDURE

CT 47#2005.  Refurbishing works at Dbie;i Crafts Village,

Gozo - Malta Industrial Parks Ltd. A fee of Lm50 will be

charged for each copy of tender document.

The Director General (Contracts) notifies for general

information that the closing date and time for the

presentation of offers for the above mentioned advert is

TUESDAY, 19th April, 2005 up to 10.00 a.m. (Malta Time).

The tender opening session will be held on TUESDAY,

19th April, 2005 at 10.00 a.m. at the Department of Contracts,

Notre Dame Ravelin, Floriana CMR 02, Malta.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT 37#2005. Consultancy services for the project

establishing civic amenity and bring in sites, a separate waste

collection and an integrated communications strategy -

WasteServ Malta Ltd. A fee of Lm20 will be charged for

each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 3rd February,

2005.

The Director of Contracts notifies for general information

that the subject of the above mentioned advert has been

changed to the above and supersedes the one published in the

Government Gazette of Tuesday, 15th February 2005.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a SUPPLY CONTRACT

A tender is scheduled to be published around March#April

2005 for the Malta Vessel Traffic Management Information
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Management Information System (VTMIS) (Fa]i 2) - Awtorità

ta’ Marittima ta’ Malta.

Il-25 ta’ Frar, 2005

AVVI} TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Dan huwa BISS PRIOR INDICATIVE NOTICE

g[all-KUNTRATT TA’ XOG{LIJIET

Huwa ppjanat li ti;i ppubblikata offerta madwar April 2005

g[al Titjib ta’ Sant Antnin Waste Treatment Plant u Material

Recovery Facility - Wasteserv Malta Ltd.

Il-25 ta’ Frar, 2005

System (VTMIS) Project (Phase 2) - Malta Maritime

Authority.

25th February, 2005

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

This is ONLY a PRIOR INDICATIVE NOTICE

for a WORKS CONTRACT

A tender is scheduled to be published around April 2005

for the Improvement of the Sant Antnin Waste Treatment Plant

and Material Recovery Facility - Wasteserv Malta Ltd.

25th February, 2005

DIPARTIMENT TA’ L-ARTIJIET

Il-Kummissarju ta’ l-Artijiet jg[arraf illi-

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom jintefg[u

fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-Artijiet,

Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’ filg[odu tal-

{amis, it-3 ta’ Marzu, 2005.

Avvi] Nru. 33. G[otja b’/ens temporanju g[al perjodu ta’

[amsin (50) sena, g[al catering outlet, ta’ ]ew; siti fil-Bajja

ta’ San :or;, San :iljan, murija bil-borduri [omor fuq pjanta

P.D.2005_29. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm15,000.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. 34. Bejg[ ta’ ]ew; siti fi Triq :dida fi Triq

Sag[trija, i]-}ebbu;, G[awdex, murija bil-blu u bl-a[mar fuq

pjanta P.D.13_2004. Dan il-bejg[ hu so;;ett g[al servitù ta’

terzi. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond

g[all-ammont ta’ Lm300.00 skond kif stipulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 35. Bejg[ tad-Dirett Dominju Temporanju ta’

Lira Maltija u sebg[in /ente]mu (Lm1.70) fis-sena, g[a]-

]mien li fadal mill-perjodu li jintemm fit-30 ta’ :unju, 2056,

u s-sussegwenti assoluta proprjetà wara li jintemm l-imsemmi

/ens temporanju, tas-sit fi Triq Pietru Xuereb, il-Pietà, muri

bl-a[mar fuq pjanta P.D.JO_50_2004. L-offerti g[andhom

ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’ Lm1,000.00

skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta. Din l-offerta

hi so;;etta g[ad-dritt ta’ l-ewwel rifjut favur terzi.

Avvi] Nru. 36. G[otja b’/ens g[al perjodu li jintemm fid-

19 ta’ Jannar, 2044, ta’ sit fuq wara ta’ Garaxx Nru. 43, Triq

LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that>–

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 3rd March, 2005.

Advt. No. 33. Grant  on  temporary  emphyteusis for a

period of fifty (50) years, for a catering outlet, of the two

sites at Saint George’s Bay, Saint Julians, shown bordered in

red on plan P.D.2005_29. Tenders are to be accompanied by

a bid-bond for an amount of Lm15,000.00 as stipulated in the

tender conditions.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.

Advt. No. 34. Sale  of  two sites in a New Street off Triq

Sag[trija, }ebbu;, Gozo, shown edged in blue and red on

plan P.D.13_2004. Sale is subject to third party servitudes.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm300.00 as stipulated in the tender conditions.

Advt. No. 35. Sale of the Temporary Directum  Dominium

of one  Malta Liri and seventy cents (Lm1.70) per annum, for

the remaining period which expires on the 30th June, 2056,

and the absolute ownership after the expiration of the said

temporary emphyteusis of the site in Triq Pietru Xuereb, Pietà,

shown edged in red on plan P.D.JO_50_2004. Tenders are to

be accompanied by a bid-bond for an amount of Lm1,000.00

as stipulated in the tender conditions. This tender is subject

to a right of first refusal in favour of third party.

Advt. No. 36. Grant on emphyteusis for a  period to end

on 19th January, 2044, of a site at the back of Garage No. 43,
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:u]è Ellul Mercer, Qasam tad-Djar, l-Iklin, muri bl-a[mar u

mmarkat Nru. 4 fuq pjanta P.D.190_82_24.

Avvi] Nru. 37. Kiri, minn sena g[al sena, ta’ sit f’Ras il-

:ebel, limiti ta’ San Pawl il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq pjanta

L.D.81#76. Min jag[mel l-offerta jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

Offerti ssi;illati g[all-avvi]i li ;ejjin g[andhom

jintefg[u fil-Kaxxa ta’ l-Offerti  tad-Dipartiment ta’ l-

Artijiet, Auberge de Baviere, Valletta, sal-10.00 ta’

filg[odu tal-{amis, is-17 ta’ Marzu, 2005.

*Avvi] Nru. 38.  Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Luzzu, San Pawl

il-Ba[ar, muri bl-a[mar fuq il-pjanta P.D.17_2003_1. Dan

il-bejg[ huwa so;;ett g[al servitujiet ta’ terzi. L-offerti

g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-ammont ta’

Lm500.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 39. Bejg[ ta’ sit quddiem id-Dar Nru. 8,

Dawret il-Wied, il-Mosta, muri bl-a[mar fuq il-pjanta

P.D.6_89_1. L-offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-

bond g[all-ammont ta’ Lm500.00 kif stupulat fil-

kundizzjonijiet ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 40. Bejg[ ta’ sit fi Triq il-Mit[na, ir-Rabat,

G[awdex, muri bl-a[mar fuq il-pjanta P.D.JO_8_2004. L-

offerti g[andhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond g[all-

ammont ta’ Lm2,000.00 skond kif stipulat fil-kundizzjonijiet

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 41. Kiri tal-kantina Nru. 1 ta[t Blokk B,

Qasam tad-Djar, Tal-Pietà, muri bil-blu fuq il-pjanta

P.D.34_84_7.

*Avvi] Nru. 42. Kiri tal-kantina Nru. 2 ta[t Blokk B,

Qasam tad-Djar, Tal-Pietà, muri bl-a[mar fuq il-pjanta

P.D.34_84_7.

*Avvi] Nru. 43. Kiri tal-kamra fil-limiti ta’ l-Im;arr, muri

bl-a[mar fuq il-pjanta   L.D.163#79. Min jag[mel l-offerta

jrid isemmi l-iskop tal-kirja.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti u dokumenti o[ra

jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment ta’ l-Artijiet, Auberge de

Baviere, Valletta, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m.

u 11.45 a.m. Irid jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta. Il-[lasijiet ji;u a//ettati biss b’cheque

jew money order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha

mag[ha t-timbru uffi/jali tad-Dipartiment.

Il-25 ta’ Frar, 2005

Triq :u]e Ellul Mercer, Housing Estate, Iklin, shown edged

in red and marked 4 on plan P.D.190_82_24.

Advt. No. 37. Lease, on a year to year basis, of a site at

Ras il-:ebel, limits of Saint Paul’s Bay, shown edged in red

on plan L.D.81#76. Tenderers are to state purpose of lease.

Sealed tenders in respect of the following advertisements

have to be dropped in the Tender Box at the Land

Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m.

on Thursday, 17th March, 2005.

*Advt. No. 38. Sale of a site in Triq il-Luzzu, Saint Paul’s

Bay, shown edged in red on plan P.D.17_2003_1. Sale is

subject to third party servitudes. Tenders are to be

accompanied by a bid-bond for an amount of Lm500.00 as

stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 39. Sale of a site in font of House No. 8, Dawret

il-Wied, Mosta, shown edged in red on plan P.D.6_89_1.

Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount

of Lm500.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 40. Sale of a site in Triq il-Mit[na, Victoria,

Gozo, shown edged in red on plan P.D.JO_8_2004. Tenders

are to be accompanied by a bid-bond for an amount of

Lm2,000.00 as stipulated in the tender conditions.

*Advt. No. 41. Lease of basement No. 1 underlying Block

B, Housing Estate, Pietà, shown edged in blue on plan

P.D.34_84_7.

*Advt. No. 42. Lease of basement No. 2 underlying Block

B, Housing Estate, Pietà, shown edged in red on plan

L.D.34_84_7.

*Advt. No. 43. Lease of a room in the limits of M;arr,

shown in red on plan P.D.163#79. Tenderers are to state

purpose of lease.

*Advertisments appearing for the first time

Tenders should be made only on the prescribed form which,

together with the relevant conditions and other documents

are obtainable from the Land Department, Auberge de

Baviere, Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and

11.45 a.m. A fee of Lm5 will be charged for each copy of

tender document.  Payments are to be made only by cheque

or money order. Tenders are only valid if they bear the official

stamp of the Department.

25th February, 2005
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TAQSIMA TAX-XOG{LIJIET

Id-Direttur :enerali, Taqsima tax-Xog[lijiet, jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Marzu, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti#kwotazzjonijiet

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 10#05. Piling to bridge abutments fl-Isports

Ground tal-Marsa, Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al dan l-avvi].

Avvi] Nru. 12#05. Provvista u konsenja ta’ hardstone

spalls g[all-Pro;ett tal-Watercourse tal-Marsa (Fa]i 2).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al dan l-avvi].

Kwot. Nru. 1#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ sapun tal-[asil lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Kwot. Nru. 2#05. Provvista ta’ diversi tipi ta’ ingwanti

protettivi lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Marzu, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 13#05. Provvista u konsenja ta’ o;;etti u

fittings sanitarji g[all-post  fejn kienu l-Barracks Militari

tal-Forzi Ingli]i, G[ajn Tuffie[a.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-8 ta’ Marzu, 2005,

fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima tax-

Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 11#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ general-purpose safety, protective u occupational ankle

boots (]raben) lit-Taqsima tax-Xog[lijiet.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ Marzu,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

*Avvi] Nru. 14#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista u

konsenja ta’ precast concrete paving blocks g[all-bankini

g[at-Taqsima tax-Xog[lijiet.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

WORKS  DIVISION

The Director General, Works Division, notifies that>–

Sealed tenders#quotations will be received at the

Contracts and Procurement Section, Works Division,

Floriana, up to 10.00 a.m. on Tuesday, 1st March, 2005,

for>-

Advt. No. 10#05. Piling to bridge abutments at Marsa

Sports Ground, Works Division.

A fee of Lm20 is to be paid for this tender.

Advt. No. 12#05. Supply and delivery of hardstone spalls

to the Marsa Watercourse Project (Phase 2).

A fee of Lm5 is to be paid for this tender.

Quot. No. 1#05. Period contract for the supply and delivery

of laundry soap to the Works Division.

Quot. No. 2#05. Provision of various types of protective

gloves to the Works Division.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 14th March, 2005, for>-

Advt. No. 13#05. Supply and delivery of sanitary ware

and fittings to the ex-British Forces Military Barracks site,

G[ajn Tuffie[a.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Tuesday, 8th March, 2005, for>-

Advt. No. 11#05. Period contract for the provision of

general-purpose safety, protective and occupational ankle

boots (shoes) to the Works Division.

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 11th March, 2005, for>-

*Advt. No. 14#05. Period contract for the supply and

delivery of precast concrete paving blocks for pedestrian

footways to the Works Division.

A fee of Lm5 is to be paid for each copy of tender

document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-18 ta’ Marzu,

2005, fit-Taqsima tal-Kuntratti u Procurement, Taqsima

tax-Xog[lijiet, il-Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin

g[al>-

*Avvi] Nru. 15#05. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ kanen ta’ l-ilma ta’ l-azzar galvanizzat g[ad-Dipartiment

tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima tax-Xog[lijiet.

*Avvvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti⁄kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu

wara li jsir [las ta’ Lm3 kull wie[ed mill-Cash Office tat-

Taqsima tax-Xog[lijiet, Blokk A, il-Furjana, f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tag[rif ie[or

jista’ jinkiseb mit-Taqsima tax-Xog[lijiet, Taqsima tal-

Kuntratti u Procurement.

Il-25 ta’ Frar, 2005

Sealed tenders will be received at the Contracts and

Procurement Section, Works Division, Floriana, up to

10.00 a.m. on Friday, 18th March, 2005, for>-

*Advt. No. 15#05. Period contract for the supply of

galvanized steel water pipes to the Manufacturing and

Services Department, Works Division.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders⁄quotations may be obtained against a

payment of Lm3 each from the Works Division, Cash Office,

Block A, Floriana, on any working day between 8.00 a.m.

and noon. Any further information may be obtained from

the Works Division, Contracts and Procurement Section.

25th February, 2005

KORPORAZZJONI ENEMALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>–

Kwotazzjonijiet ta’ Kategorija – Stmati bejn Lm500-

Lm2,500 - Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#2#2005. Tarpaulin

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#3#2005. Settijiet ta’ l-g[odda g[all-Jointers

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#Q#2#2005. Alloy steel seamless boiler tubes

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#6#2005. Resin compound

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

ENEMALTA CORPORATION

The Chairman notifies that>–

Category Quotations> Estimated between Lm500-

Lm2,500 - Closing at Marsa

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd March,

2005, for>–

E#E#Q#2#2005. Tarpaulin

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#3#2005. Jointer’s tool sets

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#Q#2#2005. Alloy steel seamless boiler tubes

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 9th March,

2005, for>–

E#E#Q#6#2005. Resin compound

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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E#DPS#Q#1#2005. Steel butterfly valves

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#Q#3#2005. Replacement batteries

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-16 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#8#2005. Shear head connectors u terminals

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-23 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>–

E#E#Q#9#2005. Stay wire ta’ l-azzar

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#Q#12#2005. G[odda insulated

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija A – Stmati bejn Lm2,501-Lm5,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#96#2004. Metal halide tubes

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#5#2005. Acidity testing solution for

insulating oils

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#Q#1#2005. Steel butterfly valves

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#Q#3#2005. Replacement batteries

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 16th March,

2005, for>–

E#E#Q#8#2005. Shear head connectors and

terminals

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed quotations will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 23rd March,

2005, for>–

E#E#Q#9#2005. Steel stay wire

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#Q#12#2005. Insulated tools

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category A –  Estimated between Lm2,501-Lm5,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd March,

2005, for>–

E#E#T#96#2004. Metal halide tubes

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 9th March,

2005, for>–

E#E#T#5#2005. Acidity testing solution for

insulating oils

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-16 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#6#2005. Laboratory muffle furnace

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#T#1#2005. 21 inch CRT type monitors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-23 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#12#2005. Surge divertors.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija B – Stmati bejn Lm5,001-Lm20,000

– Jag[lqu l-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-2 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3⁄98#2004. Kuntratt perjodiku g[al provvista

ta’ sheets ta’ l-aluminju

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#101#2004. Portable gas detectors for

confined space certification

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#E#T#4#2005. Cable fault location equipment

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#DPS#T#2#2005. Pipe lagging material

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 16th March,

2005, for>–

E#E#T#6#2005. Laboratory muffle furnace

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#T#1#2005. 21 inch CRT type monitors

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 23rd March,

2005, for>–

E#E#T#12#2005. Surge divertors

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category B –  Estimated between Lm5,001-Lm20,000

– Closing at Marsa

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 2nd March,

2005, for>–

E#E#T#PC3⁄98#2004. Period contract for the supply of

aluminium sheets

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#101#2004. Portable gas detectors for confined

space certification

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#E#T#4#2005. Cable fault location equipment

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

E#DPS#T#2#2005. Pipe lagging material

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.
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Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-23 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#43#2004. Tag[bija mill-moll#ajruport,

konsenja g[all-im[a]en, [att u

stivar ta’ o;;etti importati mill-

Korporazzjoni Enemalta

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, it-30 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti ta’ l-Enemalta, il-Marsa, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#9#2005. Submarine cable protection

chain shells

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

*E#E#T#14#2005. Transformer insulating oil

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija ? – Stmati bejn Lm20,001 u EU
Threshold (EUR 400,000)

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#95#2004. Stallazzjoni ta’ protezzjoni g[an-

nar - sistema ta’ sprinkler fl-‘A11

stores’ fl-Enemalta, il-Marsa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#G#T#7#2004. ?ilindri tal-gass 12Kgs#25Kgs

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#61##2004. Kuntratt   perjodiku  g[all-bini ta’ sub-

stations  f’G[awdex.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 23rd March,

2005, for>–

E#E#T#43#2004. Loading from quay#airport,

delivery to stores, unloading and

stacking of articles imported by

Enemalta Corporation.

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Enemalta’s Marsa

tender box up to 11.00 a.m. of Wednesday, 30th March,

2005, for>–

*E#E#T#9#2005. Submarine cable protection chain

shells

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

*E#E#T#14#2005. Transformer insulating oil

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Category C –  Estimated between Lm20,001 and EU

Threshold (EUR 400,000)

– Closing at Contracts Department, Floriana

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 1st

March, 2005, for>–

E#E#T#95#2004. Installation of a fire protection -

sprinkler system at Enemalta Marsa

‘A11 stores’

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

E#G#T#7#2004. 12Kgs#25Kgs gas cylinders

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 15th

March, 2005, for>–

E#E#T#PC3#61#2004. Period contract for building of sub-

stations in Gozo.

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.
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E#E#T#PC33#94#2004. Heat shrinkable joints

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#70#2004. Tne[[ija ta’ asbestos mill-Power

Station ‘B’ tal-Marsa.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#13##2005. Kuntratt perjodiku g[all-line

connectors

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

E#G#T#4#2005. Spezzjoni u /ertifikar tat-tankijiet fejn

jin[a]en il-gass u pipelines fil-Qajjenza

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Kategorija E – Stmati ’il fuq minn Lm250,000

– Jag[lqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana

- 3 Envelope Procedure

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-22 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

E#E#T#PC3#46#2004. Kuntratt perjodiku g[all-bini ta’

sub-stations f’Malta

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm4,000 g[andu jintbag[at ma’ l-offerta

msemmija hawn fuq.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-19 ta’ April, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqg[u

offerti mag[luqin g[al>–

*E#E#T#PC3#2#2005. Kuntratt perjodiku g[all-provvista

ta’ distribution transformers

E#E#T#PC3#94#2004. Heat shrinkable joints

A fee of Lm3 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 22nd

March, 2005, for>–

E#E#T#70#2004. Removal of asbestos from Marsa

‘B’ Power Station

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 29th

March, 2005, for>–

E#E#T#PC3#13#2005. Period contract for line conntectors

A fee of Lm5 should be paid for each copy of this tender

document.

E#G#T#4#2005. Inspection and certification of the

gas storage tanks and pipelines at

Qajjenza

A fee of Lm10 should be paid for each copy of this tender

document.

Category E –  Estimated above Lm250,000

– Closing at Contracts Department, Floriana

- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 22nd

March, 2005, for>–

E#E#T#PC3#46#2004. Period contract for construction

of sub-stations in Malta.

A fee of Lm20 should be paid for each copy of this tender

document.

A bid-bond of Lm4,000 is to be submitted with the above

tender.

Sealed tenders will  be received at Department of

Contracts, Floriana, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 19th

April, 2005, for>–

*E#E#T#PC3#2#2005. Period contract for the supply of

distribution transformers
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ din

l-offerta.

Bid-bond ta’ Lm10,000 g[andu jintbag[at ma’ l-offerta

msemmija hawn fuq.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Offerti li ma jkollhomx mag[hom id-dettalji u#jew

kampjuni tekni/i relevanti meta jkunu mitluba fl-

ispeçifikazzjoni jistg[u ma ji;ux ikkunsidrati.

Il-formoli kollha ta’ l-offerti#kwotazzjonijiet u dokumenti

relatati kollha jistg[u jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta,

Bini ta’ l-Amministrazzjoni ?entrali, il-Moll  tal-Knisja, il-

Marsa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-25 ta’ Frar, 2005

A fee of Lm25 should be paid for each copy of this tender

document.

A bid-bond of Lm10,000 is to be submitted with the above

tender.

*Advertisements appearing for the first time

Offers unaccompanied by the relevant technical literature

and#or sample, when so required in the specification, may

not be considered.

All forms of tenders#quotations and all related documents

may be obtained from Enemalta Corporation, Central

Administration Building, il-Moll tal-Knisja, Marsa, on any

working day between 8.30 a.m. and noon.

25th February, 2005

KORPORAZZJONI G{AL SERVIZZI TA’  L-ILMA

I/-Chief Executive, Korporazzjoni g[al  Servizzi ta’ l-Ilma,

jg[arraf illi>–

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Frar, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#15#2005. Provvista ta’ gaskets.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#16#2005. Provvista ta’ polo shirts.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Frar, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u

kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. WSC#QUOT#12#2005. Tindif ;enerali u

tne[[ija ta’ materjal tad-drena;; minn galleries tad-drena;;,

sumps, manholes, shafts u punti tad-drena;; relatatt

f’G[awdex u Kemmuna.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Marzu, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#17#2005. Provvista ta’ servizz ta’ skip.

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 28th February, 2005

for>-

Advt. No. WSC#T#15#2005. Supply of gaskets.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#16#2005.  Supply of polo shirts.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed quotations will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 4th March, 2005 for>-

Quot. No. WSC#QUOT#12#2005. General cleaning and

removal of sewage loose material from sewerage galleries,

sumps, manholes, shafts and all related sewerage points in

Gozo and Comino.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 7th March, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#17#2005. Provision of skip service.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-14 ta’ Marzu, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#18#2005. Provvista, konsenja,

stallazzjoni u kummissjunar ta’ passenger lifts.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, il-15 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. CT#WSC#T#21#2005. Xog[lijiet ta’ drena;;

fil-wi// u bini ta’ fosos komuni fi Triq Sir Temi Zammit, i]-

}ebbieg[ (l-Im;arr).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, it-18 ta’ Marzu,

2005, fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi

ta’ l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. WSC#T#22#2005. Modernizzar tal-main tad-

drena;;  fi Triq il-Kbira, il-Mosta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Marzu, 2005,

fl-Uffi//ju Prin/ipali tal-Korporazzjoni g[al Servizzi ta’

l-Ilma, Triq {al Qormi, {al Luqa, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. WSC#T#19#2005. Tindif ;enerali u tne[[ija

ta’ materjal tad-drena;; ma[lul f’G[awdex u Kemmuna.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSC#T#20#2005. Pompi ta[t l-art ta’ ilma li

jin[ela u a//essorji.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 14th March, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#18#2005. Supply, delivery, installation

and commissioning of passenger lifts.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 15th March, 2005 for>-

Advt. No. CT#WSC#T#21#2005. Surface sewer works and

construction of communal cesspit at Triq Sir Temi Zammit,

}ebbieg[ (M;arr).

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Friday, 18th March, 2005 for>-

*Advt. No. WSC#T#22#2005. Upgrading of sewer main at

Triq il-Kbira, Mosta.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Sealed tenders will be received at the Water Services

Corporation Head Office, Triq {al Qormi, Luqa, by not

later than 10.00 a.m. on Monday, 22nd March, 2005 for>-

Advt. No. WSC#T#19#2005. General cleaning and removal

of sewage loose material in Gozo and Comino.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSC#T#20#2005. Submersible wastewater pumps

and fittings.

A fee of Lm10 will be charged for each tender document.
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Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Marzu, 2005,

fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

*Avvi] Nru. CT#WSC#T#23#2005. Apparat ta’ escape

breathing u tag[mir ta’ resuscitation.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm15 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu mill-Cash Office,

Korporazzjoni g[al Servizzi ta’ l-Ilma, {al Luqa, u aktar

informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti jistg[u

jinkisbu mit-Taqsima tal-Kuntratti u Purchasing, Triq {al

Qormi, {al Luqa LQA 05, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-

8.30 a.m. u nofsinhar.

Il-25 ta’ Frar, 2005

Sealed tenders will be received at the Department of

Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later

than 10.00 a.m. on Tuesday, 29th March, 2005 for>-

*Advt. No. CT#WSC#T#23#2005. Escape breathing

apparatus and resuscitation equipment.

A fee of Lm15 will be charged for each tender document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office,

Water Services Corporation, Luqa, and further information

regarding the conditions of these tenders may be obtained

from the Contracts and Purchasing Office, Triq {al Qormi,

Luqa LQA 05, on any working day between 8.30 a.m. and

noon.

25th February, 2005

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that>–

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 1st March, 2005, for>–

AFM Advt. No. 6#05. Supply of military clothing – Armed

Forces of Malta.

AFM Advt. No. 7#05. Supply of tents - military type (heavy

duty) – Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Thursday, 17th March, 2005, for>–

AFM Advt. No. 8#05. Supply of camp beds – Armed Forces

of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office,

Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to noon

of Tuesday, 5th April, 2005, for>–

*AFM Advt. No. 9#05. Supply of commercial vans –

Armed Forces of Malta.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa Bar-

racks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m and

4.00 p.m.

25th February, 2005

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jg[arraf illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-1 ta’ Marzu, 2005, fl-

Uffiç/ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 6#05. Provvista ta’ lbies militari – Forzi

Armati ta’ Malta.

AFM Avvi] Nru. 7#05. Provvista ta’ tined ta’ tip militari

(heavy duty) – Forzi Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar il-{amis, is-17 ta’ Marzu, 2005,

fl-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

AFM Avvi] Nru. 8#05. Provvista ta’ camp beds – Forzi

Armati ta’ Malta.

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, il-5 ta’ April, 2005, fl-

Uffiç/ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*AFM Avvi] Nru. 9#05. Provvista ta’ vannijiet kummer/

jali – Forzi Armati ta’ Malta.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u kull tag[rif ie[or jistg[u jinkisbu

mill-Uffi//ju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa

Barracks, {al Luqa, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn is-7.00

a.m. u l-4.00 p.m.

Il-25 ta’ Frar, 2005
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DIPARTIMENT TAL-BINI U TISWIJA

TA’ DJAR

Id-Direttur tal-Bini u Tiswija ta’ Djar jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Marzu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 412. Tibdil ta’ soqfa perikolu]i fil-Mosta, {al

Qormi, Ra[al :did, l-Isla, Bormla u Valletta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 413. Tibdil ta’ gallariji ta’ l-injam fil-Belt

Valletta u Bormla.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 414. Tibdil ta’ madum ta’ l-art f’postijiet

komuni ta’ diversi units tad-djar (Uffi//ju Kon;unt).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 415. Tibdil ta’ o;;etti ta’ l-elettriku f’postijiet

komuni ta’ diversi units tad-djar (Uffi//ju Kon;unt).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 416. Tibdil ta’ o;;etti ta’ l-g[amara f’postijiet

komuni ta’ diversi units tad-djar (Uffi//ju Kon;unt).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Avvi] Nru. 417. Tibdil ta’ bibien ta’ l-injam f’diversi units

tad-djar (Uffi//ju Kon;unt).

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 420. Xog[lijiet ta’ skavar fis-Sit A5-A11,

Triq Pietru Darmania, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ Marzu,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. 418. Provvista ta’ dawl autocad 2004 g[ad-

Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar.

DEPARTMENT OF HOUSING CONSTRUCTION

AND MAINTENANCE

The Director of Housing Construction and Maintenance

notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 4th March, 2005 for>–

Advt. No. 412. Replacement of dangerous roofs at Mosta,

Qormi, Paola, Senglea, Cospicua and Valletta.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 413. Replacement of wooden balconies at

Valletta and Cospicua.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 414. Replacement of floor tiles in common areas

of various housing units (Joint Office).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 415. Replacement of electrical items in common

areas of various housing units (Joint Office).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 416. Replacement of joinery items in common

areas of various housing units (Joint Office).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Advt. No. 417. Replacement of roof doors in various

housing units (Joint Office).

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advt. No. 420. Excavation works at Site A5-A11, Triq

Pietru Darmenia, Pembroke.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 11h March, 2005 for>–

*Advt. No. 418. Supply of autocad 2004 light to the

Department of Housing Construction and Maintenance.
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G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi] Nru. 419. Provvista ta’ diversi servizzi g[ad-

Dipartiment tal-Bini u Tiswija ta’ Djar.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm3 g[al kull kopja tad-dokument

ta’ l-offerta.

*Avvi]i li qeg[din jidhru g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerti u aktar informazzjoni jistg[u jinkisbu

mit-Taqsima ta’ l-Accounts u Procurement, Dipartiment tal-

Bini u Tiswija tad-Djar, Triq il-Kappillan :wann Azzopardi

OC, Sta Venera, f’kull ;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u

nofsinhar.

Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jitni]]lu wkoll minn

www.mfss.gov.mt jew www.welfare.gov.mt.

Il-25 ta’ Frar, 2005

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advt. No. 419. Provision of sundry services to the

Department of Housing Construction and Maintenance.

A fee of Lm3 is to be paid for every copy of tender

document.

*Advertisements appearing for the first time

Forms of tenders and further information may be obtained

from the Accounts and Procurement Section, Department of

Housing Construction and Maintenance, Triq il-Kappillan

:wann Azzopardi OC, Sta. Venera on any working day

between 8.30 a.m. and noon.

The tender documents may also be downloaded from

www.mfss.gov.mt  or www.welfare.gov.mt.

25th February, 2005

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, id-29 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1556#CSD#2005#01. Provvista, konsenja u

stallazzjoni ta’ sistema#i tal-PABX tat-telefon.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm50.00.

Il-25 ta’ Frar, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Tuesday, 29th March, 2005, for>-

Advt No. 1556#CSD#2005#01. Supply, delivery and

installation of PABX telephone system#s.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

25th February, 2005

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-1 ta’ April, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1560#CSD#2005#01. Provvista u konsenja ta’

pjan/i tar-re;istrazzjoni tan-numri g[all-vetturi bil-mutur -

Tip F.

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Friday, 1st April, 2005, for>-

Advt No. 1560#CSD#2005#01. Supply and delivery of

motor vehicle registration number plates - Type F.
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Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm50.00.

Il-25 ta’ Frar, 2005

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm50.00.

25th February, 2005

AWTORITÀ DWAR IT-TRASPORT TA’ MALTA

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Marzu, 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti mmarkata “A” fl-uffi//ju ta’ l-

Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta, Triq Sa Maison, il-

Furjana, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. 1057#CSD#2003#01. Kiri ta’ spazju g[all-uffi/

/ju biex jintu]a mill-Awtorità dwar it-Trasport ta’ Malta.

Il-formoli tad-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-

Direttorat tas-Servizzi Korporattivi fl-istess Awtorità f’kull

;urnata tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar g[all-[las

ta’ Lm25.00.

Il-25 ta’ Frar, 2005

THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will be received in the tender box

marked “A” at the office of the Malta Transport

Authority, Triq Sa Maison, Floriana, up to 10.00 a.m. of

Wednesday, 9th March, 2005, for>-

Advt No. 1057#CSD#2003#01. Renting of office space for

use by the Malta Transport Authority.

Forms of tender documents may be obtained from the

Corporate Services Directorate of the same Authority on any

working day between 8.30 a.m. and noon at a fee of Lm25.00.

25th February, 2005

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies

that>–

Sealed tenders will be received at the offices of

WasteServ Malta Ltd at Phoenix Building, Old Railway

Track, Santa Venera, by noon on Friday, 4th March, 2005,

for>–

Advt. No. WSM#007#05. Period contract  for the recycling

of cardboard.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Advt. No. WSM#008#05. Period contract  for the provision

of architectural services.

A fee of Lm25 will be charged for each tender document.

Forms of tenders may be obtained together with any further

information required from the above-mentioned office  on

any working day between 9.00 a.m. and noon.

25th February, 2005

WASTESERV MALTA LTD.

I/-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jg[arraf

illi>–

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Marzu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin fil-WasteServ Malta Ltd,

Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, g[al>–

Avvi] Nru. WSM#007#05. Kuntratt perjodiku g[ar-

riçikla;; ta’ kartun.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Avvi] Nru. WSM#008#05. Kuntratt perjodiku g[all-

provvista ta’ servizzi ta’ arkitettura.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm25 g[al kull dokument ta’ l-

offerta.

Il-formoli ta’ l-offerti jistg[u jinkisbu flimkien ma’ aktar

tag[rif me[tie; mill-uffi//ju msemmi hawn fuq f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

Il-25 ta’ Frar, 2005
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FONDAZZJONI G{ALL-ISKEJJEL TA’ G{ADA

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ 

Marzu, 2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. FTS-6-05. Provvista ta’ g[amara relatata fil-

Junior Lyceum tal-Bniet Sir Adrian Dingli, Pembroke.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 ma’ kull dokument ta’ l-

offerta.

Kopji tad-dokumenti relevanti jistg[u jinkisbu mill-uffiççji

tal-Fondazzjoni, it-2 Sular, Nru. 53, Mediterranean Buildings,

Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. Nru. 21 340 434, Fax

Nru. 21 336487) fil-;ranet tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u l-

11.00 a.m.

L-offerti g[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa ta’ l-offerti

fl-uffi//ji tal-Fondazzjoni f’Ta’ Xbiex.

Il-Fondazzjoni g[all-Iskejjel ta’ G[ada tg[arraf illi l-

pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftu[ u l-iskedar ta’ l-offerti

fil-[in u d-dati spe/ifikati hawn fuq.

Dawk li jag[mlu l-offerta g[andhom jaraw illi skond it-

termini ta’ Parti II u Klawsola 20 tar-Regolamenti ta’ l-2003

dwar Kuntratti Pubbli/i, l-g[oti ta’ l-Offerti Dipartimentali

mag[mula mill-Fondazzjoni g[andhom ji;u ppubblikati fin-

notice-board (Notifika ta’ Intenzjoni ta’ G[oti ta’ Offerti

Dipartimentali) kull nhar ta’ Tlieta u nhar ta’ :img[a wara l-

10.00 a.m.

Kull min jag[mel offerta u jista’ j[ossu urtat

b’rakkomandazzjoni b[al din g[andu jissottometti lment

uffiçjali fi ]mien tliet ijiem tax-xog[ol, kif jidher fil-klawsola

ta’ hawn fuq. F’dan ir-rigward dawk kollha li jag[mlu l-offerta

g[andhom, g[alhekk, jiffamiljarizzaw ru[hom ma’ dawn id-

dispo]izzjonijiet ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

Jin]amm id-dritt li ti;i rifjutata l-a[jar jew l-offerti kollha,

anke l-aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-25 ta’ Frar, 2005

FOUNDATION FOR TOMORROW’S SCHOOLS

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of

Friday, 11th March, 2005, for>-

Advt. No. FTS-6-05. Supply of ancillary furniture for the

Sir Adrian Dingli Girls’ Junior Lyceum, Pembroke.

A fee of Lm10 is to be effected on collection of the tender

document.

Copies of the relevant documents may be obtained from

the Foundation’s offices (2nd Floor, No. 53, Mediterranean

Buildings, Triq Abate Rigord, Ta’ Xbiex, (Tel. No. 21 340

434, Fax No. 21 336487), on working days between 8.30 a.m.

and 11.00 a.m.

Tenders must be deposited in the tender box at the

Foundation’s offices at Ta’ Xbiex.

The Foundation for Tomorrow’s Schools notifies that the

general public may attend during the opening and scheduling

of tenders at the time and dates specified above.

All tenderers should note that as in terms of Part II and

Clause 20 of the Public Contracts Regulations 2003, the award

of the Departmental Tenders made by the Foundation will be

published in the notice-board (Notice of Intent of Award of

Departmental Tenders) every Tuesday and Friday after 10.00

a.m.

Any tenderer who may feel aggrieved by any such

recommendation must submit his official complaint within

three working days, as per the above mentioned clause, in

this regard all tenderers should, therefore, familiarise

themselves with the provisions of this part of the Regulations.

The right is reserved to refuse the best or all offers, even

the most advantageous.

25th February, 2005
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MALTA TOURISM AUTHORITY

The Chairman notifies that>-

Sealed tenders will  be received at the Malta Tourism

Authority, Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta

by not later than noon of Friday, 11th March, 2005 for>

Advt. No. MTA#106#2005. Supply and laying of floor

finishes and pre-cast units.

Advt. No. MTA#107#2005. Supply and fixing of metal

railings.

Advt. No. MTA#108#2005. Painting and rendering works.

Advt. No. MTA#109#2005. Supply and fixing of benches.

Advt. No. MTA#110#2005. Light fittings and electrical

installation.

Advt. No. MTA#111#2005. Plants.

A fee of Lm20 is payable upon collection of each of the

relevant tender documents. Tender documents may be collected

from The Chairman’s Office, Malta Tourism Authority,

Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta CMR 02.

The tender documents will be opened in public on Friday,

11th March 2005 at noon in The Chairman’s Office, Malta

Tourism Authority.

The Malta Tourism Authority reserves the right to choose

that offer which in its sole discretion represents the most

advantageous tender for the needs of the Authority.

25th February, 2005

AWTORITÀ MALTIJA TAT-TURI}MU

I/-Chairman jg[arraf illi>-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ Marzu, 2005

jintlaqg[u offerti mag[luqin mill-Awtorità Maltija tat-

Turi]mu, Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta

g[al>

Avvi] Nru. MTA#106#2005. Provvista u tqeg[id ta’

finituri ta’ l-art u pre-cast units.

Avvi] Nru. MTA#107#2005. Provvista u twa[[il ta’

po;;aman tal-metall.

Avvi] Nru. MTA#108#2005. Xog[lijiet ta’ tibjid u tibjid.

Avvi] Nru. MTA#109#2005. Provvista u twa[[il ta’

bankijiet.

Avvi] Nru. MTA#110#2005. Fittings  tad-dawl u

stallazzjoni ta’ l-elettriku.

Avvi] Nru. MTA#111#2005. Pjanti.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm20 g[al kull dokument ta’ l-

offerta li jin;abar. Id-dokumenti ta’ l-offerti jistg[u jin;abru

mill-Uffi//ju ta/-Chairman, Awtorità Maltija tat-Turi]mu,

Auberge d’Italie, Triq il-Merkanti, Valletta CMR 02.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku f’nofsinhar tal-:img[a, il-

11 ta’ Marzu 2005 fl-Uffi//ju ta/-Chairman, l-Awtorità

Maltija tat-Turi]mu.

L-Awtorità Maltija tat-Turi]mu g[andha d-dritt li tag[]el

dik l-offerta li fil-fehma tag[ha tirrapre]enta l-i]jed offerta

vanta;;ju]a g[all-b]onnijiet ta’ l-Awtorità.

Il-25 ta’ Frar, 2005

UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jg[arraf illi>-

Sa l-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, is-16 ta’ Marzu,

2005, jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>-

Avvi] Nru. UM#1126. Provvista u konsenja ta’ g[amara

ta’ l-uffi//ju g[all-Junior College, l-Università ta’ Malta.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm5.25 (inklu]i l-VAT).

L-offerti g[andhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li

flimkien mal-kondizzjonijiet relativi u dokumenti o[ra

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that>-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Wednesday, 16th March 2005, for>-

Advt. No. UM#1126. Supply and delivery of office

furniture for the Junior College , University of Malta.

A document fee of Lm5.25 (inclusive of VAT) should be

paid.

Tenders should be made only on the prescribed form,

which together with the relative conditions and other
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jistg[u jinkisbu mit-Taqsima tal-Purchasing u Supplies,

Dipartiment tal-Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida,

(Kamra 316A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni) f’kull ;urnata

tax-xog[ol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. Il-[las g[andu jsir

fil-Cash Office, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, matul l-istess

[inijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftu[ u l-g[oti ta’ l-

offerti nhar l-Erbg[a, is-16 ta’ Marzu, 2005, fl-10.15 a.m.

f’Kamra 300A, Bini ta’ l-Amministrazzjoni, l-Università ta’

Malta, l-Imsida.

Il-25 ta’ Frar, 2005

documents may be obtained from the Purchasing and

Supplies Section, Finance Department, University of Malta,

Msida, (Room 316A, Administration Building) on any

working day between 8.30 a.m. and noon. Payment should

be effected at the Cash Office, Administration Building,

during the same times.

The public may attend during the opening and scheduling

of tenders on Wednesday, 16th March, 2005 at 10.15 a.m. in

Room 300A, Administration Block, University of Malta,

Msida.

25th February, 2005

GOVERNMENT PHARMACEUTICAL SERVICES

The Director, Government Pharmaceutical Services,

notifies that>-

Sealed quotations will be received up to 9.00 a.m. of

Thursday, 17th March, 2005, for>-

Quot. No. E0096. Sterile epidural flat filters.

Quot. No. E0097. Sand paper rolls for dental lab.

Quot. No. E0098. Cohesive light support bandages.

Quot. No. E0099. Disposable drapes for infective cases

size 100 x 100cm.

Quot. No. E0100. Micro capped vials.

Quot. No. E0101. Media and supplements for the isolation

of pathogenic gram positive organism.

Quot. No. E0102. Helicobacter pylori selective

supplement.

Quot. No. E0103. Reagent for bacterial serology.

Quot. No. E0104. Bleeding time devices.

Quot. No. E0105. Imuno link antibodies.

Quot. No. E0106. Articulators.

Quot. No. E0107. Whitening powder.

Quot. No. E0108. Orthodontic NT power opening

spring#medium.

Quot. No. E0109. Disposable drapes for infective cases

50 x 50 cm.

Quot. No. E0110. BSA suture G4#0 on 16mm curved cutter

needle.

Quot. No. E0111. Nasopharyngeal tube, size 7

Quot. No. E0112. PDS GO 30mm.

All quotations listed above can be downloaded from

http>##www.health.gov.mt#gps#quot.htm.

Further information regarding the quantities and conditions

of these quotations may be obtained from the Government

Pharmaceutical Services, Triq Clarence, Guardamangia,

between 8.00 a.m. and noon.

25th February, 2005

SERVIZZI FARMA?EWTI?I TAL-GVERN

Id-Direttur, Servizzi Farma/ewti/i tal-Gvern, jg[arraf illi>-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar il-{amis, is-17 ta’ Marzu, 2005,

jintlaqg[u kwotazzjonijiet mag[luqin g[al>-

Kwot. Nru. E0096. Sterile epidural flat filters.

Kwot. Nru. E0097. Sand paper rolls for dental lab.

Kwot. Nru. E0098. Cohesive light support bandages.

Kwot. Nru. E0099. Disposable drapes for infective cases

size 100 x 100cm.

Kwot. Nru. E0100. Micro capped vials.

Kwot. Nru. E0101. Media and supplements for the

isolation of pathogenic gram positive organism.

Kwot. Nru. E0102. Helicobacter pylori selective

supplement.

Kwot. Nru. E0103. Reagent for bacterial serology.

Kwot. Nru. E0104. Bleeding time devices.

Kwot. Nru. E0105. Imuno link antibodies.

Kwot. Nru. E0106. Articulators.

Kwot. Nru. E0107. Whitening powder.

Kwot. Nru. E0108. Orthodontic NT power opening

spring#medium.

Kwot. Nru. E0109. Disposable drapes for infective cases

50 x 50 cm.

Kwot. Nru. E0110. BSA suture G4#0 on 16mm curved

cutter needle.

Kwot. Nru. E0111. Nasopharyngeal tube, size 7

Kwot. Nru. E0112. PDS GO 30mm.

Il-kwotazzjonijiet kollha msemmija hawn fuq jistg[u

jinkisbu minn fuq http>##www.health.gov.mt#gps#quot.htm.

Aktar informazzjoni dwar il-kwantitajiet u kondizzjonijiet

ta’ dawn il-kwotazzjonijiet jistg[u jinkisbu mis-Servizzi

Farma/ewti/i tal-Gvern, Triq Clarence, Guardamangia, bejn

it-8.00 a.m. u nofsinhar.

Il-25 ta’ Frar, 2005
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STAMPERIJA TAL-GVERN

L-A;ent Direttur, Stamperija tal-Gvern, jg[arraf illi>–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, l-4 ta’ Marzu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

Avvi] Nru. 3#2005. Imagesetter Graphic Art Films.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-:img[a, il-11 ta’ Marzu, 2005,

jintlaqg[u offerti mag[luqin g[al>–

*Avvi] Nru. 4#2005. Kiri ta’ Skips u ;bir ta’ skart.

*Avvi] li qed jidher g[all-ewwel darba

Il-formoli ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-iStore

Procurement Section, Stamperija tal-Gvern, 29A, Qasam

Industrijali, il-Marsa, matul il-[inijiet ta’ l-uffiççju.

Il-25 ta’ Frar, 2005

GOVERNMENT PRINTING PRESS

The Acting Director, Government Printing Press, notifies

that>–

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 4th March, 2005, for>–

Advt. No. 3#2005. Imagesetter Graphic Art Films.

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on

Friday, 11th March, 2005, for>–

*Advt. No. 4#2005. Hire of Skips and collection of waste.

*Advertisement appearing for the first time

Forms of tender may be obtained from the Store

Procurement Section, Government Printing Press, 29A,

Industrial Estate, Marsa, during normal office hours.

25th February, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Principal of the Malta College of Arts, Science and

Technology notifies that up to 2.00 p.m. of Monday, 7th

March,  2005,  receives offers from interested parties for the

following items>

Advt. No. MCAST T. 02#05. Printing of the MCAST

prospectus and handbook 2005 – 2006.

A fee of Lm10 is to be charged for every copy of tender

document.

The tender document may be collected from the Accounts

Department at MCAST Main Campus, Corradino Hill, Paola

PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt from Wednesday, 23rd February, 2005

from 8.30 a.m. to noon and from 2.00 p.m. to 4.00 p.m.

Further information may be obtained from the

Communications Officer on 21806440.

The tender documents will be opened on 2.30 p.m. of

Monday, 7th March, 2005.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantageous.

25th February, 2005

KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Prin/ipal tal-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u

Teknolo;ija jg[arraf illi sas-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-7

ta’ Marzu, 2005, jilqa’ offerti ming[and partijiet interessati

g[all-o;;etti li ;ejjin>

Avvi]. Nru. MCAST T. 02#05. Stampar tal-prospectus u

handbook tal-MCAST 2005 – 2006.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm10 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mid-Dipartiment

ta’ l-Accounts, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’ Kordin,

Ra[al :did PLA 08 Tel> 21 801 590#1, Fax> 21 801 596

www.mcast.edu.mt minn nhar l-Erbg[a, it-23 ta’ Frar, 2005

mit-8.30 a.m. sa nofsinhar u mis-2.00 p.m. sa l-4.00 p.m.

Tag[rif ie[or jista’ jinkiseb mill-Uffi/jal tal-

Komunikazzjoni fuq 21806440.

L-offerti kollha jinfet[u fis-2.30 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-

7 ta’ Marzu, 2005.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jiffirjuta xi offerti jew l-offerti

kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Il-25 ta’ Frar, 2005
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KULLE:: MALTI TA’ L-ARTI, XJENZA

U TEKNOLO:IJA

Il-Kulle;; Malti ta’ l-Arti, Xjenza u Teknolo;ija jg[arraf

illi qed iniedi sej[a g[al espressjoni ta’ interess g[al

produzzjoni ori;inali ta’ artwork, tqassim u disinn g[al

materjal grafiku ta’ l-MCAST biss lest g[all-istampar (EXP

04#05).

Aktar informazzjoni#dokumentazzjoni jistg[u jinkisbu

mill-Uffii/jal tal-Komunikazzjoni fuq Tel> 21 806440 jew

wie[ed jista jarahom fuq il-website tal-Kulle;; minn nhar l-

Erbg[a, it-23 ta’ Frar, 2005.

Proposti, inklu]i profil tal-kumpannija u kampjun tax-

xog[ol, g[andhom jintbag[tu f’envelop mag[luq, mmarkat

“EXP 04#05 Artwork Origination, layout and design” u

indirizzati lill-Prin/ipal, MCAST Main Campus, it-Telg[a ta’

Kordin, Ra[al :did. G[andhom ji;u depo]itati fil-kaxxa

apposta mhux aktar tard mis-2.00 p.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-7

ta’ Marzu, 2005.

Offerti li jaslu tard ma ji;ux a//ettati.

Il-Kulle;; i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta jew l-

offerti kollha, ukoll dawk l-aktar vanta;;u]i.

Il-25 ta’ Frar, 2005

MALTA COLLEGE OF ARTS, SCIENCE

AND TECHNOLOGY

The Malta College of Arts, Science and Technology is

calling for expressions of interest for the artwork origination,

layout and design only of MCAST graphic material ready for

print (EXP 04#05).

Further information#documentation can be obtained from

the Communications Officer on Tel> 21 806440 or viewed on

the College website from Wednesday, 23rd February, 2005.

Proposals, including a company profile and a sample of

work, are to be submitted in a sealed envelope, marked “EXP

04#05 Artwork Origination, layout and design” and addressed

to the Principal, MCAST Main Campus, Corradino Hill,

Paola. They should be deposited in the appropriate box, by

not later than 2.00 p.m. of Monday, 7th March 2005.

Late offers will not be accepted.

The College reserves the right to refuse any or all offers,

even the most advantegeous.

25th February, 2005

KUNSILL LOKALI SWIEQI

Il-Kunsill Lokali Swieqi jg[arraf li>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-28 ta’ Marzu 2005,

f’kaxxa apposta mmarkata “Tender Box” jintlaqg[u

offerti mag[luqin u mmarkati b’ir-riferenza, g[al>-

Avvi] Nru. SLC 1#2005. Sinjali u marki tat-toroq.

Dokumenti relevanti jistg[u jin;abru mill-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill bi [las ta’ Lm10 minn nhar it-

Tnejn it-28 ta’ Frar, 2005 bejn it-8.00 a.m. u l-4.30 p.m.

L-offerti ji;u miftu[a minnufih wara l-[in ta’ l-g[eluq.

Il-25 ta’ Frar, 2005

SWIEQI LOCAL COUNCIL

The Swieqi Local Council notifies that>-

Sealed tenders marked with reference are to be

submitted in an appropriate box marked “Tender Box”

by not later than noon of Monday, 28th March, 2005, for>-

Advt. No. SLC 1#2005. Road signs and marks.

Relevant documents may be collected from Council’s

Administrative Office against a payment of Lm10 from

Monday 28th February, 2005 from 8.00 a.m. to 4.30 p.m.

Offers will be opened in public immediately after closing

time.

25th February, 2005
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KUNSILL LOKALI PEMBROKE

Il-Kunsill Lokali Pembroke jg[arraf illi>-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbg[a, id-9 ta’ Marzu, 2005,

fl-Uffi//ju Amministrattiv tal-Kunsill, jintlaqg[u offerti

mag[luqin g[all-provvista, twa[[il u stallazzjoni ta’ lampi

tad-dawl fis-Sit B, San :or;.

G[andu jit[allas dritt ta’ Lm50 g[al kull kopja tad-

dokument ta’ l-offerta.

Aktar tag[rif jista’ jinkiseb mill-Uffi//ju Amministrattiv

tal-Kunsill Lokali Pembroke li jinsab fi Triq Alamein,

Pembroke, waqt il-[inijiet ta’ l-uffi//ju.

Il-Kunsill Lokali Pembroke jirriserva d-dritt li jirrifjuta

kull offerta jew parti minnha, anke l-aktar offerta vanta;;u]a.

Il-25 ta’ Frar, 2005

PEMBROKE LOCAL COUNCIL

The Pembroke Local Council notifies that>-

Sealed tenders will be received at the Council’s

Administrative Office up to 11.00 a.m. on Wednesday, 9th

March 2005, for the supply, fixing and installation of external

lighting at Site B, San :or;.

A fee of Lm50 is to be paid for each copy of tender

document.

Further information may be obtained from the

Administrative Office of Pembroke Local Council, Triq

Alamein, Pembroke, during office hours. Tenders will be

opened in public after the closing time stipulated.

The Pembroke Local Council reserves the right to reject

any tender or part there of, even the most advantageous.

25th February, 2005

KUNSILL LOKALI G{ARB

Il-Kunsill Lokali G[arb jg[arraf li>-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, is-7 ta’ Marzu 2005,

fil-kaxxa ta’ l-offerti fl-Uffi//ju tal-Kunsill jintlaqg[u

offerti mag[luqin, g[al>-

Avvi] Nru. 08-04#05. Provvista u ;arr sal-post ta’ katusi

tal-U-PVC sabiex jintu]aw fi pro;etti ta’ mmani;jar ta’ l-

ilma tax-xita li se jsiru fl-G[arb.

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistg[u jinkisbu mill-Uffi//ju

Amministrattiv tal-Kunsill Lokali fuq [las ta’ Lm10.

L-offerti jinfet[u fil-pubbliku e]attament wara l-[in ta’ l-

g[eluq.

Il-Kunsill i]omm id-dritt li jirrifjuta kull offerta anke l-

aktar wa[da vanta;;ju]a.

Il-25 ta’ Frar, 2005

G{ARB LOCAL COUNCIL

The G[arb Local Council notifies that>-

Sealed tenders are to be submitted in the tender box at

the Council’s office by not later than noon of Monday,

7th March, 2005, for>-

Advt. No. 08-04#05. Supply and transportation to site of

U-PVC pipes to be used in various storm water management

projects to be carried out at G[arb.

Tender documents may be collected from the Local

Council’s Administrative Office against a payment of Lm10.

Offers will be opened in public exactly after closing time.

The Council reserves the right to refuse all offers even the

most advantageous.

25th February, 2005
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fil-5 ta’ Otubru 2004, fl-atti tal-Mandat ta’

Inibizzjoni Nru 1348⁄2004 fl-ismijiet Salvina Schembri pro

et noe vs Teresa Debono et, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni

biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Teresa Debono, a tenur

ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat fit-23 ta’ Lulju 2004, fil-Prim

Awla tal-Qorti ?ivili, fl-ismijiet (Rikorrent) Salvina armla ta’

Alfred Schembri (ID Numru 85340G) f’isimha proprju u g[an-

nom ta’ l-assenti Michelina Borg u Joseph Vella, Pauline mart

Amante Sant (ID Nru 25353G), Mary mart John Buttigieg (ID

Nru 23944G), Rita mart Anthony Borg, Lucia mart James sive

Jimmy Zammit (ID Nru 25956G) f’isimha propju u g[an-nom ta’

l-assenti Father Elia Vella u Grace mart Joseph Attard, Toni Vella

(ID Nru 45059G), Giacinta mart Carmel Grech (ID Nru 22961G),

Dolores sive Doreen mart Joseph Schembri (ID Nru 3866G)

f’isimha propju u g[an-nom ta’ l-assenti Peter Vella kontra (Intimat)

Teresa Debono (ID Nru 31463M) bint Spiro u Carmela neè Abela,

imwielda Tas-Sliema, Angelo Vella (ID Nru 71451G) u Francis

Vella (ID Nru 46057G) iben Coronato Vella u Frangiska Vella

neè  Grima. L-imsemmija Angelo Vella u Francis Vella huma t-

tnejn ulied Coronato Vella u Cristina neè Grima mweldin in-Nadur,

G[awdex, ir-rikorrenti Salvina armla ta’ Alfred Schembri pro et

noe, esponiet bil-qima u kkonfermat bil-;urament<

Illi l-esponenti g[andu interess li jit[arsu l-jeddijiet ta’ l-

esponenti<

Illi l-esponenti sabiex jikkawtela d-drittijiet tieg[u, jixtieq

i]omm l-intimat milli<

Bi kwalsijasi mod u ta[t kwalsijasi titolu jag[tu,

jittrasferixxu jew jg[addu lil terzi<

fir-rigward ta’ l-intimata Teresa Debono xi sehem jew parti

divi]a jew indivi]a tal-fond 74, San Blas Street, in-Nadur,

G[awdex< u

fir-rigward ta’ l-intimati Angelo Vella u Francis Vella aktar

minn parti minn sittax (1⁄16) ta’ l-istess fond 74, San Blas

Street, in-Nadur, G[awdex< u dan peress illi<

(I) Illi r-rikorrenti kif ukoll l-intimati Angelo u Francis

Vella u Carmen mag[rufa b[ala Theresa mart Louis Dimech

(ID Nru 47448G) huma ulied Coronato Vella (Dok A) li miet

fid-29 ta’ Jannar 2004.

(II) Illi, l-imsemmi Coronato Vella kien g[amel ]ew;

testmenti u cioè dak tad-dsatax (19) ta’ Jannar tas-sena elf,

disa’ mija u wie[ed u sebg[in (1971) in atti Nutar Dottor

Giuseppi Cauchi li kopja tieg[u qed ti;i hawn esebita u

mmarkata Dok. TST 1  kif ukoll dak ta’ l-erbg[a (4) ta’ Settembru

tas-sena elfejn (2000) in atti Nutar Dottor Edward Flores, li kopja

tieg[u qed ti;i hawn esebita u mmarkata Dok TST 2.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 5th October 2004, in the records of

the Warrant of Prohibitory Injunction Number 1348⁄2004 in

the names Salvina Schembri pro e noe vs Teresa Debono,

ordered the following publication for the  purpose of service

of Teresa Debono, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed on the 23rd July 2004, in the

First Hall Civil Court, in the names (Applicant) Salvina widow of

Alfred Schembri (ID No. 85340G) in her own name and in the

name of the absent Michelina Borg and Joseph Vella, Pauline wife

of Amante Sant (ID No. 25353G), Mary wife of John Buttigieg (ID

No. 23944G), Rita wife of Anthony Borg, Lucia wife of James sive

Jimmy Zammit (ID No. 25956G) in her own name and on behalf of

the absent Father Elia Vella and Grace wife of Joseph Attard, Toni

Vella (ID No. 45059G), Giacinta wife of Carmel Grech (ID No.

22961G), Dolores sive Doreen wife of Joseph Schembri (ID No.

3866G) in her own name and in the name of the absent Peter Vella

against (Respondent) Teresa Debono (ID No. 31463M) daughter

of Spiro and Carmela neè Abela, born in Sliema, Angelo Vella (ID

No. 71451G) and Francis Vella (ID No. 46057G) son of Coronato

Vella and Frangiska Vella neè Grima. The said Angelo Vella and

Francis Vella are both children of Coronato Vella and Cristina neè

Grima born in Nadur, Gozo, the applicant Salvina widow of Alfred

Schembri pro et noe, pleaded with respect and confirmed under oath<

That the applicant has an interest to safeguard her rights<

That the applicant in order to safeguard her rights, wishes

to withhold the respondent from<

In any manner and under any title give, transfer or pass to

third parties<

as regards the respondent Teresa Debono any share or

divided or undivided part of  premises 74, San Blas Street,

Nadur Gozo< and

as regards the respondents Angelo Vella and Francis Vella

more than one-sixteenth (1⁄16) of the same premises 74, San

Blas Street, Nadur, Gozo< and this because<

(I) The applicant as well as the respondents Angelo and

Francis Vella and Carmen known as Theresa wife of Louis

Dimech (ID numbers 47448G) are the children of Coronato

Vella (Doc A) who died on the 29th January 2004.

(II) That the said Coronato Vella had made two wills one

on the nineteenth (19th) of January of the year one thousand

nine hundred and seventy one (1971) in the records of Notary

Dr Giuseppi Cauchi a copy of which is hereby exhibited and

marked Doc TST 1 as well as of the fourth (4)th September

of  the year (2000) in the records of Notary Dr Edward Flores

a copy of which is exhibited and marked Doc TST2.

AVVI}I TAL-QORTI – COURT NOTICES
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(III) Illi, fl-a[[ar testament tieg[u l-imsemmi Coronato Vella

nnomina u istitwixxa eredi universali tieg[u lill-intimati bil-

patt illi l-eredi universali istitwiti minnu f’dan l-artikolu jibqg[u

jie[du [siebu kif qed jag[mlu llum sad-data tal-mewt tieg[u.

(IV) Illi, effettivament din il-kundizzjoni ma se[[itx u ta’

l-anqas matul l-a[[ar sena u nofs qabel mewtu, l-intimati ma

kinux qed jie[du [sieb lill-imsemmi Coronato Vella li kien

qed jg[ix kwa]i esklussivament G[awdex ma’ w[ud mir-

rikorrenti u anke ma’ l-imsemmija Carmen sive Theresa  mart

Louis Dimech u g[alhekk l-imsemmija klawsola testamentarja

ma avveratx ru[ha u l-intimati qatt ma kienu eredi universali

esklussivi ta’ l-imsemmi Coronato Vella, kif imsemmi fit-

testment Dok TST 2.

(V) Illi, effettivament fit-testment pre/edenti tieg[u, l-

imsemmi Coronato Vella ma kienx ipprovda dwar min huma

l-eredi universali kif jirri]ulta mid-dokument Dok TST 1 esebit

u g[alhekk skond is-su//essjoni ab intestato l-eredi skond il-

Li;i ta’ l-imsemmi Coronato Vella huma r-rikorrenti flimkien

ma’ l-imsemmija intimati Angelo Vella u ’l fuq imsemmija

Carmen mag[rufa b[ala Theresa mart Louis Dimech fi kwoti

ta’ parti minn sittax (1⁄16) kull wie[ed u wa[da mill-istess eredi.

(VI) Illi, fl-eredità je]isti b[ala immobbli l-fond 74, San

Blas Street, in-Nadur, G[awdex, indikat bil-kulur blu fuq il-

pjanta hawn annessa u mmarkata b[ala Dok D.

(VII)  Illi, l-esponenti g[andhom informazzjoni illi l-intimati,

minkejja  illi qatt ma avverrat ru[ha l-klawsola tesatamentarja

tat-testment ta’ Settembru 2000, se jg[addu biex jag[mlu l-

kuntratt causa mortis u j[allsu t-taxxa bil-[sieb li fi ftit jiem

o[ra jittrasferixxu dan l-immobbli lil terzi b[ala eredi universali

nominati bit-testament ta’ l-4 ta’ Settembru 2000, Dok TST 2.

(VIII) Illi, jekk isir dan l-esponenti se jsofru pre;udizzju

irrimedjabbli stante  illi l-akkwirenti prospettivi jistg[u

façilment kienu in buona fede, jit[allew injari mill-operat

abbusiv ta’ l-intimati li bl-a;ir tag[hom i/a[[du lill-esponenti

mid-drittijiet ereditarji tag[hom u g[alhekk kellu ji;i

ppre]entat dan ir-Rikors.

Illi l-esponent se ji;i ppre;udikat jekk l-intimat ma ji;ix

inibit kif jing[ad.

G[aldaqstant l-esponenti umilment jitlob lil din l-Onorabbli

Qorti tordna l-[ru; ta’ mandat ta’ Inibizzjoni sabiex i]ommu

milli jkomplu jag[mel l-[wejje; hawn fuq imsemmija.

Iffirmat Avukat Dominic A Cassar

Iffirmat Avukat Edgar Depasquale

Iffirmat Prokuratur Legali Davina Sullivan.

Illum 23 ta’ Lulju 2004.

Intimata> Teresa Debono

76, St. Alphonse Street, Sliema. u

(III) That, in his last will the said Coronato Vella appointed

and instated as his universal heirs the respondents on condition

that universal instituted by him in this article continue to take

care of him as they did till the date of his death.

(IV) That, effectively this condition did not take place and

least during the last  one and a half years before his death, the

respondents did not take care of  the said Coronato Vella who

was almost living exclusively in Gozo,  with some of the

applicants, and even with the said Carmen sive Theresa wife

of  Louis Dimech and thus the said testamentary clause did

not take place and  the respondents were never exclusive

universals heirs of the said Coronato Vella, as mentioned in

the said will Doc TST 2.

(V) That, effectively in his preceding will, the said

Coronato Vella did not provide  as to his universal heirs as

results from document TST 1 exhibited and thus according

to the succession ab intestato the heirs according to Law of

the said Coronato Vella, are the applicant together with the

said respondent Angelo Vella and the said Carmen known as

Theresa wife of Louis Dimech, in the quota of one out of

sixteen (1⁄16) each one of the same heirs.

(VI) That, in the inheritance their exits as immovable the

premises 74, San Blas Street, Nadur, Gozo, indicated by the

colour blue, on the plan attached and marked Doc D.

(VII) That, the applicants have information that the

respondents the testamentary clause of the will of September

2000 never materialized shall pass to make a contract causa

mortis and pay tax with the intention to transfer within a few

days the immovable to third parties as universal heirs

appointed by a will of the 4th September 2000, Doc TST 2.

(VIII) That, if this happens the applicant shall suffer

irremediable prejudice since the prospective acquirers could

have easily been in good faith, be left unaware of the abusive

workings of the respondents who by their actions deny the

applicants of their hereditary rights and thus this application

is being filed.

That the applicant shall be prejudiced if the respondent is

not withheld as stated.

Thus the applicant humbly prays that this Honourable

Court orders the issuing of a warrant of Prohibitory Injunction

to withhold him from carrying out the acts above mentioned.

Signed Advocate Dominic A Cassar

Signed Advocate Edgar Depasquale

Signed Legal Procurator Davina Sullivan

Today 23rd July 2004.

Respondent> Teresa Debono

76, St. Alphonse Street, Sliema and
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.......Omissis......

E]ekuzzjoni> Francis Vella

17, St. Paul’s Street, Sliema.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 21 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

.......Omissis......

Execution> Francis Vella

17, St. Paul’s Street, Sliema.

Registry of the Superior Courts, today 21st February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fil-31 ta’ Mejju 2004, fl-atti tal-kaw]a

?itazzjoni Nru 1067⁄03 GC, Sandro Scerri vs Simon

Darmanin, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’

notifika fil-konfront tal-konvenut a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Sandro Scerri ppre]enta fis-16 ta’ Ottubru 2003, ?itazzjoni

fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, kontra Simon Darmanin,  fejn

talab il-konvenut in vista ta’ dak premess g[aliex m’g[andhiex

dina l-Qorti<

tiddikjara u tidde/iedi illi kien Simon Darmanin unikament

responsabbli g[all-in/ident in kwistjoni u g[ad-danni

konsegwenzjali sofferti mill-atturi b’ri]ultat ta’ l-in/ident

awtomobilistiku tat-3 ta’ Di/embru 2001<

tiddikjara okkorrendo bl-opera ta’ periti nominandi li l-

attur sofra di]abilità permanenti b’ri]ultat tal-;rie[i gravi

kka;unati lilu fl-in/ident in kwistjoni u tiddetermina l-

persenta;; ta’ din id-di]abilità<

tillikwida okkorendo bl-opera ta’ periti nonimandi d-danni

kollha sofferti mill-attur fuq il-persuna tieg[u<

tillikwida okkorrendo bl-opera ta’ periti nominandi d-danni

kollha sofferti mill-attur fil-mutur tieg[u<

tikkundanna lil Simon Darmanin i[allas lill-attur l-

ammonti hekk likwidati.

Bl-ispejje], kif jing[ad fi/-/itazzjoni, kontra l-konvenut li

huwa minn issa n;unt g[as-subizzjoni.

Konvenut> Simon Darmanin, Nru. 15, Triq tal-Barrani,

}ejtun.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 1067⁄2003 GC, fl-ismijiet

Scerri Sandro vs Darmanin Simon, tinsab differita g[an-

notifika tal-konvenut g[at-12 ta’ April 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 21 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 31st May 2004, in the acts of the

cause Writ of Summons number 1067⁄03 GC, Sandro Scerri

vs Simon Darmanin, ordered the following publication for

the purpose of service of the defendant in terms of Article

187(3) of Cap. 12.

Sandro Scerri, filed, on the 16th October 2003, a Writ of

Summons in the First Hall Civil Court, against Simon

Darmanin, whereby he asked the defendant in view of that

premised why this Court should not<

declare and decide that Simon Darmanin was solely

responsible for the accident  in question and the consequential

damages suffered by the plaintiffs as a result of the car accident

of the 3rd December 2001<

declare if necessary by the appointment of referees that

the plaintiff suffered a permanent disability as a result of

serious injuries suffered by him in the accident in question

and to determine the percentage of disability<

to liquidate if necessary by the appointment of referees all

the damages suffered by the plaintiff on his person<

to liquidate if necessary by the appointment of referees all

the damages suffered by the plaintiff to his motor<

condemn  Simon  Darmanin  to  pay  the  plaintiff  the

amounts  so  liquidated.

With costs as stated in the writ of summons, against the defendant

who is summoned so that a reference to his oath be made.

Defendant> Simon Darmanin, No. 15, Tal-Barrani Road,

}ejtun.

The case Writ of  Summons Number 1067⁄2003 GC, is the

names Scerri Sandro vs Darmanin Simon, has been put off for

the service of the defendant to the 12th April 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today 21st February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz
ta’ digriet mog[ti fis-17 ta’ Di/embru 2004, fl-atti ta’ l-ittra
uffi/jali ppre]entata fit-22 ta’ Settembru 2004, fl-ismijiet
Michael Attard Holdings Ltd gia Michael Attard Limited vs
Marisa Jones, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi
ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimata a tenur ta’ l-Artikolu
187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fit-22 ta’ Settembru
2004, fil-Qorti tal-Ma;istrati, lil Marisa Jones, 132, Triq
Blanche Huber, Tas-Sliema,  Michael Attard Holdings Ltd,
gia Michael Attard Limited, Re;. Nru. 6093, ta’ National
Road, Blata  l-Bajda, tinterpellak sabiex fi ]mien jumejn  mid-
data tan-notifika ta’  dana l-att inti t[allas is-somma ta’
Lm978.60 (disa’ mija u tmienja u sebg[in lira Maltija u sittin
/ente]mu) rappre]entanti import ta’ g[axar kambjali skaduti,
a//ettati u ffirmati minnek, oltre l-img[ax mid-data ta’ l-
iskadenza sad-data tal-pagament effettiv.

Permezz tal-pre]enti s-so/jetà mittenti qieg[da trendi
e]egwibbli t-titoli e]ekuttivi tag[ha hawn indikati u dana ai
termini ta’ l-artikolu 253(d) tal-Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’
Malta.

Fin-nuqqas li taderixxi ma’ dina l-intimat s-so/jetà mittenti
se tg[addi g[all-e]ekuzzjoni tat-titoli e]ekuttivi tag[ha u dana
ai termini ta’ l-artikolu 256 (2) tal-Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’
Malta.

Din l-ittra uffi/jali hija rikjesta ai termini ta’ l-artikolu 256
(2) tal-Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje].

 Re;istru tal-Qrati tal-Ma;istrati (Malta) illum 21 ta’ Frar
2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)
by means of a decree given on the 17th December 2004 in
the records of the judicial letter filed on the 22nd September
2004, in the names Michael Attard Holdings Ltd previously
Michael Attard Limited vs Marisa Jones, ordered the
following publication for the purpose of service of the
respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed on the 22nd September
2004, in the Court of Magistrates (Malta) against Marisa Jones,
132, Blanche Huber Street, Sliema, Michael Attard Holdings
Ltd, previously Michael Attard Limited, Reg. Number 6093,
of National Road, Blata l-Bajda, calls upon you so that within
two days from the date of service of this act you pay the sum
of Lm978.60 (nine hundred and seventy eight Maltese liri
and sixty cents) representing value of ten bills of exchange
which lapsed accepted and signed by you, besides interest
from the date of maturity till the date of effective payment.

By the present the interpellant company, is rendering its
executive titles herein indicated executable and this in terms
of article 253(d) of Chapter 12 of Laws of Malta.

If the respondent fails to adhere to this notice, the
interpellant company will continue with the execution of her
executive titles and this in terms of article 256 (2) of Cap. 12
of the Laws of Malta.

This judicial letter is required in terms of article 256(2) of
Chapter 12 of the Laws of Malta.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 21st
February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-31 ta’ Awissu 2004, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali datata 11 ta’ Mejju 2004, fl-ismijiet Bank of Valletta

p.l.c. vs Marvic u Josianne Micallef ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimati, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-11 ta’ Mejju 2004,

fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) lil Marvic u Josianne

mi]]ew;in Micallef (I.D. Nri 31175M u 164373M, is-so/jetà

Bank of Valletta p.l.c. tinterpellakom sabiex fi ]mien jumejn

t[allsu s-somma ta’ elfejn mija u disg[a u sebg[in Lira Maltija

u g[axar /ente]mi (Lm2,179.10) bilan/ g[ad-debitu fil-‘Loan

Account’ tag[kom mal-Bank of Valletta p.l.c. flimkien ma’

l-img[axijiet ulterjuri mill-1 ta’ April 2004, sad-data ta’ l-

effettiv pagament.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 31st August 2004, in the

records of the judicial leter dated 11th May 2004, in the names

Bank of Valletta p.l.c. vs Marvic and Josianne Micallef

ordered the following publication for the purpose of service

of the respondents, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter, filed, on the 11th May 2004,

in the Court of Magistrates (Malta) against Marvic and

Josianne spouses Micallef (I.D. numbers 31175M and

164373M) the company Bank of Valletta p.l.c. calls upon

you so that within two days you pay the sum of two thousand

one hundred and seventy nine liri and ten cents (Lm2,179.10)

balance of debt in your ‘Loan Account’ with the Bank of

Valletta p.l.c. together with further interests from the 1st April,

2004 till the date of effective payment.
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Is-so/jetà mittenti tav]akom illi jekk tonqsu hija se tkun

kostretta tippro/edi kontra tag[kom skond il-li;i.

So/jetà Mittenti> Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

173, St.Christopher Street,

Valletta.

Intimati> Marvic u Josianne mi]]ew;in Micallef,

28, Rose Garden, Flat 2, Triq il-Fawwara,

Santa Venera.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, il-21 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u  Tribunali

The interpellant Company warns you that if you fail they

shall be constrained to proceed against you according to law.

Interpellant Company> Bank of Valletta p.l.c. (C2833),

173, St. Christopher Street,

Valletta.

Respondents> Marvic and Josianne spouses Micallef

28, Rose Garden, Flat 2, Fawwara Street,

Santa Venera.

Registry of the Superior Courts, today, 21st February 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fis-6 ta’ Ottubru 2004, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali ppre]entata fil-11 ta’ Mejju 2004, fl-ismijiet Bank

of Valletta p.l.c. vs Hamadi u Marika mi]]ew;in Ben Dhiaf,

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimati a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fil-11 ta’ Mejju 2004,

fil-Qorti tal-Ma;istrati, lil Hamadi u Marika mi]]ew;in Ben

Dhiaf ID Numri 15255A u 209572M, is-so/jetà Bank of

Valletta p.l.c. tinterpellakom sabiex fi ]mien jumejn t[allsu

s-somma ta’ erbat elef, [ames mija u wie[ed u tmenin Lira

Maltija u wie[ed u erbg[in /ente]mu (Lm4,581.41) bilan/

g[ad-debitu fil-‘Loan Accounts’ tag[kom mal-Bank of

Valletta p.l.c. flimkien ma’ l-img[axijiet ulterjuri mill-1 ta’

April 2004 sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Is-so/jetà mittenti tav]akom illi jekk tonqsu hija se tkun

kostretta tippro/edi kontra tag[kom skond il-li;i.

So/jetà Mittenti> Bank of Valletta p.l.c. (C 2833)

173, St. Christopher Street,

Valletta.

Intimati> Hamadi u Marika mi]]ew;in Ben Dhiaf

(ID Nri 15255A u 209572M)

16, Notabile House, Triq Salvu Zahra,

Mosta.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati, (Malta) illum 21 ta’ Frar

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 6th October 2004, in the records

of the judicial letter filed on the 11th May 2004, in the names

Bank of Valletta p.l.c. vs Hamadi and Marika spouses Ben Dhiaf,

ordered the following publication for the purpose of service of

the respondents in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter, filed on the 11th May 2004,

in the Court of Magistrates, against Hamadi and Marika

spouses Ben Dhiaf ID numbers 15255A and 209572M, the

company Bank of Valletta p.l.c. calls upon you so that within

two days you pay the sum of four thousand five hundred and

eighty one Maltese Liri and forty one cents (Lm4,581.41)

balance of debt in their ‘Loan Accounts’ with the Bank of

Valletta p.l.c. together with further interests from the 1st April

2004 till the date of effective payment.

The interpellant Company warns you that if you fail they

shall be constrained to proceed against you according to law.

Interpellant Company> Bank of Valletta p.l.c. (C2833)

173, St. Christopher Street,

Valletta.

Respondents> Hamadi and Marika spouses Ben Dhiaf

(ID Numbers 15255A and 209572M)

16, Notabile House, Salvu Zahra Street,

Mosta.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 21st

February 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-14 ta’ Mejju 2004, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

datata 2 ta’ Marzu 2004, bin-numru 713#04 fl-ismijiet< HSBC

Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs Camilleri Brian (ID 117158M)

u Marisa (ID 13457M) (konjugi) ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika, fil-konfront ta’ l-intimat

Brian Camilleri, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fit-2 ta’ Marzu 2004

lil 1. Camilleri Brian, 109, Old College Street, Sliema, 2.

Camilleri Marisa, 28, Triq is-Sirk, is-Swieqi, is-so/jetà HSBC

Bank Malta p.l.c. (C 3177) ta’ 116, Archbishop Street,

Valletta, tirreferikom g[all-kuntratt ta’ self u kompro-vendita

fl-atti tan-Nutar Gerard Spiteri Maempel datat 3 ta’ Settembru

1997, (Dok. A) u tinterpellakom sabiex fi ]mien sebat ijiem

mil-lum intom t[allsu s-somma bilan/jali ta’ g[axart elef

mitejn erbg[a u tletin lira Maltija u [amsa u sebg[in /ente]mu

(Lm10,234.75) dovuti a tenur ta’ l-istess kuntratt oltre l-

img[axijiet legali sad-data tal-pagament effettiv.

Fin-nuqqas ta’ [las, is-so/jetà mittenti tav]ak li se jittie[du

passi ulterjuri bil-Qorti kontra tag[kom in e]ekuzzjoni tat-

titolu e]ekuttiv tag[ha ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[raf tirregolaw ru[kom.

Din l-ittra hija rikjesta mil-Li;i u qed tintbag[at sabiex

tirrendi il-kuntratt surreferit e]egwibbli, u dana a tenur ta’ l-

Artikolu 256(2) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Bl-ispejje].

 Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 21 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 14th May 2004, in the records of the

judicial letter dated 2nd March 2004, bearing number 713#04

in the names< HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs Camilleri

Brian (ID 117158M) and Marisa (ID 13457M) (spouses) ordered

the following publication for the purpose of the respondent Brian

Camilleri,  in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed on the 2nd March 2004,

against 1. Camilleri Brian, 109, Old College Street, Sliema,

2. Camilleri Marisa 28, Triq is-Sirk, Swieqi, the company

HSBC Bank Malta p.l.c. (C 3177) of 116, Archbishop Street,

Valletta, refers you to the contract of loan and sale in the

records of Notary Gerard Spiteri Maempel dated 3rd

September 1997, (Doc. A) and calls upon you so that within

seven days from today you pay the balance of ten thousand

two hundred and thirty four Maltese Liri and seventy five

cents (Lm10,234.75) due in terms of the same contract besides

legal interest till the date of effective payment.

Failing payment, the interpellant company warns you that

further steps according to law will be taken in execution of

their  executive title without any other prior notice.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

This letter is required by Law and is being sent to render

the contract above mentioned executable, and this in terms of

Article 256 (2) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

With Costs.

Registry of the  Superior Courts, today, 21st February 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fid-19 ta’ Jannar 2005, fl-atti ta/-?itazzjoni

Nru 67⁄04 NC ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut, a tenur ta’ l-Artikolu

187(3) tal-Kap. 12.

Mobisle Communications Limited ippre]entaw /itazzjoni

fis-27 ta’ Jannar 2005, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili kontra

Domenic Chircop fejn talbu l-konvenut in vista tal-premess

g[aliex m’g[andhiex din l-Onorabbli Qorti<

Tidde/iedi l-kaw]a bid-dispensa tas-smig[ ai termini ta’

l-artikolu 167 tal-Kap. 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 19th January 2005, in the records of

the Writ of Summons number 67⁄04NC, ordered the following

publication for the purpose of service of the defendant in terms

of Article 187(3) of Cap. 12.

Mobisle Communications Limited, filed a writ of summons

on the 27th January 2005, in the First Hall Civil Court against

Domenic Chircop whereby they asked the defendant in view

of the premised why this Honourable Court should not<

Decide the case without proceeding to a hearing in terms

of article 167 of Cap. 12 of the Laws  of Malta.

361

362



2576 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Tikkundannah i[allas lill-atturi s-somma ta’ tmint elef

mija u disg[a u g[oxrin lira Maltija u sittin /ente]mu

(Lm8,129.60) rappre]entanti ammont dovut mill-konvenut

lis-so/jetà attriçi.

Bl-interessi dekorribbli mid-data ta’ l-ittra uffi/jali.

Bl-ispejje], kif jing[ad fi/-/itazzjoni, kontra l-konvenut

in;unt g[as-subizzjoni.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 67#2004 NC, fl-ismijiet

Mobisle Communications Limited vs Chircop Domenic

differita g[as-smig[ g[all-15 ta’ April 2005, fid-9.00 a.m.,

g[an-notifika.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 22 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Condemn him to pay the plaintiffs the sum of eight

thousand one hundred and twenty nine Maltese liri and sixty

cents (Lm8.129.60) representing the amount due by the

defendant to the plaintiff company.

With interests to run from the date of  the judicial letter.

With costs, as stated in the writ of summons, against the

defendant summoned so that a reference to his oath be made.

The case Writ of Summons Number 67⁄2004 NC, in the

names Mobisle Communications Limited vs Chircop

Domenic is put off to the 15th April 2005, at 9.00 a.m., in

order that service be effected.

Registry of the Superior Courts, today 22nd February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fil-25 ta’ Jannar 2005, fl-atti tal-

kaw]a ?itazzjoni Numru 1282#03 RCP, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-

konvenut, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Analise Daraw li ppre]entat /itazzjoni fis-27 ta’ Novembru

2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, kontra Bashir Darawil,

fejn talbet il-konvenut g[aliex din l-Onorabbli Qorti

m’g[andhiex>

Tidde/idi u tiddikjara g[ar-ra;unijiet premessi li ]-]wie;

bejn il-partijiet huwa null u bla effett g[all-finijiet u effetti

kollha tal-Li;i.

Bl-ispejje] kontra l-konvenut n;unt g[as-subizzjoni.

Konvenut> Bashir Darawil

Flat 1, Windsor Flats,

Triq Ugo Mifsud,

G]ira.

Il-kaw]a ?itazzjoni numru 1282#2003 RCP, tinsab differita

g[an-notifika g[at-13 ta’ April 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum 22

ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 25th January 2005, in the

records of the Writ of Summons Number 1282⁄03 RCP,

ordered the following publication for the purpose of service

of the defendant in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

Analise Darawil, filed a writ of summons on the 27th

November 2003, in the First Hall Civil Court, against  Bashir

Darawil, whereby she asked the defendant why this

Honourable Court should not>

Decide and declare that for the reasons premised the

marriage between the parties is null and without effect for all

purposes of Law.

With costs against the defendant summoned so that a

reference to his oath be made.

Defendant> Bashir Darawil

Flat 1, Windsor Flats,

Ugo Mifsud Street,

G]ira.

The case Writ of Summons number 1282⁄2003 RCP has

been put off for service to the 13th April 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section) today 22nd

February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-1 ta’ Frar 2005, fl-atti tar-rikors 883#04 JRM,

ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-

konfront ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ rikors ippre]entat  fil-15 ta’ Novembru 2004,

fl-ismijiet Bank of Valletta p.l.c. vs Raymond Borg, fil-Prim

Awla tal-Qorti ?ivili, ir-rikorrenti s-soçjetà Bank of Valletta

p.l.c. esponiet bir-rispett u L.P. Joseph Zammit g[an-nom u

in rappre]entanza tal-Bank of Valletta p.l.c. ikkonferma bil-

;urament<

Illi permezz ta’ Sentenza mog[tija minn din l-Onorabbli

Qorti fl-10 ta’ :unju 1998, fl-ismijiet premessi (?itazzjoni

Numru 867#97 RCP) (Dok. ‘A’) is-so/jetà esponenti ;iet

kanonizzata kreditri/i tal-konvenut fis-somma ta’ elf, mitejn

u tlieta u tmenin Lira Maltija u erbg[a u g[oxrin /ente]mu

(Lm1,283.24)<

...Omissis...

Illi g[addew aktar minn [ames (5) snin minn meta s-

sentenza fuq imsemmija setg[et ti;i e]egwita u d-debitu tal-

konvenut g[adu ma t[allasx u g[alhekk kellu jsir dan ir-rikors.

G[aldaqstant is-so/jetà rikorrenti titlob umilment illi din

l-Onorabbli Qorti jog[;obha tawtorizzaha te]egwixxi s-

sentenza ta’ din l-Onorabbli Qorti  mog[tija fl-10 ta’ :unju

1998, fl-ismijiet fuq imsemmija sabiex tottjeni l-pagament

ta’ elf, mitejn u tlieta u tmenin Lira Maltija u erbg[a u g[oxrin

/ente]mu (Lm1,283.24) flimkien ma’ l-img[ax ulterjuri mill-

1 ta’ Ottubru 1996 sad-data ta’ l-effettiv pagament kif ukoll

l-ispejje] tal-kaw]a.

So/jetà rikorrenti> Bank of Valletta p.l.c.

173, St. Christopher Street, Valletta.

Intimat> Raymond Borg

20, Dun Filippu Borg Str,

Birkirkara.

Ir-rikors numru 883#2004 RCP fl-ismijiet Bank of Valletta

p.l.c. vs Borg Raymond, ;ie differit g[at-3 ta’ Marzu 2005,

fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 22 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 1st February 2005, in the records of

the application 883#04 JRM, ordered the following publication

for the purposes of service of the respondent in terms of Article

187(3) of Cap. 12.

By means of an application filed on the 15th November

2004, in the names Bank of Valletta p.l.c. vs Raymond Borg,

in the  First Hall Civil Court, the applicant Company Bank of

Valletta p.l.c. pleaded with respect and L.P. Joseph Zammit

in the name and in representation of the Bank of Valletta p.l.c.

confirmed under oath<

That in virtue of a Judgement given by this Honourable

Court on the 10th June 1998, in the names premised (Writ of

Summons Number 867#97 RCP) (Doc. ‘A’) the applicant

company was declared a creditor of the defendant in the sum

of one thousand, two hundred and eighty three Maltese Liri

and twenty four cents (Lm1,283.24)<

...Omissis...

That more than five years (5) elapsed from when the

judgement above mentioned could have been executed and

the debt of the defendant has not yet been paid and thus this

application has been made.

Thus the applicant company humbly prays that this

Honourable Court authorizes the execution of the judgement

of this Honourable Court given on the 10th June 1998, in the

names above mentioned in order to obtain payment of one

thousand two hundred and eighty three Maltese Liri and

twenty four cents (Lm1,283.24) together with further interest

from the 1st October 1996, till the date of effective payment

as well as the costs of the cause.

Applicant company> Bank of Valletta p.l.c.

173, St. Christopher Street, Valletta.

Respondent> Raymond Borg

20, Dun Filippu Borg Str,

Birkirkara.

The application number 883#2004 RCP in the names Bank

of Valletta p.l.c. vs Borg Raymond, has been put off to the

3rd March 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today, 22nd February

2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ :unju 2004, fl-atti ta’ l-ittra uffiçjali

datata 29 ta’ April 2004 bin-numru 2435#04 fl-ismijiet HSBC

Home Loans (Malta) Ltd vs Attard Joseph, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fid-29 ta’ April 2004,

fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) lil Attard Joseph, ‘Anette’,

Brared Street, Birkirkara, is-so/jetà HSBC Home Loans

(Malta) Limited (C 1000) ta’ Spencer Gardens, Blata l-Bajda,

i;;ib a formali konjizzjoni tieg[ek il-fatt li inti tinsab moru]

fil-pagamenti ta’ self lilek mog[ti in forza ta’ kuntratt fl-atti

tan-Nutar Joseph R. Darmanin datat 14 ta’ Novembru 1985,

fl-ammont ta’ sitt mija tnejn u sebg[in lira Maltin u tnejn u

[amsin /ente]mu (Lm672.52).

Ai termini ta’ l-istess kuntratt inti titlef il-benefi//ju tat-

terminu mog[ti lilek u l-bilan/ intier ta’ elfejn mija sebg[a u

sebg[in lira Maltinja u erbg[a u tletin /ente]mu (Lm2,177.34)

isir dovut jekk ma ;;ibx il-pagamenti arretrati in regola fi ]mien

[mistax (15)-il ;urnata mid-data tan-notifika ta’ din l-ittra.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi il-preskrizzjoni u

g[alhekk hija rikjesta mill-li;i ai termini ta’ l-Artikolu 2128

tal-Kodiçi ?ivili (Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 22 ta’ Frar

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 24th June 2004 in the

records of the judicial letter dated on the 29th April 2004,

bearing number 2435⁄04 in the names HSBC Home Loans

(Malta) Ltd vs Attard Joseph, ordered the following publication

against the defendant in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed on the 29th April 2004,

in the Court of Magistrates (Malta) against Attard Joseph,

‘Anette’, Brared Street, Birkirkara, the company HSBC Home

Loans (Malta) Limited (C 1000) of Spencer Gardens, Blata l-

Bajda brings to your formal notice the fact that you are in

delay of payments of loan given to you in virtue of a contract

of Notary Joseph R. Darmanin dated 14th November 1985,

in the amount of six hundred and seventy two liri and fifty

two cents (Lm672.52).

In terms of the same contract you loose the benefit of time

given to you and the entire balance of two thousand one

hundred and seventy seven Maltese liri and thirty four cents

(Lm2,177.34) shall become due if you do not bring the arrears

up to date within fifteen days from the service of this letter.

This letter serves to interrupt prescription and is thus

required by law in terms of Article 2128 of the Civil Code

(Cap. 16 of the Laws of Malta).

So much so that you may know how to regulate yourself.

With costs.

Registry of the Court of Magistrates (Malta) today 22nd

February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fil-21 ta’ :unju 2004, fl-atti ta’ l-ittra

uffiçjali datata 8 ta’ Lulju 2003, fl-ismijiet HSBC Bank Malta

p.l.c. (C 3177) vs Micallef Lorna (412773M) ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika  fil-konfront

ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fit-8 ta’ Lulju 2003,

fil-Qorti tal-Ma;istrati, lil Micallef Lorna, 389, Flat 3, St.

Paul’s Street, San Pawl il-Ba[ar, is-so/jetà HSBC Bank Malta

p.l.c. ta’ 116, Archbishop Street, Valletta, tinterpellak sabiex

fi ]mien sebat ijiem inti t[allas is-somma ta’ erbat elef disa’

mija u tnejn u sebg[in lira Maltija u tlettax-il /ente]mu

(Lm4,972.13) somma dovuta flimkien ma’ l-img[axijiet minn

sitt (6) xhur qabel id-data tal-pre]enti ittra sad-data tal-

pagament effettiv, liema ammont huwa dovut minnek b[ala

garanti solidali ta’ Electelle House Ltd.

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)

by means of a decree given on the 21st June 2004 in the records

of the judicial letter dated 8th July 2003, in the names HSBC

Bank Malta p.l.c. (C 3177) vs Micallef Lorna (412773M)

ordered the following publication for the purpose of service

of the respondent in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed on the 8th July 2003, in

the Court of Magistrates, against Micallef Lorna, 389, Flat 3,

St. Paul’s Street, St. Paul’s Bay, the company HSBC Bank

Malta p.l.c. of 116, Archbishop Street, Valletta calls upon

you so that within seven days you pay the sum of  four

thousand nine hundred and seventy two Maltese liri and

thirteen cents (Lm4,972.13) sum due together with interests

from six months (6) before the date of the present letter till

the date of effective payment, which amount is due by you as

surety in solidum of Electelle House Ltd.
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Fin-nuqqas jittie[du passi bil-Qorti kontra tieg[ek

ming[ajr ebda pre-avvi] ie[or.

Tant biex tag[raf tirregola ru[ek.

Din l-ittra sservi biex tinterrompi l-preskrizzjoni u

g[alhekk hija rikjesta mil-li;i ai termini ta’ l-Artikolu 2128

tal-Kodi/i ?ivili (Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta).

Bl-ispejje].

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) illum 22 ta’ Frar

2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

Failing which Court action shall be taken against you

without prior notice.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

This letter shall serve to interrupt prescription and is thus

required by law in terms of Article 2128 of the Civil Code

(Cap. 16 of the Laws of Malta).

With costs.

Registry of the Court of  Magistrates (Malta) today 22nd

February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar Civil Courts and Tribunals

Fil-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili

Fl-atti tas-Subasta Numru 155#2003

fl-ismijiet>-

Paul Grech et vs Lawrence Grech et.

Im[allef> Onor. Dott. Noel Cuschieri, LL.D.

Il-Qorti,

Wara li rat il-liberazzjoni tal-{amis, it-28 ta’ Ottubru, 2004

favur ta’ Lawrence Grech bil-prezz ta’ Lm3,600.00/0 g[all-

propjetà hawn ta[t imsemmija li tappartjeni lil kolle/itanti

kollha msemmija fl-istess Atti, u cioè>

L-art tal-kejl ta’ /irka 1,939.5 metri kwadri, a//essibbli

minn sqaq li jag[ti g[al Triq Wied il-G[ajn, fil-limiti ta’ {a]-

}abbar u Wied il-G[ajn, mag[rufa b[ala “Tat-Tenedin” jew

“Ta’ Wied il-G[ajn”, fil-kontrada mag[rufa b[ala “Tal-

G[arg[ar tas-Salib”, stmat li jiswa Lm4,500.00/0.

Billi fi]-]mien stabbilit mil-li;i Emanuela Mifsud kisret

l-kwindena u offriet Lm4,000.00/0 g[all-propjetà fuq

imsemmija.

Tiddekreta u tag[]el g[all-Bejg[ in Li/itazzjoni u l-a[[ar

liberazzjoni tal-propjetà hawn fuq imsemmija, il-jum tal-

{amis, 5 ta’ Mejju, 2005, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati<

Tordna li b’dan id-digriet ji;u notifikati l-kolle/itanti kollha

msemmija fl-Atti, il-liberitarju u dik li offriet l-a[[ar.

Illum, is-16 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur,

Qrati ?ivili u Tribunali

In the First Hall of the Civil Court

In the records of Judicial Sale by Auction No.> 155#2003

in the names>

Paul Grech et. vs Lawrence Grech et.

Honourable Dr. Noel Cuschieri, LL.D.

The Court,

Following the Adjudication of Thursday, 28th October 2004,

in favour of Lawrence Grech for the price of Lm3,600.00c0

for the undermentioned property< which property belongs to

all the collicitators named in the same acts, namely>

Land measuring superficially 1,939.5 square metres, ac-

cessible from an alley abutting on Triq Wied il-G[ajn, in the

limits of {a]-}abbar and Wied il-G[ajn, known as “Tat-

Tenedin” or “Ta’ Wied il-G[ajn”, in the district of “Tal-

G[arg[ar tas-Salib”, valued at Lm4,500.00c0.

Whereas Emanuela Mifsud interrupted the fifteen-day

statutory time-limit by entering a bid of Lm4,000.00c0 for

the said tenement.

The Court therefore decrees and appoints Thursday, the

5th day of May, 2005, between 9.00 a.m. and noon as the

date for the Final Sale by Licitation of the aforementioned im-

movable, which sale is to be held in the Corridor of these Courts.

The Court hereby orders that a copy of the decree be served

on the collicitators, the purchaser and the last bidder.

Today, the 16th day of February, 2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar

Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili fis-27 ta’

Di/embru, 2004 fuq rikors ta’ BANK OF VALLETTA P.L.C.

;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 26 ta’ April, 2005 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tas-17 ta’ Jannar, 2003 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-flat internament markat 2, formanti parti minn blokk ta’

appartamenti jismu “Fawwara Buildings”, fi Triq :u]è Fava,

Tas-Sliema, stmat li jiswa Lm245,000.00/0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Vivienne Limited.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Albert Fenech fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fl-

10 ta’ Lulju, 2003.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, it-2 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 27th

December, 2004 on the application of BANK OF

VALLETTA P.L.C., Tuesday 26th April, 2005 from 9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 17th January, 2003 to be

held in the corridor of these Courts  of the following property.

Flat internally marked 2, forming part of a block of

apartments known as “Fawwara Buildings”, :u]è Fava Street,

Sliema, valued at Lm245,000.00c0.

The said tenement is the property of Vivienne Limited.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Albert Fenech, A&CE, on the 10th July,

2003.

Registry of the Superior Courts, this 2nd day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fis-27

ta’ Di/embru, 2004 fuq rikors ta’ BANK OF VALLETTA

P.L.C. ;ie ffissat il-jum tal-{amis 21 ta’ April, 2005 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tat-13 ta’ Ottubru, 2003 li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-flat internament markat bin-numru 4, formanti parti minn

blokk ta’ appartamenti mag[ruf b[ala ‘Azzopardi Flats’, fi Triq

il-Magna tas-Serrar, l-Imsida, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u

perpetwu ta’ Lm2.77c0, stmat li jiswa Lm18,500.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil David Azzopardi.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Lawrence Montebello fir-relazzjoni tieg[u

ma[lufa fil-21 ta’ Di/embru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-21 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 27th

December, 2004 on the application of BANK OF VALLETTA

P.L.C., Thursday 21st April, 2005 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by

a decree given on the 13th October, 2003 to be held in the

corridor of these Courts of the following property.

Flat internally marked 4, forming part of a block of apart-

ments known as ‘Azzopardi Flats’, in Triq il-Magna tas-Serrar,

Msida, as being subject to the annual and perpetual ground-

rent of Lm2.77c0, valued at Lm18,500.00c0.

The said tenement is the property of David Azzopardi.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Lawrence Montebello A&CE on the 21st

December, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 21st day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’ Awla fl-4 ta’

Novembru, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c., ;ie

ffissat il-jum tat-Tlieta 12 ta’ April, 2005 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-31 ta’ Mejju, 2004, li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta.

Porzjoni divi]a ta’ art, formanti parti mill-g[alqa mag[rufa

b[ala ‘Ta’ {ajt il-Wied’, fi Triq Dun Mikiel Cassar, i]-}ejtun,

tal-kejl superfi/jali ta’ /irka 2,390 metru kwadru, stmata li

tiswa’ Lm36,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Frederick Cutajar,

Raymond Cutajar, Francis Cutajar, Joseph Cutajar, Rita

Bonello, Maria Dolores Camilleri, Carol Grima u Marianne

Cutajar.

L-imsemmija proprjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta mill-

AIC Renè Buttigieg fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-2 ta’

Novembru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri illum  l-14 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on 4th

November, 2004 on the application of HSBC Bank Malta

p.l.c.< Tuesday 12th April, 2005 from  9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 31st May, 2004, to be held in the

Corridor of these Courts of the following property>

Divided plot of land, forming part of field known as ‘Ta’

{ajt il-Wied’, in Dun Mikiel Cassar Street, }ejtun, measuring

superficially 2390 square metres, valued at Lm36,000.00c0.

The said property belongs to Frederick Cutajar, Raymond

Cutajar, Francis Cutajar, Joseph Cutajar, Rita Bonello, Maria

Dolores Camilleri, Carol Grima and Marianne Cutajar.

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Rene Buttigieg  A&CE on the 2nd

November, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 14th day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fit-30

ta’ Novembru, 2004 fuq rikors ta’ Nazzareno Borg et. ;ie

ffissat il-jum tal-{amis 7 ta’ April, 2005 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-25 ta’ :unju, 2004 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-fond hawn ta[t deskritt.

Il-blokk ta’ flats esternament markat bin-numru 18, fi Triq

il-Merill, il-Mellie[a, inklu]a s-swimming pool, stmat li jiswa

Lm95,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil George u Maria

Louise konjugi Catania.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Joseph M. Jaccarini fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fit-22 ta’ Novembru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum il-21 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 30th

November, 2004 on the application of Nazzareno Borg et,

Thursday 7th April, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon, has

been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree

given on the 25th June, 2004 to be held in the corridor of

these Courts of the following property.

Block of apartments externally marked 18, in Triq il-Merill,

Mellie[a, including the swimming pool,  valued at

Lm95,000.00c0.

The said tenement is the property of George and Maria

Louise spouses Catania.

N.B. The said tenement will be sold as described in the

report sworn to by Joseph M. Jaccarini A&CE on the 22nd

November, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 21st day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Prim’ Awla tal-Qorti ?ivili fis-7

ta’ Jannar, 2005 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie

ffissat il-jum tat-Tlieta 26 ta’ April, 2005 mid-9.00 a.m. sa

nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tas-6 ta’ Ottubru, 2004 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta.

Il-fully-detached villa bla numru jisimha ‘Aurora’, fi Triq

il-Kappella ta’ San Mikiel, Birguma, in-Naxxar, inklu] il-

;nien, is-swimming-pool u l-benefikati kollha tag[ha, stmat

li tiswa Lm1,115,000.00c0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Victor u Rose konjugi

Zammit.

N.B. L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Godfrey Vella fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fis-6

ta’ Frar, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum l-14 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 7th

January, 2005 on the application of HSBC Bank Malta p.l.c.<

Tuesday 26th April, 2005 from 9.00 a.m. to twelve noon, has

been fixed for the SALE BY AUCTION ordered by a decree

given on the 6th October, 2004 to be held in the corridor of

these Courts of the following property.

Unnumbered fully-detached villa, known as ‘Aurora’, in

Triq il-Kappella ta’ San Mikiel, Birguma, Naxxar, including

the garden, the swimming-pool and all its enjoyments, val-

ued at Lm1,115,000.00c0.

The said property belongs to Victor and Rose spouses

Zammit.

N.B. The said tenements will be sold as described in the

report sworn to by Godfrey Vella A&CE on  the 6th Febru-

ary, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 14th day of Febru-

ary, 2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-30 ta’

Novembru, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Home Loans (Malta)

Limited, ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 19 ta’ April, 2005 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tat-28 ta’ Ottubru, 2004, li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta.

Il-fond immarkat bin-numru 12, mag[ruf b[ala “Casa Delia”,

fi Triq Maria Addolorata, Paola, stmat li jiswa Lm65,000.00/0.

L-imsemmija propjeta tappartjeni lil Martin u Mandy

mi]]ew;in Delia.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbie[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Godwin P. Abela fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fil-25 ta’ Novembru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, l-14 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on 30th

November, 2004 on the application of HSBC Home Loans

(Malta) Limited, Tuesday, 19th April, 2005 from  9.00 a.m.

to twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 28th October, 2004, to be

held in the Corridor of these Courts of the following property>

Tenement number 12, known as “Casa Delia”, in Maria

Addolorata Street, Paola, valued at Lm65,000.00c0.

The said property belongs to Martin and Mandy spouses

Delia.

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by Godwin P. Abela, A&CE, on the 25th

November, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 14th day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet mog[ti mill-Qorti ?ivili Prim’Awla fit-30 ta’

Novembru, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Home Loans (Malta)

Limited, ;ie ffissat il-jum tat-Tlieta, 12 ta’ April, 2005 mid-

9.00 a.m. sa nofsinhar g[all-BEJG{ FL-IRKANT li kien ;ie

ordnat b’digriet tal-10 ta’ Novembru, 2004, li g[andu jsir fil-

kuridur ta’ dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta.

Il-fond cioè bungalow ming[ajr numru, mag[ruf b[ala “Il-

Mas;ar”, f’Delimara Road, Delimara, limiti ta’ Marsaxlokk,

flimkien ma’ l-artijiet ta’ madwarha, lkoll flimkien fihom kejl

ta’ /irka 10,776 metru kwadru, liema propjetà hija stmata li

tiswa Lm210,000.00/0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Alfred Baldacchino.

L-imsemmija proprjeta tinbieg[ b[alma ;iet deskritta mill-

AIC David Psaila fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa fit-28 ta’

Novembru, 2002.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, l-14 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on 30th

November, 2004 on the application of HSBC Home Loans

(Malta) Limited, Tuesday, 12th April, 2005 from  9.00 a.m. to

twelve noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION

ordered by a decree given on the 10th November, 2004, to be

held in the Corridor of these Courts of the following property>

Unnumbered bungalow known as “Il-Mas;ar”, in Delimara

Road, Delimara, limits of Marsaxlokk, together with the

surrounding adjoining lands, together measuring superficially

10,776 square metres,  valued at Lm210,000.00c0.

The said property belongs to Alfred Baldacchino.

N.B. The said property will be sold as described in the

report sworn to by David Psaila, A&CE, on the 28th

November, 2002.

Registry of the Superior Courts, this 14th day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

B’digriet mog[ti mill-Prim’Awla tal-Qorti ?ivili fit-2 ta’

Di/embru, 2004 fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta p.l.c. ;ie

ffissat il-jum tal-{amis, il-21 ta’ April, 2005 mid-9.00 a.m.

sa nofsinhar g[all-BEJG{ BL-IRKANT li kien ;ie ordnat

b’digriet tal-25 ta’ :unju, 2004 li g[andu jsir fil-kuridur ta’

dawn il-Qrati tal-propjetà hawn ta[t deskritta.

Il-fond “La Meta”, fi Triq Hans Christian Andersen, San

Pawl tat-Tar;a, inklu] il-;nien, is-swimming-pool u l-

benefikati kollha tieg[u, kif so;;ett g[a/-/ens annwu u

perpetwu ta’ Lm83.20/0, stmat li tiswa Lm340,000.00/0.

L-imsemmija propjetà tappartjeni lil Edwin u Maria

Dolores konjugi Gauci.

N.B.  L-imsemmija propjetà tinbieg[ b[alma ;iet deskritta

mill-A.I.C. Frederick C. Doublet fir-relazzjoni tieg[u ma[lufa

fit-3 ta’ Di/embru, 2004.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, is-16 ta’ Frar, 2005.

VINCENT ATTARD

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

By decree given by the Civil Court First Hall on the 2nd

December, 2004 on the application of HSBC Bank Malta

p.l.c.< Thursday 21st April, 2005 from 9.00 a.m. to twelve

noon, has been fixed for the SALE BY AUCTION ordered

by a decree given on the 25th June, 2004 to be held in the

corridor of these Courts  of the following property.

Unnumbered tenement known as “La Meta”, in Hans

Christian Andersen Street, San Pawl tat-Tar;a, including the

garden, the swimming-pool and all its enjoyments, with annual

and perpetual ground rent of Lm83.20c0 valued at

Lm340,000.00c0.

The said property belongs to Edwin and Maria Dolores

spouses Gauci.

N.B. The said tenements will be sold as described in the

report sworn to by Frederick C. Doublet, A&CE, on the 3rd

December, 2004.

Registry of the Superior Courts, this 16th day of February,

2005.

VINCENT ATTARD

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add ili l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’
digriet mog[ti fil-5 ta’ Novembru 2004, fl-atti tal-kaw]a
?itazzjoni numru 515#04 NC, ordnat is-segwenti
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
konvenut, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Joseph u Dorothy konjugi Mifsud (48441M) ippre]entaw
/itazzjoni fil-15 ta’ Lulju 2004, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili
kontra Anthony Bianchi (51769M), fejn talbu l-konvenut jg[id
g[aliex m’g[andhiex dina l-Onorabbli Qorti<

Tidde/iedi din il-kaw]a bid-dispensa tas-smig[ ai termini ta’
l-Artikoli 167 et sequitur tal-Kapitolu 12 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Tikkundanna lill-konvenut i[allas lill-atturi s-somma ta’
g[axart elef disa’ mija u [amsin /ente]mu (Lm10,950).

Tordna l-i]gumbrament tal-konvenut mill-fond ossia tliet
(3) garaxxijiet adja/enti ma’ xulxin ming[ajr numru uffi/jali
fi Sqaq il-G[adam, l-Imrie[el, limiti ta’ {al Qormi.

Bl-ispejje] u bl-img[ax mid-data tal-pagament effettiv u
l-konvenut minn issa in;unti g[as-subizzjoni.

Konvenut> “Casa Bianchi”,  Triq il-Blanzuni, {’Attard.

Il-kaw]a ?itazzjoni Nru 515#2004 NC, fl-ismijiet Mifsud
Joseph et vs Bianchi Anthony tinsab differita g[as-smig[ ghall-
15 ta’ Marzu 2005, fid-9.00 a.m.,  g[an-notifika tal-konvenut.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 22 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means
of a decree given on the 5th November 2004, in the acts of
the Writ of Summons number 515#04 NC, ordered the
following publication for the purpose of service of  the
defendant in terms of Article 187(3) of Chapter 12.

Joseph and Dorothy spouses Mifsud (48441M) filed a writ
of summons on the 15th July 2004, in the First Hall Civil
Court against Anthony Bianchi (51769M) whereby they asked
the defendant why this Honourable Court should not<

Decide this cause without proceeding to a hearing in terms
of Article 167 et sequitur of Chapter 12 of the Laws of Malta.

Condemn the defendant to pay the plaintiffs the sum of
ten thousand nine hundred and fifty cents (Lm10,950).

To order the eviction of the defendant from the premises
or three  (3) garages adjacent to each other without official
number in Bone Alley, Mrie[el, limits of Qormi.

With costs and interest from the date of effective payment
and the defendant is summoned so that a reference to his oath.

Defendant> “Casa Bianchi”Blanzuni Street, Attard.

The case Writ of Summons No. 515#2004NC, in the names
Mifsud Joseph et vs Bianchi Anthony has been put off for hearing
to 15th March 2005 at 9.00 a.m., in order that defendant be notified.

Registry of the Superior Courts, today 22nd February 2005.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet
}g[ar, tat-22 ta’ :unju 2004, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni
ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond
l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura
?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334)  ta’ Spencer Hill, il-Marsa,
ippre]entaw Talba fil-25 ta’ Marzu 2004, fejn talbu lit-Tribunal
sabiex jikkundanna lil John Borg (ID 466648M) ta’ 49, Triq
Carmel, Tas-Sliema,  i[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’
mitejn u tlieta u g[oxrin lira Maltija u erbg[a u disg[in /ente]mu
(Lm223.94) liema ammont huwa dovut lis-soçjetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 642#04AJD) hija differita g[all-4
ta’ Marzu 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims
Tribunal, of  22nd June, 2004 the publication of the following
extract was ordered for the purpose of service in terms of
Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil
Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a
Claim on the 25th March 2004, whereby they asked the
Tribunal to condemn John Borg (ID 466648M)of 49, Triq
Carmel, Sliema, to pay the plaintiff company the sum of two
hundred twenty three hundred Maltese liri and ninety fourcents
(Lm223.94)which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number  642#04AJD) is put off on the
4th  March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  23rd
February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fis-26 ta’ Jannar 2005 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Aquatess Limited ta’ Tal-{andaq Road, Qormi QRM 08

ippre]entaw talba fit-13 ta’ Lulju 2004, fejn talbu lill-Qorti

sabiex tikkundanna lil>

1) Alfred Vella ta’ Co-Operative Transport ta’ 81 Pinto

Street, Qormi<

2) G[al kull interess li jista’ jkollhom l-istess Co-Operative

Transport ta’ 81 Pinto Street, Qormi<

3) Care Services Limited ta’ Casa Serena, Pjazza Sir Luigi

Preziosi, Bu;ibba<

sabiex j[allsu lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tlett elf erba’

mija u tliet liri Maltin (Lm3,403) liema ammont huwa dovut

lis-so/jeta attri/i skond kif indikat fl-avvi].

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 375#04DM) hija differita g[all-11

ta’ Marzu 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 22 ta’ Frar

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 26 January 2005, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Aquatess Limited of Tal-{andaq Road, Qormi, filed a

Claim on the 13th  July 2004, whereby they asked the Court

to condemn>

1) Alfred Vella of Co-operative Transport, 81 Pinto Street,

Qormi<

2) For any interess it may have the same Co-operative

Transport, of 81 Pinto Street, Qormi<

3) Care Services Limited of Casa Serena, Pjazza Sir Luigi

Preziosi, Bu;ibba<

to pay the plaintiff company the sum of three thousand

four hundred and three Maltese liri (Lm3,403) which amount

is due to the plaintiff company as indicated in the Notice.

With costs and interest.

The case (Notice Number 375#04DM) is put off to the

11th March 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 22nd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fit-18 ta’ Novembru 2004, fl-atti ta/-?itazzjoni

593#03 TM, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tal-konvenut Abdel Rahman Yaiya

Abdel Latif a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Alfred Sultana, Ronald Sultana u Ingrid Farrugia,

ippre]entaw ?itazzjoni fit-12 ta’ :unju 2003, fil-Prim Awla

tal-Qorti ?ivili kontra Daniel Versachere u Abdel Rahman

Yaiya Abdel Latif, b’digriet tas-27 ta’ Frar 2004, ;ew nominati

Dr. Anthony Cutajar u P.L. Hilda Ellul Mercer b[ala Kuraturi

Deputati biex jirrapre]entaw  lill-assenti Daniel Versachere

fejn talbu  lil-konvenuti g[aliex din l-Onorabbli Qorti

m’g[andhiex<

Tiddikjara li l-in/ident awtomobilistiku li se[[ bejn il-

kontendenti fil-5 ta’ April 2003, ;ewwa Triq Sant’ Andrija,

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 18th November 2004, in the records

of the Writ of Summons 593#03 TM, ordered the following

publication for the purpose of service of Rahman Yaiya Abdel

Latif in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

Alfred Sultana, Ronald Sultana and Ingrid Farrugia, filed

a Writ of Summons on the 12th June 2003, in the First Hal

Civil Court against Daniel Versachere and Abdel Rahman

Yaiya Abdel Latif, by decree of the 27th February 2004, Dr.

Anthony Cutajar and L.P. Hilda Ellul Mercer as Deputy

Curators were appointed to represent the absent Daniel

Versachere whereby they asked the defendants why this

Honourable Court should not<

Declare the car accident which occurred between the parties

on the 5th April 2003 in St. Andrew’s Street, Naxxar occurred
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in-Naxxar se[[ unikament tort tal-konvenuti jew min

minnhom u dan min[abba mperizja, negli;enza u non

osservanza tar-regolament tat-traffiku<

Tillikwida d-danni sofferti mill-atturi a kaw]a ta’ dan l-

in/ident okkorrendo bin-nomina ta’ periti<

Tikkundanna lill-konvenuti jew min minnhom i[allsu lill-

atturi s-somma hekk likwidata<

Bl-ispejje] u bl-img[ax u l-konvenuti n;unti in subizzjoni.

Konvenuti> 1 ...Omissis...

2. Abdel Rahman Yaiya Abdel Latif

Flat 2, St. Nicholas Flats,

Triq tal-Waj, il-Mosta.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 593#2003 TM, fl-ismijiet

Sultana Alfred et vs Versachere Daniel et tinsab differita g[al

nhar il-:img[a, it-22 ta’ April 2005, fid-9.30 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 23 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

solely due to the fault of the defendants or either of whom

and this due to carelessness, negligence and non observance

of the traffic regulations<

To liquidate the damages suffered by the plaintiffs as a result

of the accident if necessary by the appointment of referees<

To condemn the defendants or either of whom to pay the

plaintiffs so liquidated<

With costs and interest and the defendants are summoned

so that a reference to their oath be made.

Defendants> 1 ...Omissis...

2. Abdel Rahman Yaiya Abdel Latif

Flat 2, St. Nicholas Flats,

Tal-Waj Street, Mosta.

The cause Writ of Summons Number 593#2003 TM, in

the names Sultana Alfred et vs Versachere Daniel et thas been

put off to Friday 22nd April 2005, at 9.30 a.m.

Registry of the Superior Courts, today, 23rd February,

2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-21  ta’ Frar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334)  ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba il-1 ta’ Frar 2005, fejn talbu lit-Tribunal

sabiex jikkundanna lil Hydrodynamics Ltd (C14835) ta’ 144

Triq Marina, Pietà, già S.E.M. (Malta) Limited,  i[allsu lis-

so/jetà attri/i s-somma ta’ sitt mija u [amsa u tmenin lira

Maltija u tmienja u tmenin /ente]mu (Lm685.88)  liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejjez u bl-img[ax.

Il-kawza (Talba Numru 358#05JB) hija differita g[as-7 ta’

Marzu 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  21st February 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 1st  February 2005, whereby they asked the

Tribunal to condemn Hydrodynamics Ltd (C14835) of 144,

Triq Marina, Pieta previously S.E.M. (Malta) Limited  to pay

the plaintiff company the sum of six hundred and eig[ty five

Maltese liri and eig[ty eig[t cents  (Lm685.88) which amount

is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 358#05JB) is put off on the 7th

March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 23rd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla,permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Frar 2004, ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-

intimat Francis Xavier Borg, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3)

tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fid-19 ta’ Awissu

2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili,  lill-Francis Xavier

Borg, Dott. Tonio Azzopardi u P.L. Luisa Tufigno

nominati  bid-digriet tal-14 ta '  Jannar 2004, biex

jirrapre]entaw lil-assenti Francis Xavier Borg,  il-

Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud ta’ Centre

Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara jinterpellak ai

termini ta’ l-Art 48 ta’ l-Att XII ta’ l-1994, sabiex fi ]mien

jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, t[allas l-ammont ta’

tmienja u erbg[in elf sitt mija [amsa u sebg[in lira Maltija

(Lm48,675.00) rappre]entanti ammont dovut minnek

b[ala Taxxa fuq il-Valur Mi]jud.

Bl-ispejje] u bl-img[ax skond l-Att XII ta’ l-1994 fuq

imsemmi, sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir g[all-finijiet kollha tal-

li;i u partikolarment i]da mhux esklussivament, sabiex

tirrendi e]egwibbli t-titolu e]ekuttiv li g[andu l-istess

Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud kontra tieg[ek

permezz ta’ l-Avvi] mibg[ut lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti jav]ak li se jg[addi sabiex

je]egwixxi l-imsemmi titolu e]ekuttiv li hu g[andu kontra

tieg[ek permezz tal-mandati opportuni.

Tant biex tag[raf timxi.

Notifika> Dolceria Siciliana  St. Francis Street, San

:wann.

Francis Xavier  Borg> ‘Shalom,’ Triq is-Sajjied,

San Pawl il-Ba[ar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 23 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by

means of a decree given on the 24th February 2004 , or-

dered the following publication for the purpose of service

of the respondent Francis Xavier Borg, in terms of Arti-

cle 187(3) of Chapter 12.

By means of a judicial letter filed on the 19th August

2003, in the First Hall Civil Court, against Francis Xavier

Borg, Dr. Tonio Azzopardi and L.P. Luisa Tufigno ap-

pointed by decree of the 14th January 2004, to represent

the absent Francis Xavier Borg, the Commissioner for

Value Added Tax of Centre Point Building, Ta’ Paris

Road, Birkirkara called upon you in terms of Art 48 of

Act XII of 1994 so that within two days  from the service

of this act, you pay the amount of forty eight thousand six

hundred and seventy five Maltese Liri (Lm48,675.00) rep-

resenting amount due by you as Value Added Tax.

With costs and interests according to Act XII of 1994,

above mentioned till the date of effective payment.

This calling is being made for all the purposes of law

and particularly but not exclusively in order to render ex-

ecutable the executive title which the same Commissoner

for Value Added Tax has against you by means of the

Notice sent to you.

Failing which, the interpellant warns you that he shall

pass to execute the said executive title that he has against

you by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to proceed.

Notify> Dolceria Siciliana St. Francis Street, San

:wann.

Francis Xavier Borg> “Shalom”, Fisherman Street,

St. Paul’s Bay.

Registry of the Superior Courts, today 23rd February

2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Lulju 2004 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Jason Magro kif surrogat fid-drittijiet legali ta’ Saviour

Schembri, Daniel Cutajar u Raymond Saliba ta’ 81, Redentur,

Triq il-Kulvert, Fgura ppre]entaw talba fit-8 ta’ Jannar 2003,

fejn talbu lill-Qorti sabiex jikkundanna lil Ralph Mifsud u

b’digriet tat-28 ta’ Frar 2003 ;iet ordnata ]ieda ta’ konvenut

ie[or Kenneth Cassar ta’ 53, Triq is-Sur, l-Isla, i[allas lill-

attur s-somma li ma te//eddix il-[amest elef lira Maltija

(Lm5,000) li ti;i likwidata minn din il-Qorti liema ammont

huwa dovut lill-attur.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 14#03DM) hija differita g[all-15 ta’

April 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 22 ta’ Frar

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 9th July 2004, the publication of

the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Jason Magro as subrogated in its legal rights of Saviour

Schembri, Daniel Cutajar and Raymond Saliba of 81,

Redentur, Triq il-Kulvert, Fgura, filed a Claim on the 8th

January 2003, whereby he asked the Court to condemn Ralph

Mifsud and by a decree of the 28th February 2003 Kenneth

Cassar was ordered into suit as defendant of 53, Triq is-Sur,

l-Isla, to pay the plaintiff  the sum that does not exceed five

thousand Maltese liri (Lm5,000) which amount is due to the

plaintiff company.

With costs and interest.

The case (Notice Number 14#03DM) is put off to the 15th

April 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today, 22nd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fit-13 ta’ Jannar 2005 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Jolly Imports & Distribution Limited (C 13989) ta’ A52,

Industrial Estate, Marsa, ippre]entaw talba fil-5 ta’ Lulju 2004,

fejn talbu lill-Qorti sabiex tikkundanna lil Joseph Aquilina

(264052M) ta’ 166, St Gaetan Street, {amrun i[allas lis-

soçjetà attri/i s-somma ta’ elf disa’ mija u [dax-il lira Maltija

u tlieta u [amsin /ente]mu (Lm1,911.53) liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà    attriçi.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Avvi] Nru 368#04DM) hija differita g[all-11

ta’ Marzu 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum, 22 ta’ Frar

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 13th January 2005, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Jolly Imports & Distribution Limited (C 13989) of A52,

Industrial Estate, Marsa, filed a Claim on the 5th July 2004,

whereby they asked the Court to condemn Joseph Aquilina

(264052M) of 166, St Gaetano Street, {amrun to pay the

plaintiff company the sum of one thousand nine hundred and

eleven Maltese liri and fifty three cents (Lm1,911.53) which

amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interest.

The case (Notice Number 368#04DM) is put off to the 11th

March 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today, 22nd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz
ta’ digriet mog[ti fid-9 ta’ Di/embru 2004 ;iet ordnata l-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet
ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’
Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

KNK Air Conditioners Co Ltd ta’ Pimpernel, Constitution
Street, Mosta, ippre]entaw talba fit-2 ta’ Novembru 2004,
fejn talbu lill-Qorti sabiex jikkundanna lil Feros Company
Limited ta’ New Breed Club, Pioneer Road, Bu;ibba, i[allsu
lis-so/jeta attri/i s-somma ta’ elf u disa’ mitt lira Maltija
(Lm1,900)  liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Avvi] Nru. 603#04MM) hija differita g[all-21
ta’ April 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 22 ta’ Frar
2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of
Magistrates (Malta) of the 9th  December 2004, the publication
of the following extract was ordered for the purpose of service
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and
Civil Procedure (Cap. 12).

KNK Air Conditioners Co Ltd of Pimpernel, Constitution
Street, Mosta, filed a Claim on the 2nd November 2004, whereby
they asked the Court to condemn Feros Company Limited of
New Breed Club, Pioneer Road, Bugibba, to pay the plaintiff
company the sum of one thousand and nine hundred Maltese liri
(Lm1,900) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Notice Number 603#04 MM) is put off to the
21st April 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 22nd
February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz
ta’ digriet mog[ti fit-3 ta’ Lulju 2004 ;iet ordnata l-
pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet
ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’
Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Lloyds (Malta) Limited b[ala rappre]entanti ex lege g[an-
nom tal-membri ta’ Lloyds li jifformaw is-syndicates bin-
numri 1245, 510, 727, 994, 990, 183, 807, 570, 1229 u 780 u
Rausi Insurance Agency Limited ta’ G.B. Buildings, 28, Triq
il-Watar, Ta’ Xbiex  ppre]entaw talba fil-21 ta’ Mejju 2003,
fejn talbu lill-Qorti sabiex tikkundanna lil>

1) Helena Lautrup ta’ Flat 5, Wimbledon Court, Triq il-
Mensija, San :iljan<

2) Peter Buri ta’ Warwick House, Numru 9, Triq Ta’ l-
Ibra;;, Ta’ l-Ibra;;<

i[allsu lis-so/jeta attri/i s-somma ta’ elfejn tmien mija u
tnejn u tmenin lira Maltija u sitta u erbg[in /ente]mu
(Lm2,882.46) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje].

Il-kaw]a (Avvi] Nru 272#03JAB) hija differita g[as-7 ta’
Marzu 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 22 ta’ Frar
2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of
Magistrates (Malta) of the 3rd July 2004, the publication of
the following extract was ordered for the purpose of service
in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and
Civil Procedure (Cap. 12).

Lloyds (Malta) Limited in rappresentation ex lege for and
on behalf of Lloyds which form the syndicates with numbers
1245, 510, 727, 994, 990, 183, 570, 1229 and 780 and Rausi
Insurance Agency Limited of G.B. Buildings, 28 Triq il-
Watar, Ta’ Xbiex, filed a Claim on the 21st May 2003,
whereby they asked the Court to condemn>

1) Helena Lautrup of Flat 5, Wimbledon Court, Triq il-
Mensija, San :iljan<

2) Peter Buri of Warwick House, Number 9, Triq Ta’ l-
Ibra;;, Ta’ l-Ibra;;<

to pay the plaintiff companies the sum of two thousand
eight hundred and eighty two Maltese liri and forty six cents
(Lm2,882.46) which amount is due to the plaintiff companies.

With costs.

The case (Notice Number 272#03JAB) is put off to the 7th
March 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today, 22nd
February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fis-7 ta’ Frar 2005 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Top Level Enterprises Ltd ta’ 44, Mon Reve, Triq il-

Kokka, Kappara SGN 02, ippre]entaw talba fil-5 ta’ Awissu

2004, fejn talbu lill-Qorti sabiex jikkundanna lil George Pace

u Maria Carmen Pace  ta’ Flat 1, 7A, Triq Bonavita, San :iljan,

i[allsu lill-kumpanija attri/i  s-somma ta’ tlett elef lira Maltija

(Lm3,000) liema ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet legali.

Il-kaw]a (Avvi] Nru. 421#04MM) hija differita g[at-18

ta’ April 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum 22 ta’ Frar

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 7th February 2005, the publication

of the following extract was ordered for the purpose of service

in terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and

Civil Procedure (Cap. 12).

Top Level Enterprises Ltd of  44, Mon Reve, Triq il-

Kokka, Kappara SGN 02, filed a Claim on the 5th August

2004, whereby they asked the Court to condemn George Pace

and Maria Carmen Pace of Flat 1, 7A, Triq Bonavita, San

:iljan, to pay the plaintiff the sum of three thousand Maltese

liri (Lm3,000) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and  legal interests.

The case (Notice Number 421#04MM) is put off to the

18th April 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 22nd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-21  ta’ Frar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334)  ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba fit-13 ta’ Jannar 2005, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Peng Weng (ID 93295M) u

b’digriet tas-7 ta’ Frar 2005 isem il-konvenut ;ie jaqra Weng

Feng ta’ 64, Roger, Flat 8, Triq Nazju Ellul, il-G]ira,  i[allas

lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ erba’ mija u erbatax-il lira

Maltija u sitta u erbg[in /ente]mu (Lm414.46) liema ammont

huwa dovut lis-soçjetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 177#05JB) hija differita g[all-14

ta’ Marzu 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  21st February 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 13th  January 2005, whereby they asked the

Tribunal to condemn Peng Weng (ID 93295M) and by a

decree given on the 7th February, 2005 the name of the

defendant is changed to Weng Feng of 64, Roger, Flat 8, Triq

Nazju Ellul, G]ira, to pay the plaintiff company the sum of

four hundred and forteen Maltese liri and forty six cents

(Lm414.46) which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 177#05JB) is put off on the 14th

March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  23rd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-21  ta’ Frar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni ta’

l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond l-

Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334)  ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba fil-11 ta’ Jannar 2005, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil> Nazzareno Zammit (ID

193650M) ta’ ‘Haven’ Flat 2, Triq Luigi Apap, San :iljan<

Regina Bianca Limited ‘C15761’ ta’ Plot 3 and 4, N#S in St

James Street, Mrie[el< i[allsu lis-so/jetà attri/i s-somma ta’

elf u tliet  mija u [amsa u tmenin lira Maltija u disa’ u g[oxrin

/ente]mu (Lm1,385.29) liema ammont huwa dovut lis-soçjetà

attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax.

Il-kaw]a (Talba Numru 82#05JB) hija differita g[all-14

ta’ Marzu 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  21st February 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 11th  January 2005, whereby they asked the

Tribunal to condemn> Nazzareno Zammit (ID 193650M) of

‘Haven’Flat 2, Triq Luigi Apap, San Giljan and Regina Bianca

Limited ‘C15761’ of Plot 3 and 4, N#S in St James Street,

Mriehel< to pay the plaintiff company the sum of one thousand

three hundred and eighty five Maltese liri and twenty nine

cents  (Lm1385.29) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and interests.

The case (Claim Number 82#05JB) is put off on the 14th

March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  23rd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tal-21  ta’ Jannar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334)  ta’ Spencer Hill, il-Marsa,

ippre]entaw Talba fit-2 ta’ Di/embru 2004, fejn talbu lit-

Tribunal sabiex jikkundanna lil Mr Sub Limited  ta’ 65 Flat

10, Magazines Street, Floriana (C19221),  i[allsu lis-so/jetà

attri/i s-somma ta’ seba’ mija u tlieta u [amsin lira Maltija u

tnejn u [amsin /ente]mu (Lm753.52)  liema ammont huwa

dovut lis-so/jetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Nru 2290#04EG) hija differita g[all-4 ta’

Marzu 2005 fin-12.30p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  21st January 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Maltacom p.l.c. (C22334) of  Spencer Hill, Marsa  filed a

Claim on the 2nd December 2004, whereby they asked the

Tribunal to condemn Mr Sub Limited of 65 Flat 10 Magazines

Street, Floriana (C19221) to pay the plaintiff company the

sum of seven hundred and fifty three Maltese liri and fifty

two cents  (Lm753.52) which amount is due to the plaintiff

company.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number 2290#04EG) is put off on the 4th

March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  23rd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

 For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

388

389



2592 Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}g[ar, tas-26 ta’ Jannar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Middle Sea Insurance p.l.c. (C5333)  kif surrogata fid-

drittijiet ta’ l-assigurat tag[ha Victor Gruppetta abba]i tal-

polza ta’ assigurazzjoni tat-tip comprehensive u tal-Li;i u l-

istess Victor Gruppetta (973745(M) ta’ 222, The Strand, il-

G]ira, ippre]entaw Talba fis-17 ta’ Novembru 2004, fejn talbu

lit-Tribunal sabiex jikkundanna lil Jonathan Calleja ta’ Flat

9, Block G2, Triq l-Istiratur, il-Mosta,  i[allas lis-so/jetà attriçi

s-somma ta’ seba’ mija u tmenin lira Maltija (Lm780)  liema

ammont huwa dovut lis-so/jetà attri/i rigward in/ident

awtomobilistiku li ;ara fit-30 ta’ Novembru 2003 f’San :iljan.

Bl-ispejje] u bl-img[ax legali.

Il-kaw]a (Talba Numru 2179#04JR) hija differita g[at-3

ta’ Marzu 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 23 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of  26th January 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Middle Sea Insurance p.l.c.  (C5333) as subrogated in the

rights of her insured Victor Gruppetta on a basis of a

comprehensive insurance policy and by law and the same

Victor Gruppetta  (973745(M) of  222, The Strand, G]ira,

filed a Claim on the 17th November 2004, whereby they asked

the Tribunal to condemn Jonathan Calleja of Flat 9,  Block

G2, Triq l-Istiratur,Mosta,  to pay the plaintiff company the

sum of seven hundred and eighty Maltese liri   (Lm780) in

connection with an accident which happened on the 30th

November 2003 in St Julians.

With costs and legal interests.

The case (Claim Number2179#04JR) is put off on the 3rd

March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today  23rd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi b’digriet tat-Tribunal g[al Talbiet

}ghar, tat-28 ta’ Jannar 2005, ;iet ordnata l-pubblikazzjoni

ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet ta’ notifika skond

l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’ Organizzazzjoni u Pro/edura

?ivili (Kap. 12).

Carmel sive Charlie Bianco f’ismu u g[ad-ditta C. Bianco

Auto Dealer ta’ St Mary Street, Birkirkara, ippre]enta Talba,

fit-12 ta’ Ottubru 2004, fejn talab lit-Tribunal sabiex

jikkundanna lil  Silvio Brincat u Ruth Brincat ta’ Flat 5, Blokk

D4, Qasam tal-Bini tal-Gvern, Ta’ Xbiex, i[allsu lill-attur

nomine s-somma ta’ elf tliet mija u wie[ed u tmenin lira

Maltija u [amsin /ente]mu (Lm1,381.50) liema ammont huwa

dovut lill-attur.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Talba Numru 1882#04 AJD) hija differita g[all-

4 ta’ Marzu 2005 fin-12.30 p.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta) illum 24 ta’ Frar 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Small Claims

Tribunal, of the 28th January 2005, the publication of the

following extract was ordered for the purpose of service in

terms of Article 187(3) of the Code of Organisation and Civil

Procedure (Cap. 12).

Carmel sive or Charlie Bianco in his own name and on

behalf of the firm C Bianco Auto Dealer of St Mary Street,

Birkirkara, filed a claim on the 12th  of October 2004, whereby

he asked the Tribunal to condemn Silvio Brincat and Ruth

Brincat of Flat 5, Block D4, Government Housing Estate,

Ta’ Xbiex to pay the plaintiff  the sum of one thousand three

hundred and eighty one Maltese liri and fifty cents

(Lm1,381.50) which amount is due to the plaintiff.

With costs and interests.

The case (Claim Number 1882#04 AJD) is put off to the

4th March 2005 at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 24th

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For  the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz
ta’ digriet mog[ti fit-8 ta’ Novembru 2004, fl-atti ta’ l-ittra
uffi/jali ppre]entata fit-30 ta’ Awissu 2004, fl-ismijiet Fogg
Insurance Agencies Limited vs Allal Rechdaui ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront
ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fit-30 ta’ Awissu 2004,
fil-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) lil Allal Rechdaui, 18, Flat 1,
Triq San :u]epp, Valletta, Fogg Insurances Agencies Limited
(C -597) g[an-nom u in rappresentanza tas-so/jetà estera
Norwich Union International Insurance Limited u dina kif
surrogata fid-drittijiet ta’ l-assigurat tag[ha Steve Zerafa, abba]i
tal-polza ta’ assigurazzjoni tat-tip comprehensive u tal-Li;i, u
l-istess Steve Zerafa (213776M) filwaqt illi jag[mlu referenza
g[all-in/ident awtomobilistiku li se[[ fid-29 ta’ Lulju 2003,
g[all-[abta ta’ 12.15 p.m. ;ewwa Vjal Indipendenza, Mosta
bejn  il-vettura misjuqa minnek , bin-numru ta’ re;istrazzjoni
HAO 047 u l-vettura proprejtà tal-mittenti Steve Zerafa bin-
numru ta’ re;istrazzjoni STV 076, jinterpellawk sabiex fi ]mien
tlett (3) ijiem thallas lill-mittenti Steve Zerafa s-somma ta’ [amsa
u g[oxrin Lira Maltin (Lm25.00), rappre]entanti excess payment
minnu m[allas lis-so/jetà mittenti Fogg Insurance Agencies
Limited b[ala ri]ultat ta’ dan l-in/ident, u t[allas ukoll lill-mittenti
Fogg Insurance Agencies Limited is-somma ta’ elf u dsatax-il
Lira Maltin u wie[ed u [amsin /ente]mu (Lm1,019.51) g[all-
[lasijiet kollha minnha effettwati lill-assigurat tag[ha b[ala
ri]ultat ta’ l-imsemmi in/ident, liema in/ident se[[ unikament
b[ala ri]ultat tat-traskura;ini, negli;enza u nuqqas ta’ osservanza
tar-regolamenti tat-traffiku da parti tieg[ek.

Il-mittenti jinformawk illi f’ ka] illi t-terminu lilek mog[ti
jg[addi inutilment, huma ma jkollhom ebda alternattiva o[ra
g[ajr li jippro/edu ulterjorment fil-konfront tieg[ek bil-mezzi
kollha li trid il-Li;i.

Tant biex tag[raf tirregola ru[[ek u biex ji;u evitati spejje]
u pro/eduri inutili.

Kopja ta’ din l-ittra qieg[da tintbag[at ukoll lill-Citadel
Insurance plc, g[all-kull tenur u effett tal-Li;i.

Dina l-ittra qieg[da ssir senjatament , i]da mhux
limitatament, g[all-skopijiet ta’ interruzzjoni  ta’ preskrizzjoni
u ai termini tal-Kap. 12 u Kap. 16 tal-Li;ijiet ta’ Malta.

Bl-ispejje] u interessi legali u b’ri]erva ta’ kull danni
ulterjuri li jistg[u ji;u reklamati minn terzi.

Mittenti> Britannia House, Melita Street, Valletta.

Intimat> 18, Flat 1, Triq San :u]epp, Valletta.

Notifika> Citadel Insurance plc – Casa Borgo - 36, Old
Market Street, Floriana.

Re;istru tal-Qorti tal-Ma;istrati (Malta), illum, 23 ta’ Frar
2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI,  LL.D.
G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Court of Magistrates (Malta)
by means of a decree given on the 8th November 2004, in the
records of  the judicial letter filed on the 30th August 2004, in
the names Fogg Insurance Agencies Limited vs Allal Rechdaui
ordered the following publication for the purpose of service of
the respondent, in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed on the 30th August 2004
in the Court of Magistrates (Malta) against Allal Rechdaui, 18,
Flat 1, St. Joseph Street, Valletta, Fogg Insurances Agencies
Limited (C -597) in the name and in representation of the foreign
company Norwich Union International Insurance Limited and
these as subrogated in the rights of their insured Steve Zerafa,
on the basis of the insurance policy of the type comprehensive
and by Law, and the same Steve Zerafa (213776M) whilst
referring to the car accident which occurred on the 29th July
2003 round about 12.15 pm, in Independence Avenue, Mosta
between the vehicle driven by you, having registration number
HAO 047 and the vehicle property of the interpellant Steve
Zerafa having registration number STV 076, call upon you so
that within (3) days you pay the interpellant Steve Zerafa the
sum of tweny five Maltese Liri (Lm25.00) representing excess
payment paid by him to the interpellant company Fogg
Insurance Agencies Limited as a result of this accident, and
also pay the interpellant Fogg Insurance Agencies Limited the
sum of one thousand and nineteen Maltese Liri and fifty one
cents (Lm1,019.51) for all the payments effected by him to its
insured as a result of the said accident which accident occurred
solely as a result, of carelessness, negligence and lack of
observance of the traffic regulations on your part.

The interpellants warn you that in case the term given to
you uselessly passes, they shall have no alternative but to
proceed further against you with all the means contemplated
by Law.

So much so that you may know how to regulate yourselves
and avoid useless expenses.

A copy of this letter is being sent also to Citadel Insurance
plc for all intents and purposes of Law.

This letter is being sent especially but not limitedly for the
purposes of interruption of prescription in terms of Cap. 12
and Cap. 16 of the Laws of Malta.

With costs and legal interests and saving any action for
further damages which can be claimed by third parties.

Interpellant> Britannia House, Melita Street, Valletta.

Respondent> 18, Flat 1, St. Joseph Street, Valletta.

Notify> Citadel Insurance plc – Casa Borgo - 36, Old
Market Street, Floriana.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today, 23
February 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti tal-Ma;istrati (Malta) permezz

ta’ digriet mog[ti fis-17 ta’ Frar 2005 ;iet ordnata l-

pubblikazzjoni ta’ l-estratt li jidher hawn ta[t g[all-finijiet

ta’ notifika skond l-Artikolu 187(3) tal-Kodi/i ta’

Organizzazzjoni u Pro/edura ?ivili (Kap. 12).

Maltacom p.l.c. C22334 ta’ Spencer Hill, Blata l-Bajda

ppre]entaw talba fl-14 ta’ Jannar 2005, fejn talbu lill-Qorti

sabiex jikkundanna lil Medina Travel Services Limited

(C23180) ta’ “Fabian Flats” Flat#3, Triq il-Marfa (Tas-Sellum),

il-Mellie[a, t[allas lis-so/jetà attri/i s-somma ta’ tlett elef u

tmienja u erbg[in lira Maltija u wie[ed u sebg[in /ente]mu

(Lm3,048.71) liema ammont huwa dovut lis-soçjetà attri/i.

Bl-ispejje] u bl-img[axijiet.

Il-kaw]a (Avvi] Nru. 20#05SM) hija differita g[all-1 ta’

Marzu 2005 fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti Ma;istrati (Malta), illum, 23 ta’ Frar

2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that by a decree of the Court of

Magistrates (Malta) of the 17th February 2005, the

publication of the following extract was ordered for the

purpose of service in terms of Article 187(3) of the Code of

Organisation and Civil Procedure (Chapter 12).

Maltacom p.l.c. C22334 of Spencer Hill, Blata l-Bajda, filed

a Claim on the 14th January 2005, whereby they asked the

Court to condemn Medina Travel Services Limited (C23180)

of “Fabian Flats” Flat#3, Triq il-Marfa (Tas-Sellum), Mellie[a

to pay the plaintiff company the sum of three thousand and

forty eighty Maltese liri and seventy one cents (Lm3,048.71)

which amount is due to the plaintiff company.

With costs and interest.

The cause (Notice Number 20#05SM) is put off to the 1st

March 2005 at 9.00 a.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today, 23rd

February 2005.

ALEXANDRA DEBATTISTA

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili Prim Awla permezz ta’

digriet mog[ti fl-4 ta’ Ottubru 2004, fl-atti ta/-?itazzjoni

281#2004 FS ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi

ta’ notifika fil-konfront tas-so/jetà konvenuta, a tenur ta’ l-
artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Malta Freeport Terminals Limited, ippre]entaw, ?itazzjoni

fit-23 ta’ April 2004, kontra Antsat International Limited, fejn

talbu s-so/jetà konvenuta tg[id g[aliex din il-Qorti
m’g[andhiex bid-dispensa tas-smig[ a tenur ta’ l-Artikolu

167 et seq. tal-Kap. 12.

Tikkundanna lis-so/jetà konvenuta t[allas lill-attur is-

somma ta’ wie[ed u tletin elf, erba’ mija u sittin lira Maltin
(Lm31,460) rappre]entanti ammont dovut b[ala kera g[all-

perjodu 1 ta’ Settembru 2001 sal 31 ta’ Awissu 2002 u general

support services skond artikolu 8 tal-ftehim ta’ lokazzjoni.

Bl-ispejje] u bl-interessi kif jing[ad fi/-/itazzjoni, kontra
s-so/jetà konvenuta.

Notifika> Charlesrit Ville, Triq l-Isfar, Marsascala.

Il-kaw]a ?itazzjoni Numru 281#2004 FS fl-ismijiet Malta
Freeport Terminals Limited vs Antsat International Limited

differita g[ad-9 ta’ Marzu 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum, 23 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 4th October 2004, in the records the

Writ of Summons 281#2004 FS, ordered the following

publication for the purpose of service of the defendant
company in terms of article 187(3) of Chapter 12.

Malta Freeport Terminals Limited, filed a Writ of

Summons on the 23rd April 2004, against Antsat International

Limited, whereby they asked the defendant company to state
why this Honourable Cout should not without proceeding to

a hearing in terms of Article 167 et seq of Cap. 12.

Condemn the defendant company to pay the plaintiff company

the sum of thirty one thousand, four hundred and sixty Maltese
Liri (Lm31,460) representing amount due as rent for  the period

1st September 2001 till the 31st August 2002 and general support

services according to article 8 of the lease agreement.

With costs and interests as stated in the writ of summons
against the defendant company.

Service> Charlesrit Ville, L-Isfar Street, Marsascala.

The case Writ of Summons Number 281#2004 FS in the names
Malta Freeport Terminals Limited vs Antsat International Limited

has been put off for the 9th March 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Superior Courts, today, 23rd February 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Prim Awla tal-Qorti ?ivili permezz

ta’ digriet mog[ti fl-24 ta’ Frar 2004, fl-atti ta’ l-ittra uffi/jali

tad-19 ta’ Awissu  2003, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa

fuq il-Valur Mi]jud vs Francis Xavier Borg, ordnat is-

segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront

ta’ l-intimat a tenur ta’ l-Artikolu 187 (3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffi/jali ppre]entata fid-19 ta’ Awissu

2003, fil-Prim Awla tal-Qorti ?ivili, lil Francis Xavier Borg,

Dr. Mark Busuttil u PL Liliana Buhagiar nominati bid-digriet

ta’ l-14 ta’ Jannar 2004 biex jirrapre]entaw lill-assenti Francis

Xavier Borg,  id-Direttur tat-Taxxa tad-Dwana u tas-Sisa ta’

Centre Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara, jinterpellak

ai termini ta’ l-Art. 50 ta’ l-Att XII  ta’ l-1997, sabiex fi ]mien

jumejn (2) mid-data tan-notifika ta’ dan l-att t[allas is-somma

ta’ tlettax-il elf, seba’ mija u tmienja u erbg[in lira Maltija

(Lm13,748.00) rappre]entanti ammont dovut minnek b[ala

Taxxa tas-Sisa.

Bl-ispejje] u bl-img[ax skond l-Att XII ta’ l-1997, fuq

imsemmi sad-data ta’ l-effettiv pagament.

Din l-interpellanza qed issir g[all-finijiet u effetti kollha

tal-li;i u partikolarment i]da, mhux esklussivament, sabiex

tirrendi e]egwibbli t-titolu e]ekuttiv li g[andhu l-istess

Kummissarju tat-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud kontra tieg[ek

permezz ta’ l-Avvi] li ntbag[at lilek.

Fin-nuqqas il-mittenti jav]ak li se jg[addi sabiex

je]egwixxi l-imsemmi titolu e]ekuttiv li hu g[andu kontra

tieg[ek permezz tal-mandati opportuni.

Tant biex tag[raf timxi.

Notifika> Dolceria Siciliana, St. Francis Street, San :wann.

Francis Xavier Borg, Shalom Triq is-Sajjied,

San Pawl il-Ba[ar.

Re;istru tal-Qrati Superjuri, illum 23 ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT.FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court First Hall by means

of a decree given on the 24th February 2004, in the records of

the judicial letter of the 19th August 2003, in the names

Commissioner  for Value Added Tax vs Francis Xavier Borg,

ordered the following publication for the purpose of service of

the respondent in  terms of Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed on the 19th August 2003,

in the First Hall Civil Court, against Francis Xavier Borg,

Dr. Mark Busuttil and L.P.Liliana Buhagiar appointed by

decree of the 14th January 2004 to represent the absent Francis

Xavier Borg, the Director of Customs and Excise of Centre

Point Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara call upon you so

that in terms of art. 50 of Act XII of 1997, within two (2)

days from the date of service of this act you pay the sum

thirteen thousand, seven hundred and forty eight Maltese Liri

(Lm13,748.00) representing the amount due by you as Excise

Duty.

With costs, and with interest according to Act XII of 1997,

above mentioned till the date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes of

law and  particularly  but not exclusively, in order to render

executable the executive title which the same Commissioner

for Value Added Tax has against you by means of the Notice

sent to you.

Failing which the interpellant shall pass to execute the

executive title which he has against you by means of the

opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate yourselves.

Notify> Dolceria Siciliana, St. Francis  Street, San :wann.

Francis Xavier Borg, Shalom, Fisherman Street,

St. Paul’s Bay.

Registry of the Superior Courts, today, 23rd February 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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Ikun jaf kul[add illi l-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja)

permezz ta’ digriet mog[ti fit-22 ta’ April 2004, fl-atti ta/-

?itazzjoni numru 767#03 RCP ordnat is-segwenti

pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ l-intimat,

Alfred Mamo, a tenur ta’ l-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Sharon Flores f’isimha propju u b[ala kuratri/i “ad litem”

ta’ bintha minuri Yasmin Mamo u dan b’digriet tat-30 ta’

Lulju 2003, ippre]entat /itazzjoni fid-29 ta’ Lulju 2003, fil-

Prim Awla tal-Qorti ?ivili, kontra 1. Alfred Mamo, 2. Direttur

tar-Re;istru Pubbliku, fejn talbet il-konvenuti g[aliex ma

g[andhiex dina l-Qorti g[ar-ra;unijiet premessi<

Previa okkorrendo bl-opera ta’ Periti Tekni/i, u okkorrendo

ukoll permezz ta’ dawk it-testijiet u verifiki ;eneti/i u xjentifiçi

kontemplati mill-Artikolu 70 tal-Kapitolu 16, illi jistg[u ji;u

ordnati minn dina l-istess Qorti u kondotti mill-Periti Tekni/i

talvolta nominati, tiddikjara u tidde/iedi illi l-imsemmi minuri

Yasmin Mamo ma hiex it-tifla naturali tal-konvenut Alfred

Mamo, b’mod li g[alhekk hemm lok g[all-korrezzjoni ta’ l-att

tat-twelid ta’ l-imsemmi minuri f’dan is-sens.

Tordna g[alhekk  il-korrezzjoni fl-att tat-twelid ta’ l-

imsemmi minuri Yasmin Mamo, numru 2084#03 b’mod

illi r-ri]ultanzi ta’ l-ewwel talba ji;u korrettament u

fedelment rispekkjati fl-istess /ertifikat ta’ twelib billi, inter

alia, ji;u kkan/ellati minn kull fejn jinsabu mni]]la fl-istess

att tat-twelid, l-isem u l-konnotati kollha l-o[ra tal-

konvenut Alfred Mamo u l-istess ji;u sostitwiti b’dak it-

tag[rif ie[or illi ji;i ordnat minn dina l-Qorti ukoll fuq ir-

ri]ultanzi.

Bl-ispejje] kontra l-konvenuti illi minn issa huma in;unti

g[as-subizzjoni.

...Omissis... Alfred Mamo - 121#3, G[ajn Dwieli Road,

Paola.

B’Avvi] g[as-smig[ ta’ kaw]a ma[ru; mir-Re;istru tal-Qrati

Superjuri, it-Tnejn 26 ta’ Jannar 2004, il-kaw]a ?it. Numru

767#2003 RCP, fl-ismijiet Flores Sharon pro et noe vs Mamo

Alfred et ;iet appuntata g[as-smig[ g[al-{amis, 22 ta’ April

2004 fid 9.00 a.m.u sussegwentement differita u issa  tinsab

appuntata g[as-smig[ g[all-5 ta’ April 2005, fid-9.00 a.m.

Re;istru tal-Qorti ?ivili (Sezzjoni tal-Familja) illum, 23

ta’ Frar 2005.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.

G[ar-Re;istratur, Qrati ?ivili u Tribunali

It is hereby notified that the Civil Court (Family Section)

by means of a decree given on the 22nd April 2004, in the

records of the Writ of Summons number 767#03 RCP ordered

the following publication for the purpose of service of the

respondent Alfred Mamo in terms of Article 187(3) of Cap. 12.

Sharon Flores in her own name and as curator “ad litem” of

her minor daughter Yasmin Mamo and this in virtue of a decree

of the 30th July 2003, filed a writ of summons on the 29th July

2003 in the First Hall Civil Court, against 1. Alfred Mamo, 2.

Director of Public Registry whereby she asked the defendants

why this Honourable Court should not for the reasons premised<

Saving if necessary the appointment of  Technical Referees,

and if necessary by means of those genetic and scientific tests

provided by Article 70 of Chapter 16, that can be ordered by

this same Court and carried out by Technical Referees that

may be appointed, declare and decide that the said minor

Yasmin Mamo is not the natural child of the defendant Alfred

Mamo and thus there is place for the correction of the act of

birth of the said minor in this sense.

To order thus the correction of the act of birth of the said

minor Yasmin Mamo, number 2084#03 and thus the results of

the first demand be correctly and faithfully reflected in the same

certificate of birth, whereas, there be cancelled from wherever

they are written down in the same act of birth, that they be

cancelled from wherever they are written down in the same act

of birth, the name and all the other details of the defendant Alfred

Mamo and the same be substituted with that other information

that shall be ordered by this Court following the results.

With costs against the defendant who are from now

summoned so that a reference to their evidence be made.

...Omissis... Alfred Mamo - 121#3, G[ajn Dwieli Road,

Paola.

By a Notice of hearing of a cause issued by the Registry

Superior Courts on Monday, 26th January 2004, the cause Writ

of Summons Number 767#2003 RCP, in the names Flores Sharon

pro et noe vs Mamo Alfred et has been appointed for Thursday,

22nd April 2004 at 9.00 a.m., and subsequently put off and is

now appointed for hearing to the 5th April 2005, at 9.00 a.m.

Registry of the Civil Courts (Family Section), today, 23rd

February 2005.

ADV. DR. FRANK PORTELLI, LL.D.

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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